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INTRODUZIONE |

Amore per la mia citia mi muove a pub-
blicare la nota operetta medievale « Mirabilia
Urbis Romae»: essa é ricca di ingenue favole,
ha fantastiche etimologie, che fanno son'idem_
ma, pur tra gli errori, fornisce utili notizie
su i monumenti romani. E poi essa ha qudl-’ :
che cosa che la distingue da tutte le operé =
simili: I’ autore é un uomo semplice, fornito
della comune erudizione del suo tempo, ma
~ sente tutto I’ orgoglio dell’ antica potenza ed :
~accelta, quasi direi con ;giozfg,sa. fede, le leg-

~ gende cristiane che il popolb' ha creato intor- 'f 2

:, : no ai monumenti dell’ antica grandezza. E
~ la continuita di Roma Eterna, che fonde, nel-
la sua armonia divina, sentimenti e storia:
:;wi.el_la fusione, dall’anima del popolo, eterno

~ poeta, fiorisce la leggenda, che é cara. |




Roma quale era nel medio evo, citid tr0ppo E,
grande per i suoi pochi abitanti: ‘

.

-

Constantinopolis florens ru_ma Roma vocatur,
moribus et muris, Roma vetusta, cadis.

Iam ni te meritum Petn Paidique foveret
~ tempore iam longo Roma misella fores (1)

Una nuova linfa di vita scorre infatti nel-
la Citta, dove i grandiosi avanzi dei monu-
menti antichi sono profanati da povere costru-
zioni o del tutto abbandonati: Roma domina
ancora e le lunghe file di pellegrini, che ven-
gono ad adorare le tombe degli Apostoli e
dei martiri, quando da lontano la scorgono
intonano il canto,

O Roma nobilis, orbis et domina,
Cunctarum urbium excellentissima,
Roseo martyrum sanguine rubea,
Albis et virginum liliis candida:
Salutem dicimus tibi per omnia,

Te benedicimus, salve per saecula (2)

(1) Versi attribuiti a Ratranno e posteriori al sec. X.
(2) Daniel - Thesaurus hymnologiens, vol, IV, pag. 96.




E «Salve, Roma capiu' mundi » Tipeto
e ripeteranno per i secoli, gli infiniti Apeli_
grini della fede e della poesia, anelanti a
subire il fascino della citta eterna. S

Anche oggi piace prendere I’ ingenuo itine:
rario medievale e seguirlo a traverso Roma,
tanto diversa e tanto pii grande e piace ri-
trovare i templi, e gli archi e gli edifict, che :
gia il lontano autore vide ed ammiro: e se
la leggenda fiorisce dalla penna dello scritlo-
re ignoto, soffermarci e tutto accogliere nel-

I’ anima Uincanto che solo Roma immortale
sa e puo dare. '

«I1 testo, che noi abbiamo det « Mirhbilia»

benché nei manoscritti (dei quali ho esami-
nato un gran numero in ltalia, in Germania,
nel Belgio, in Francia ed in Inghilterra )
presenti molte varietd, pure facilmente puo
essere ridotto a due principali versioni. La
piu antica @& quella che, quast documento
ufficiale, fu inscritta nei libri della Curia
romana, cioé nel «Politicus» di Bened_etto :
~ canonico (scritto prima del 1142 ;5 nelle

3 féCollectqnea » Albini scholaris (circa il




il '.:Q ..

184) e nel celebre libro dei Ceﬁsi di Cenci‘b
amerario, che fu poi papa Onorio =
1216 - 1227). La seconda fa la sua princi-
paie comparsa nelle « Collectanee» del cardi-
nale Nicola d’ Aragona (1356 - 62 ) donde
~ proviene quella che Martino Polono inseri
nella sua cronaca, e quelld della «Graphia
 aureae urbis Romae» di un codice ﬁorentino." i
- (G. B. \De Rossi — Roma sotterranea, vol. I,
p. 158). ' |
~ Delle ediziont critiche dei «Mirabilia > con-
 sidero la migliore quella del Parthey alla
quale mi riferisco e che é redatta dai se-
~ guenti codici: A) Cod. Ottobon. 3057 della
~ fine del sec. XIIl, B) Cod. Ottobon. 2072
_ del sec. XIV, C) Cod. Vatic. 3973 del prin-
 cipio del sec. XIII, G) Cod. Vatic. 4265 del
" sec. XIV, D) Cod. Vatic. 2035 del sec. XV1,
" E) Cod. Vatic. 636 del sec. XIII, F) Cod. Re-_
- gin. 1446 del sec. XIV o XV. '
~ Ai «Mirabilia» segue, nell’ edizione cri-
‘tica del Parthey, un’ aggiunta tolta dal Cod.
Vatic. 4265 del sec. XIV: fu scritta nel 1375;

‘assai differisce dal nostro itinerario per spi-




" rito ed intonazione : ma come il Part

I’ ha accolta nella sua edizione critica cosi 1

é parso opportuno farla seguire ai <« Mira-

bilia» dei quali pud considerarsi una mteres-

sante continuazione.
Opinione genemle e che i « Mirabilia »

siano stati composti verso la meta del sec.

XI1: i Romani di quel tempo, fieri del loro
giovane comune e del loro senato, sentirono
piu forte il culto dei grandi monumenti del.-,‘
I’ antica Roma, e la nostra guida si puo giu-
stamente consideraré come un prodotto del
risveglio comunale. =

In quanto all’autore nulla si puo dire con

sicurezza: il De Rossi rileva come I’ opera
doveva essere considerata nel sec. XII, come
un documento quasi ufficiale della Curia ro-
‘mana, ma non fa alcuna ipotési circa U’ auto-
re di essa. Il Bock ne fa autore un Gregorius
gmagister, I Harding U attribuisce a Martino
Polono: il Duchesne avanza I’ ipotesi che ne
sia autore Benedetto canonico, che scrisse,
_certamente pnma del 1143 un « Ordo» del- 4




3,; - Pud @‘ermare, he, _quanwnqw
che hanno accolto l «erablha»

In quanto alle note da me aggzunte esse
mm hanno la pretesa d’essere un completo'
k. commento ai «erabiha» con esse ho so-

ma i luoghz che I’ zgnoto autore ha descntto -3

Roma - Agosto 1930
: IDA FERRANTE CORTI
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MIRABILIA
URBIS ROMA

DE MURO URBIS

URUS Rome civitatis babet turres trecentas fe-

xaginta unam, caftella quadraginta novem, ar-

cus principales septem, propugnacula et merulas fex mi-

~ lia nongenta, portas duodecim, pufterulas quinque. In

- crcuitu vero {unt miliaria XXII, exceptis Tranftiberim
et civitate Leonina, et porticu {an&i Petri.

DE PORTIS :

ORTE inclite urbis funt bec: porta Capena que vo-

catur porta fan&i Pauli, juxta templum Remi; por~

- ta Appia ubi eft ecclesia que dicitur Domine quo vadis,
.ubi apparent veftigia Iesu Crifti; porta Latina quia inde



intrabant  Latini et Apuli; ibi eft dolium in quo bea
tus Joannes evangelifta mifflus fuit; porta Metronis:
porta Afinaria que dicitur Lateranen{is; porta Lavicana
que dicitur Maior; porta Taurina que dicitur {an&i Lau |
rentii vel Tyburtina: porta Numentana, que ducit ad
Numentanam civitatem ; porta. Salaria; porta Pinciana,.;
qufa ibi adbuc eft palatium Pincii regis; porta Flamfnea,.i
que dicitur fané&i Valentini; porta Colina ad Caftellum
quod eft ad pontem f{anéti Petri, quod dicitur caftels |
lum Adriani imperatoris, qui fecit pontem f{an&i Petri.
Porte Tranftiberim funt tres: porta Septimana ubi .

{eptem laudes fale fuerunt O&aviano Imperatori; portd

-




Aurelia vel aurea, que nunc dicitur fan&i Pancratii;

-

- porta Portuenfis. ‘

In porticu fan&i Petri {unt due porte, quarum una
- vocatur porta Caftelli Sancti Angeli, altera porta Vi,
ridaria.

DE MONTIBUS

-

ONTES infra urbem ifti funt; Janiculus q'ui_

vulgariter dicitur Janarus, ubr eft ecclefia san,
¢tr Sabae; Aventinus qui et Quiralis dicitur, quia Qui-
rites ibi stabant, ubi elt ecclefia san&i Alexii ; Celius
mons ubi eft ecclefia (an&i Stepbani in Celio monte; '\
Capitolium vel Tarpeius, ubi eft palatium fenatorum;-r
Palentium ubi eft palatium maius; Exquilinus qui ﬁipcr :
alios dicitur, ubi eft bafilica fan&e Marie Maioris; Vi,
minalis ubi eft ecclefia fan&e Agatbes, ubi Virgilius
captus a Romanis invifibiliter exiens vit Neapolim, un,

- de dicitur: vade ad Neapo]im.

DE PONTIBUS

ONTES ifti f{unt: pons Ml'lviug; pons Adrianus

qui dicitur  Judeorum, quia ibi Judei babitant;

=2




oninus in arenula; pons Gratiani; pons Senatorum
{an@e Marie; pons marmoreus Tbeodofii et pons Va,

éntinian us.

DE PALATIIS

ALATIA magna imperatorum ifta {unt: palatium

maius in Pallanteo monte pofitum; palatium Se-

veril prope fan&um Sixtum; palatium Claudii inter

Collifeum et fan&um Petrum in vincula; palatium

~ Conftantini in Laterano ubi moratur dominus papa;

L

fpalatfum Suffurianum eft modo ecclefia fan&e Crucis;

- palatium Volufiani; palatium Romuli inter {an&am Ma,
‘riam novam et {an&um Cofmatem, ubi {unt due edes

Pietatis et Concordie, ubi pofuit Romulus ftatuam

]
2
A

_-if,fuam auream dicens: non cadet, donec virgo pariet.

Statim ut peperit virgo, f{tatua illa corruit; palatium

Trajanum ubi eft columna fua alta XX paflus; palas

uum COHRmtfo; palatium  Saluftis; palatium Camulls;

- fus; palatium Neronis, ubi eft agulia {an&i Petr1; pa~

~.3t’i“mﬁ Julii Cesaris ubi eft fepulcrum Julii Cefaris:

g, |
g -~

it




b palatmm Dornmam in Tranftiberim ad micam

- auream, .palatmm Octaviani ad San&um Laurentium

in Lucina.

DE ARCUBUS TRIUMPHALIBUS

RCUS triumpbales funt ifts qui. {iebant alicui irr-i_/‘;:

peratori redeunti a triumpbo f{ub quibus cum bo-
nore ducebantur a fcnatofibus, et vidoria eius ad mes
moriam in pofterum {culpebatur. Arcus aureus Alexandrr;
ad fan&um Celfum arcus Theodofii et Valentiniani et
) Gratlam imperatorum ; ad fanctum Ursum. . .; foris Ap/,
‘piam portam ad templum Martis arcus triumpbalis : arcus
Titl et Vcspaﬁam ad fan&am Marlam novam iuxta cas
~ ftellum Cefarum; arcus Conftantini fuxta ampbiteatrum

- inter palatium maius et templum Romuli; arcus {eptem

" __A‘luccrna_rum-Titi et Velpafiani, ubri eft candelabrum M-oyﬁ'

cum arca, babens f{eptem brachia, in pede turris Cartula,

rie; arcus Julii Cesaris et {enatorum ante {an&am Martir

- nam, ubi modo f{unt turres de Bracbis; arcus triumpbalfs

~ Octaviani ad {an&um Laurentium in Lucina: arcus Anto,




= 'f'#‘
2 .
s -
o

e s/ 6 7

g

:-‘.

| .R-DIVO =~

j 1‘11‘ DIVI VESPA

- .SIANI F vm' AVGO

: : i

o

E'(,

RE

kl.

nini prope columnam eius, ubi modo clt turris de Tole-
tis; arcus ad {an&um Marcum, qui vocatur manus carnea,
temporc quo Dioclianus imperator fanétam Lucinam

- matronam pro fide Cbrifti in urbe Roma cruciabat, 1uflit

;eam extendi ad verbera, ut fuftibus mactaretur. Et ecce
m eam cedebat faltus elt lapideus, manus autem eius
rnea remanht ufque nunc. Propter boc vocatur nomen

,..‘_.
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ad manum carneam ufque in bum d:em jn.,._
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Sunt praeterea alii arcus qui non f{unt triumpbales sed
memoriales, ut eft arcus Pretatis ante {an&am Mariam
rotundam, ubi cum eflet imperator paratus in curru ad
eundum extra pugnaturus, quaedam paupercula vidua pro-
cidit ante pedes eius, plorans et clamans: domine, an-
tequam vadas mibi facias rationem. Cui cum promififlet
in reditu facere plenissimum ius, dixit illa: forfitan mo,
rieris prius. Imperator boc confiderans praefiliit de curru,
ibique pofurt conciftorium, mulier inquit: babebam uni,
cum filium, qui interfe¢tus eft a quodam invene. Ad
banc vocem f{ententiavit imperator: moriatur, inquit,

bomicida et non vivat. Morietur ergo filius tuus, qui
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ludens cum filio occidit ipsum. Qui cum duceretur ad
mortem, mulier ingemuit voce magna: reddatur mlbl
ifte moriturus in loco filii mei, et fic erit mibi rccomla'r'!*
penfatio, alioquin numquam me fateor plenum  ius acif;
cepilfe. Quod et factum eft, et ditata multum ab ims

peratore rece(lit.

DE THERMIS

HERME dicuntur palatia magna babentia makl'm ,

cryptas {ub terra, in quibus tempore byer
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uod in thermis Diocletiami videri potelt ante {an&am
q P ‘.v_t'

Sufannam.

Sunt igitur therme Domitiane; Olympiades ad f(an-
&um Laurentium in Panilperna: Novatiane, Tiberiane
retro {an&am Sufannam; Diocletiane; Lucanne, Antos
niane, Macbinnane, Agrippe retro fan&tam Mariam ro-

tundam, Alexandrine ubi elt bofpftalc de tbermis.

DE THEATRIS
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ratoris ad leptem folia: theatrum Pompeii ad fan&um"‘

Vigs

Laurentium in Damaflo: theatrum Antonini {uxta pon
tem Antonini; theatrum Alexandr| fuxta {an&am M

riam rotundam: theatrum Neronis 1uxta caftellum Cr
{centii ‘et theatrum Flammeum

DE CIMITERIIS
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ad Girolum; cimiterium Url(i ad portefam; cimiterium'_.-i'.j
fanéti Felicis: cimiterium Callifti fuxta catacumbas ad
(an&um Fabianum et Sebaﬂ:iahum; cimiterium Pretex,
tatl 1uxta portam Appiam ad {an&um Apollinarem; cis
miterium Gordiani foris portam Latinam: cimiterium
inter duos lauros ad fan&m Helenam; cimiterium ad
Urfum pileatum prope f{an&am Vivianam; _cfmitcriur‘r;f?
in agro Verano prope fan&um Laurentium foris mu;osj;

cimiterium {anéte Agnetis; cimiterium ad nympba beat

Petri: cimiterium Prifcille ad pontem Salarium: cimi,
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~ terium ad clivum Cucumeris; cimiterium Trafonis ad
fan&tum Saturninum ; cimiterium f{an&e Felicitatis prope
cimiterium Calixti; cimiterium f(an&i Marcelli via Sala,
;_riivctcrc; cimiterium Bagya via Ardeatina; cimiterium
* Janocentum ad f(an&um Paulum; cimiterium Pontia,
- num; cimiterium {an&arum Hermetis et Domitille; ci/
- miterium fan&i Ciriaci via Oftienfi; ifta cimiteria erant
‘__fubtcrranea, que quandoque diftendebantur ‘per  tria

[

milliaria, ubi (an&i martyres abfcondebantur.
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DE COLUMNA ANTONINI ET TRAIANI

" YOLUMNA Antonini Coclidis “babet in altum
l pedes CLXXV, gradus num. CCII, feneftras
XLV. Columna Traiana Coclidis babet in altum pedes |
CXXXVIIL, gradus num. CLXXXV, feneftras XLV,
Coloffeus ampbiteatri babet in altum pedes submi{faz-a{

les CVIII.

" In Roma fuerunt equi erei magni et deaurati XXV




_; .,';urcl LXXX eqm cburncl LXXIHI taurt, gleQf _
, pavones et aliarum ymaginum multltudo, quarum

?lunma preciofitas videbatur inmenfis, ut bomines ad

iandem venientes de eius pulcbrltudme merito rmrarcntur.

DE LOCIS PASSIONUM SANCTORUM

EC funt loca que inveniuntur in paflionibus
J fan&orum. Foris portam Appiam, ubi beatus
Xiftus decollatus eft, et ubi dominus apparuit Petro di
‘_ centi: domine quo vadis? ubi fuit templum Martis. In~
_' - tus portam arcus Stille. .. Inde regio Falciolae ad {an&tum
~ Nereum. Vicus Canarius ad {an&um Georgium, ubi fuit
domus Lucille, et eft bt velum aureum. Aqua Salvia
ad {an&um Anasta{ium, ubi decollatus fuit {an&us Paulus.
Ibi dixit capud ter: lefus, lefus, Iefus, faltando, ubi
- adbuc tres fontes emanant diver{i in f{apore. Hortus Lu~
- cille, ubi eft ecclefia beati Pauli et ibi requiefait. Intcr/
lude, id eft inter duos ludos. Clivus Scauri, qui elt in.
~ter ampbltcatrum et ftadium ante feptem f{olia; 1b1 eft
=cloaca, ubi 1actatus fuit {anétus Sebaftianus, qui revelavit

- corpus fuum fan&te Lucine, dicens: invenies corpus

. meum pendens in gumfo, via Cornelia per pontem Mil,
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“TEM.S MARIZ.IN TRASTIBERIM

vium et exit in ftratam, via Aurelia iuxta Girolum.
Gradus Eliogabali in introitu palati, et infula catbenata
poft fanctam Trinitatem. Arcus Stille ante {eptem solia.
Arcus Romanus inter Aventinum et Albifton, ubi bea,
tus Silvelter et Conftantinus ofculati sunt, et diviferunt
fe ad invicem. In Tellure, id eft Cannapara, ubi fuit
domus Telluris. Privata Mamertini, ante Martem sub
Capitolium. Vicus Latericii ad fan&am Praxedem, vicus
Patricii ad {an&am Pudentianam. Bafilica Iovis ad fan,
- &um Quiricum. Therme Olympiadis, ubi affatus fuit bear

ite hTsT-matéri'ausflicqns
R
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tus Laurentius in Panifperna. Palatium tyberianum Tra,
iani, ubi Decius et Valerianus receflerunt mortuo {an&to
Laurentio, ubi dicitur therme de Cornitis. Circus Flami,
neus ad pontem Iludeorum in Tranftiberim. Templum

Ravennatium, effundens oleum, ubi eft fan&a Maria in

~ Tranftiberim.
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DE VATICANO ET AGULIO

NFRA palatium Neronianum eft templtim Apollins,
quod dicitur fan&a Petronilla, ante quod eft bafi
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lica que vocatur Vaticanum, ex mirifico mufibo, laqueas
ta auro et vitro. ldeo dicitur Vaticanum, quia vates id

eft {acerdotes canebant ibi {ua officia ante templum A,

pollinis, et idcirco tota illa pars ecclefie fanéti Petri
Vaticanum vocatur. Ibique eft aliud templum, quod
fuit erarium Neronis, ubi nunc eft ecclefia {an&i An-
~dree; fuxta quod eft memoria Cefaris, id eft agulia, :
ubi fplendlde cinis efus 1n fuo farcofago, 1d eft aureo :
malo requieflcit; ut ficut eo vivente totus mundus el

fubiectus fuit, ita et eo mortuo ufque in finem fecul
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{ubicietur. Cuius memoria inferius ornata fuit tabulis
ereis et deauratis litteris latinis decenter depi'&a'; fupe-
rius vero ad malum, ubi requiefcit, auro et pretiofis

lapidibus decoratur, ubi fcriptum eft:

Cefar tantus eras quantus et Orbis;

Sed nunc in modico clauderis antro;

Et bec memoria f{acrata fuit {uo more, {icut adbuc
apparet et legitur. Inferius vero grecis litteris ifta car,
~ mina funt defcripta:

=
_Iljstitute.Thisnjate‘ is li



"Sx lapxs cﬂ: unus, dic qua fuit arte levam
- Et¢ {i {unt plurcs dic ubi contlgm. e
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DE PINEA QUE STABAT INVROMA»-'
N faftlglo Pantbeon, 1d el’t\fan&e Marze/ rotundc.:
ﬂ:abat pinea aurea, que nunc eft ante portam fan&:_
Petri, que tota cooperta fuic tabulis ereis et dcaurms,;"

~1ta quod a longe quaﬁ mons aureus videbatur, cums"_‘

pulcbrltudo adbuc in parte ccrmtur

DE TEMPLIS

- NTE palatium Alexandri fuere duo templa, Flore

et Pbebi. Poft palatium ubi nunc eft concha fuit

tcmplum Bellone, ubi fculptum fure: =
Roma vetufta fui: fed nunc nova Roma vocabor. =

Eruta  ruderibus culmen ad alta fero.

Ad concbam Parrionis fuit templum G’nci'TPompei

~ mire magnitudinis et pilcbritudinis; monumento vero

illius, quod dicitur maius, tam decenter ornmatum, fuit

oraculum Apollmls. Alia fuere oracula. Ecclcsm fan&xff




rcus Piletatis.

DE TEMPLO MARTIS

N campo Martio fuit templum ‘Martss, ubi eligebans

tur confules in kalendis Juliis, et morabantur ulque

g in kalendas Januarii. 8i purus ille erat, qui elettus erat
 conful, a crimine, confirmabatur ei confulatus. In boc
- templo Romani viores ponebant roftra navium, ex
" 'quﬂous efficiebantur opera ad f{pectaculum omnium gen-
tium. Iuxta Pantbeon templum Minerve Calcidie, ubi
‘adbuc apparent columne marmoree. Poft {an&um Mar,
~ cum templum Apollinis. In Camilliano, ubi eft fanctus
Ciriacus, fuit templum Vefte, in Calcarari templum Vene,
ris, in monafterio domine Rofe Caftellum aureum, quod

erat oraculum ]ovis.

DE CAPITOLIO

APITOLIUM ideo dicitur, quod fuit caput tos

tius mundi, ubi confules et {enatores morabantur

-3




__.._.ghbermndum urbem et orbcm cuius Fac:lcs €00 3
cfat muris altis et firmis, diu fuper faltigium montis,
~ vitro et auro undnque coopcrtu\ et miris operibus laqué:
"'5?? us. Infra arcem palatium fuit mirs operﬂ:us, auro ct=
| argento et ere et lapidibus prctlor s pcrornatum, ut cﬂ'et
(pe&aculum omnibus gentibus. 7
Templa quoque que infra arcem fuere, que ad me~
moriam ducere poflunt funt bec: in [ummitaté arcis

super porticum Crinorum fuit Templum Jovis et Mo,

* _(‘2\'—‘ gt b

N
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nete, {icut reperitur in martbirologio Ovidii de faftis.
In partcm fori templum Vefte et Cefaris. Ibi fuit car
thedra pontiﬁcqm paganorum, ubi {enatores Apofucruntt
Julium Cefarem, fexta die infra menfem Martium. Ex
alia parte Capitolii {upra Cannaparam templum Junonis.
luxta forum publicum templum Herculss, item in Tar,
peio templum Afyli, ubi interfeGus fuit Julius Cefar a
fenatu. In loco ubi nunc eft {an&a Maria fuerunt duo
templa {imul fun&a cum palatio, Pbebi et Carmentis,

ubi O&avianus imperator vidit vifionem in celo. lIuxta
Camellariam templum Jani, qui erat cuftos Capitolii: ideo

~ dicebatur aureum Capitolium, quia prz omnibus regnis
totius mundi pollebat fapientia et decore. Palatium Tra, 3

iani et Adriani pene totum lapidibus conftruttum, et mi,

s operibus perornatum, diverfis coloribus laqueatum,
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ubi eft columna mire altitudinis et pulcbritudinis cum celas
turis biftoriarum borum imperatorum, ficut columna An~
tonini in palatio suo; ex una parte fuit templum divi
Traiani, ex alia divi Adriani. In clivo argentaril templum
Concordie et Saturﬁi. In infula témplum Bacchi, in fine
buius infule argentarie templum Vefpaliani; in clivo {anée
Marie in campo templum Titr; ubi eft {an&us Bafilius
te'mpium Carmentis. Infra bunc terminum fuit palatium
cum duobis foris Nerve, cum templo fuo divi Nerve,
cum maiori foro Traiani, ante fores cuius templum So-~

fpite dee. Ubi eft fanctus Quiricus terhplum Jovis. In

muro {ané&i Basilii fuit magna tabula infixa, ubi fuit amicis




~ ubi nunc iacet {imulacrum efus. luxta eum templum Fatale
in san&a Martina. qut:i (emitam publicam templum Fa,

- biorum. Poft fan&um Sergium templum Con_cdrd_fc, ante

e ‘quod arcus triumpbalis, unde erat afcenfus in Capitolium

fuxta erarium publicum, quod erat templum Saturni. ‘

Ex alia parte fuit arcus miris la‘pfdl'bus tabulatus, n
-ciuo fuit biftoria, qualiter milites accipiebant a fenatu
donativa fua per f{acellarium, qui adminiftrabat bec, que
omnia penfabat in ftatera antequam daretur militibus;
ideo vocatur Salvator de ftatera. ‘ '

In Cannapara templum Cereris et Telluris cufus atrium
duabus domibus ornatur, per circuitum porticibus colum,
natis, ut quicumque 1bi federet ad iudicium 'undique'f‘;-
videretur. luxta eam domum fuit palatium Catiline, ubi
fuit ecclefia f{an&i Antonii fuxta quam eft locus, qui

- dicitur infernus, eo quod antiquo tempore ibi eru@abat,

B magnam perniciem Rome inferebat; unde quidam
‘nobilis miles, ut liberarc_tur. civitas refponfo {uorum
deorum, armatus protecit fe, et clausa eft terra; {ic ci~
vitas liberata eft. Ibi eft templum Vefte, ubi dicitur

~ infersus draconem cubare, ficut legimus in vita {an&i
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Silveftri. Eft 1bi templum Palladis et forum Cefaris et
templum Jani, qui praevidet annum in principio et

in fine, ficut dicit Ovidius in faltis; nunc autem dicitur

turris Cencii Frangapanis. Templum Minerve cum ars
cu coniun&um eft ei, nunc antem vocatur f{anctus
Laurentius de Mirandi. Iuxta eum fan&i Cofmatis ec/
cleffa, qui fuit templum Afyli. Retro fuit témplurﬁ
Pacis et Latone, {uperius templum Romul. Poft fan,
&am Mariam novam duo templa Concordie et Pieta,
tis. luxta arcum feptem lucernarum templum Efculapi:
ideo dicitur Cartularium quia fuit ibi bibliotbeca pu-

blica, de quibus XXVIII fuere in urbe. Superius vero

- i
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fuit templum Palladis et templum Junonis. Infra pala,
tium eft templum Juliani, in fronte palatit templum
Solis. In eodem palatio templum Jovis, quod vocatur
Cafa maior. Ubr eft fan&us Cefarius fuit auguratorium
Cefaris. Ante Colifeum templum Solis, ubi fiebant ce/
rimonie (imulacro, quod ftabat in faftigio Colises, ba~
bens in capite coronam auream gemmis ornatam, cuius
caput et manus nunc funt ante Lateranum. Septifolium
furt templum Solis et Lune, ante quod fuit templum
Fortune. San&a DBalbina fuit mutatorium Cefaris, ubi
fuere tberme Severiane et Commodiane. Ubi eft fan&us
Saba fuit ara Apollinis et Splenis. Circus prifer Tarqui
nii fuit mire pulcbritudinis, quia 1ta erat gradatus, quod
nemo Romanus offendebat alterum 1n vifu luds; in
{ummitate erant arcus qui fuerunt per circuitum Vitro
et fulvo auro laqueati. Superius erant domus palati in
circuitu, ubt {edebant femine ad videndum ludum XIIII
Kalendis Maii, quando fiebat ludus. In medio erant due
agulie; minor babebat o&uaginta {eptem pedes, {et ma-
tor CXXII. In {ummitate triumpbalis arcus qui eft in
capite, {tabat quidam eques erens et deauratus, qui ve,
debatur facere impetum, ac {i miles veltet currere e
quum. In alio arcu, qui eft in fine, ftabat alius equus

erens et deauratus {1militer. Hi portatt {unt a Conftan,
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tino Imperatore cum omni ornatu fa&to ex ere in Cons
{tantinopolim, Damafco et Alexandria. In altitudine pas
latii erant fedes imperatoris et regine, unde videbant
ludum.

In Celio monte templum Scipionis ante tbermas Maxi-
mianas, ubi fuere due concbe et duo templa Jidis et
et Serapis. In orpbanotrophio templum Apollinis. In
palatio Laterani {unt quedam miranda (et non scribenda.
In palatio Sufurriano fuit templum Herculis. In Exquir
lino monte fuit templun Marii, quod nunc vocatur Cim~
brum, eo quod vicit Cimbros. In palatio Licinir tems
plum Honoris et Diane. Ubi eft fan&a Maria maior
fuit templum Cibeles. Ubi eft fanctus Petrus ad wvincula
furt templum Venerss. Ad {ain@&am Mariam in fontana,
templum Fauni, quod f{imulacrum locutum eft Juliano,
et decepit eum. In palatio Domitani quatuor templa
fuerunt, Afclepii et Saturni, Martis et Apollinis, que
vocantur modii. In capite Trivit furc templum Venerrs,
ubi ba&enus, dicitur ortus Veneris. In palatio Tiberit
templum Deorum. In Jlio monte fuit templum Jovis et
Diane, quod nunc vocatur menfa imperatoris, {uper pala~
tium Conftantini. Ibi in palatio fuit templum Saturni et
Bacchi, ubi nunc racent {imulacra eorum. Ibi iuxta {unt

caballi marmorei. In thermis Olimpradis, ubi {uit affatus

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License




: "’Tralam, ubl nunc forcs palatn permanent, {uit tcmp

In Aventino fuit terq{:lum Mercurii afplcmﬁ;

circo, et templum Palladis! et fons Mercurij, ubi m
catores accipiebant refponk'a. Ad arcum {tadi dom'_
Aurelie Auriftille, ex una parte templum Mecenat:s, ex
alia parte templum Jovis.

Iuxta {cbolam grecam fuit palatium Lentuli: ex al
pérte, ubi nunc eft turris Centii de Orrigo, fuit tem~
plum Bacchi. Ad gradcllas' {uit templum Solis. San&usg
Stepbanus rotundus fuit templum Fauni. In elepbanto
templum Sibille et témplum Ciceronis ubi nunc cﬂ:
domus ﬁllorufm Petri Leonis. Ibi eft carcer Tullianus,
ubi eflt ecclefia {an&i Nicbolai; ibi fuxta templum Jovis,
ubi fuit pergula aurea, et templum Severianum ubi eft
{an&us Angelus. Ad velum aureum templum Minerve.
In ponte Judeorum templum Fauni. Ad caccavarios
templum Craticule. Ad pdntem Antoninum arcus Ans
tonini, ubi nunc eft {fan&a Maria in Cataneo. Ad fan,
¢um Stepbanum in pifcina palatium Cromatii prcfe&i;
Templum quod dicebatur olovitreum, totum fa&um ex
criftallo et auro per artem magicam, ubi erat aftrono,
mia cum omnibus {ignis celi, quod deftruxit fan&us Se;

baftianus cum Tiburtio filio Cromatii.




OLOSEUM fuit templum Solis mire fn'agnituc’h'z'
nis et pulcrltudmls, diverfis camerulis adaptaf \
Ql_Jod totum erat cobopertum ereo celo et deaurato,
" _bl tonitrua, fulgura et corufcationes fiebant, et per {ub,
biles fiftulas pluvie mittebantur. Erant pretefea‘ ibi {igna
:"f0percelcﬁ1'a et planete Sol et Luna, que quadrig‘iis, pros
~ priis ducebantur. In medio vero Pbebus, boc eft deus
{olis manebat, qui pedes tenens in terram cum cépitc-
celum tangebat, qui pallam tenebat m manu, 1nnuens
quod Roma totum mundum regebat. |

Poft vero temporis fpatlum beatus Sllveﬂ:cr iuflic

~ ipfum templum deftrui et alia palatia, ut oratores, qui

~ Romam venirent, non per bedificia profana irent, fet
per ecclefias cum devotione tranfirent. Caput vero et
manus predi&i ydoli ante palatium fuum in Laterano
in memoria poni fecit, quod modo palla Samfonis fallo
vocatur a vulgo. Ante vero Colifeum fuit templum, in
- quo fiebant cerimonic‘predi&o- {imulacro. |
~In paradifo san&i Petri eft cantarum, quod fecit Sim/
"j-.macbus papa columnis porfireticis ornatum, atque tabu,
lis marmoreis cum grifflonibus connexe, pretiofo celo

ereo cooperte, cum floribus et delfinis ereis et deaurats,
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aquas fundentibus. In medio cantari eft pinea’ erea, que
fuit coopertorium cum {imo ereo et deaurato super fta,
: tuam Cibeles, matris deorum, in foramine Pantbeon.
In quam pineam f{ubterranea fiftula plumbea {ubminiftra,
bat aqdam ex forma Sabbatina, quae toto tempore ples
, nam prebebat aquam per foramina ad nutum omnibus
indigentibus ea; per subterraneam fiftulam quedam pars
fluebat ad balneum imperatoris et fuxta aguliam.
In maumachbia eft sepulcrum Romuli, quod vocatur
Meta {an&i Petri que fuit miro lapide tabulata, ex quis
bus faGum eft pavimentum paradisi et graduum f{an&i '

Petri. Habuit circa (e plateam Tyburtinam XX pedum



j'Ncroms tante Pulcrxtud:ms et almudtms qu:mwm caz: e

tellum Adnam quod dicitur Angell, miro lapide tabu,
lata, ex quibus opus graduum et paradlﬁ pera&um fuit;
uod cd:ﬁcmm rotundum fuit duobus gironibus ficut
'éfl:rum, quorum labia erant cooperta tabulis lapideis pro

~ {tillicidiss, 1uxta quod fuit cruc1ﬁxus beatus Petrus apo-
: \ /

DE CASTELLO CRESCENTII®

ST et caftellum quod fuit templum Adriani, ficut

| legimus in fermone feftivitatis fancti Petri, ubi
“dicit; memoria Adriani imperatoris mire magnitudinis
- templum conftru®um, quod totum lapidibus eft coopers |
- tum, et diverfis biftoriis perornatum, in circuitu Vvero
- cancellis erels circum{eptum, cum pavonibus aurels et taus
1o, ex quibus fuerunt duo qui {unt in cantaro paradxﬁ
In quatuor partes templi, fuere quattuor caballi ere1
deaurati, in unaquaque fronte porte eree, in miedio giro
fcpulcbrum Adriani Porﬁrctlcum, quod nunc eft Lateras
nis, in quo (epultus eft Innocentius papa 1, cutus coos
pertorium in paradifo {an&i Petri fuper {epulerum pres

fi‘:&l, inferius autem porte eree, ficut nunc apparent.
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CASTRVM. 5. ANGEL I .

In fnonumcnto vero porfiretico beate Helene fcpultu’s'
eft Anaftafius IIII papa.

Hec monumenta que diximus omnia pro templis des
dicata erant, ad~que confluebant romane virgines cum

votss, {icut dixit Ovidius in libro faftorum.

T DE. AUGUSTO -
D portam Flamineam fecit Oé&avianus quoddam
caftellum, quod vocatur Auguftum, ubi fepeli
rentur imperatores, quod tabulatum fuit diverfis lapidibus.

- Intus in girum eft concavum. Per occultas vias in in~
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feriori giro (unt {epolture imperatorum. In unaquaque
{epultura {unt littere ita dicentes: Hec funt offa, cinis,
' nerveque imperatorum et viQoriae quas fecerunt. Ante
quod ftabat ftatua dei fui, ficut in alils omnibus fepul.
cbris. In medio fepulcbrorum eft abfida, ubi sepe (edebat
Q&avianus, tbique erant (acerdotes facientes {uas cerimo-
nias. De omnibus regnis totius orbis iuflit venire unam
cirotbecam plenam terra, quam pofuit {uper templum, ut
eflet in memoriam omnibus gentibus Romam venienti/
bus. Et monarcha fuit et rempublicam ampliavit. |
Temporibus {ané1 Silveftri pape fecit Conftantinus

Auguﬂ'us bafilicam Lateranenfem quam decenter orna~s

-
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vit. Pofuit ibi arcbam teftamenti, quam Titus alportaverat
ﬁ de Jerufalem et multa mila Judeorum et candelabrum

aureum cum f{eptem infuforiis lucernis. In qua arcba {unt

bec: ani aurei, mures aurei, tabule teftamenti, virga
Aaron, manna, panes ordeacet, urna aurea, veltis incon~
futilis, barundo et veftimentum fan&i Jobannis Baptifte
et forcipes unde tonfus fuit (an@us Jobannes Evange.
hifta. Dcfupér quoque pofuit ciborium cum columpnis
porpbireticis. Et pofuit ibi quatuor columpnas ereas deaus

ratas, quas de campo Martis adduxerant in Capitolium
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TEMPLVM

antiquf confules, et pofuerunt eas in templo Jovis.
Fecit etiam temporibus predi®&i pape ex rogatu 1pfius
bafilicam Petro apoftolo ante templum Apollinis in Va,
ticano. Cuius fu'ndame:ﬁtum ‘ipfe imperator primus fo,
dit et afportavit inde XII copbinos ad bonorem XII
ipoﬁolorum. Cuius corpus ita reconditur. Loculum ex
cﬁmi parte ex ereo et cupreo conclufit, qui eft immo~
bilis. Ad caput Pcd-és V, ad pedes pedes V, ad latum

dextrum pedes V, ad finiftrum V, fupter pedes V, |
V. Sic inclufit corpus beati Petri, et ornas

.
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it fuperlus altare ex fulvu auro arcbami Et fcc:t ﬁ %

:--‘

rium ex calumpms PGI‘PbIIttIClS et auro lTHHldl“lﬂlﬁ-

I I}
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Pofuit 1bi ante altare XII columpnas vitrineas (?) qun-'ﬁ

] -

~de Grecia adduxerat que fuerunt de templo A‘pnlliml;_‘%‘

Troie (?). Pofuit etiam fuper corpus beati Petri apuﬁﬁll i
crucem ex auro puro, babentem CL libras. In qua erat
ﬁ:riptum: Conftantinus Auguﬂ:us et Helena Augufl:a.' B
Fecit et bafilicam beato Paulo apoftolo via Hoftienfj, ct"f‘}
recondidit corpus eius in ere et u::uprcﬂ {icut corpus

beati Pctri.;lmptratnr vero poltquam chriftianus effe®us

eft et bas ecclefias fecit, donavit beato Silveftro frigium
equos albos et omnia imperialia que ad bonorem et i3
dignitatem romani imperii Pcrtin:bmt. Et 1vit szmrr'-:__"
 tium; cum quo ivit papa ita ornatus ulque ad arcum
romanum. Ibique amplexati (unt (e et dederunt aﬁ:ula;"'ﬁ]

et f[ic diviferunt fe.

DE VISIONE OCTAVIANI IMPERATORIS
ET RESPONSIONE SIBILLE '

: EMPORE O&aviani Imperatoris {enatores vndcnm
| eum tante pulcbritudinis, quod nemo in oculol"-
eius intueri poterat, et tante profperitaus et pacis, qun&
totum mundum f{ibi tributarium fcccrat, dicunt: te ado-
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rare volumus, quia deitas eft in te: {i boc non eflet

non tibi omnia effent profpera. Qui renitens indutias

poftulavit, ad fe fibillam Tyburtinam vocavit, cui quod'

{enatores dixerant recitavit. Que f{patium trium dierum
‘petiit, in quibus artum iefunium operata eft. Poft ter,
tium diem refpondit imperatori: boc pro certo erit,
domine imperator, :
‘ Judicii ﬁ'gnuin tellus {udore madefcet

E celo rex adveniet pér fecla futurus,

Scilicet in carne praefens, ut judicet orbem;




NImius fplendor irruit fuper eum. Vldlt ins cele quandamL
pulcberrimam vnrgmem ftantem {uper altare, puerum
~ tenentem in bracbis. er\atus eft nimis, et voccm de
celo audivit dicentem: bcq virgo conceptura eft falvar

" torem mundi. Rurfumque aliam vocem de celo audivit:

 bec cara filia dei eft. Qui ftatim in terram procidens

- adoravit Cbriftum venturum. Hanc vifionem retulit {es
~ natoribus, et ipfi mirati funt nimis. Hec vifio fuit in cas
mera O&aviani 1mperatorls, ubi nunc eft escletia fanéte
 Marie in Capitolio ubi funt fratres minores. Idcirco
di&a eft fan&a Maria in ara coeli. | '

Alia vero die, cum populus dominum illum vocare
decrevdfet, {tatim manu et vultu repreflic. Nec etiam a
filiis {uis dominum fe appellart pefmiﬁt dicens:

Cum f{um mortalis dominum me dicere nolo.

DE CABALLIS MARMOREIS IN ROMA

| ABALLI marmorei et quxd fa&i fuerunt nudi
. et bomines nudi audi, et qu1d nuncient, et qmd
fit quod ante caballos quedam femina fcrpcmﬂaus cirs.

cumdata fedet babens concbam ante {e. Tcmponbus




QFVE .PRA|XITELLS . VEFIDIE

-

EQVI. MONTIS. QUIRINALLS.
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- Imperatoris Tiberii venerunt Romam duo pbilofopbt
wvenes, Praxitelis et Fidia. Quos imperator cognofcens
tante {apientie, caros in palatio fuo babuit, et dixit eis:
cur nudi inceditis? Qui refpondentes dixerunt: Quia
omnia nuda et aperta {unt nobis, et pro nibilo mundum
tenemus, 1dcirco nudi incedimus et nibil po{ﬁ'derhus:
quia tu quidquid, domine imperator, nobis abfentibus
in die vel in no&e in camera tua conciliaris, dicemus
tibi ad unum verbum. Quibus 'imperator at: {i facitis
quod dixiftis, dabo vobis quidquid vultis, qui refpon,
dentes dixerunt: nullam pecuniam, sed noftram memo-

riam poftulamus. Veniente altera die, per ordinem retu.




3 'nndc fecit eis promnﬂ'am prelibatam memoriam eorum 3

~ ficut poftulaverunt, equos videlicet nudos, qui caléant‘ =
'lf-'.'tcrram, id eft potcntJ principes fecul;, qui dommantur 3 :
~ bominibus buius fccul\l. veniet rex potentiflimus, qui
 afcendet {uper equos, ic'! eft [uper potentiam principum
- buius feculi. In boc [eminudi qui ftant ifuxta equos, et
altis bracbiis et replicatis digitis nunciant ea que futura
~ funt, et ficut ipfi funt nudi, ita omnis mundialis {cientia
nuda et aperta eft mentibus eorum. Femina circumdata
L ferpentibus fedens et babens concbam ante (e, {ignificat
& ecclesiam, multis {cripturarum voluminibus circumdatam,

~ quam quique audire voluerit non poterit, nifi prius

Y lavetur in concba illa, id eft baptifetur.

]

QUARE FACTUS SIT EQUUS
QUI DICITUR CONSTANTINI

ATERANI eft quidam caballus ereus qui dicitur

_ Conftantini. Sed non eft ita, quia quicumque
- voluerit veritatem cognofcere boc perlegat.

Tempore confulum et (enatorum quidam rex potens

~ tffimus de orientis partibus Italiam venit, ex parte Las



terani Romam obfedit, multa ftrage et bello populum
romanum afflixit. Tunc quidam armiger magne forme
et virtutis, audax et prudens {urrexit qui dixit confulibus
et {enatoribus: {i eflet qui liberaret vos de bac tribula.

tione, quid a fenatu promereretur? Qui relpondentes

dixerunt ei, quicquid ipfe popofcerit mox obtinebit.

- Qui ait e1s; date michi XXX millia fextertias, et me,
moriam victorie michi facietis poft pera&um bellum, et
~optimum equum ereum deauratum. Qui promiferunt fe

faluros quicquid ipfe petierat. Qui ait: media no&e




5 1urg|tc, et omnes armarmm, et ftate juxta mm'os
l'pecula, et qulcqund vobis dixero facietis. Et il co,-.‘
nuo fecerunt imperata. Qui afcendit equum f{ine fdfa, =

et tulit falcem. Per pumnas cmm no&es vxdcrat 1'llum

regem ad pcdcm cuiufdam arboris pro neceffario vemre,

in cuius adventu avis ’cocovala, que in arbore fcdcbat

‘fcmpcr cantabat. Ille vero exivit urbem et fecit bcrbam,

quam in fafcem religatam portabat ante fe more (cutis

he

feri. Qui ftaum ut audivit cocovaiam cantantem accefli 3
propius, et ut cognovit illum regem venifle ad arborem,

ivit contra eum, qui iam peregerat neceflarium. Socii

E:
qui erant cum rege, putabant illum efle {uorum, ccpcrunt -

clamare : cave te, ruftice, ante regem; quia faciemus te

(ufpendi i tetigeris ipfum. Sed ille non dimittens prop/ -3

ter eos, {ingens fe de loco abire, invexit fe regi, qui

5
- D

erat parviflime perfone, et pro fortitudine fua, illis oms

nibus fpretis, vi arripuit regem et portavit eum. Mox 3

|~

cum veniflet ad muros civitatis cepit clamare: cxitc“;
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foras, et interficite omnem exercitum regis, quia ecce

ipflum teneo captivum. Qui exeuntes alios mtcrfccer.

runt, alios in fugam miferunt, unde Romani’ innumeras

-

bile pondus auri et argenti babuerunt. Sic glorioft ad'_':"

urbem redierunt, et quod predicto armigero promiferunt
perfolverunt, XXX fcilicet milia fextertiss, et equum




i_..- ] vi&orlam fcccrat Ipfum quoque regem, qui pa,rvc ﬂ:aturc '

‘fucrat retro hgatls mam‘bus ﬁcutl eum ceperat, {ub un,

QUARE FACTUM SIT PANTHEON

EMPORIBUS confulum et fenatorum Agrippa

prcfc&us fubiugavit romano fenatui Suevos, Sa-

- Xones et alios occidentales populos cum quatuor lcgto/ :

m'bus In cuius reverfione tintinnabulum ftatue regni
Perfarum que erat in Capitolio fonavit. In templo lovis |

et Monete ‘uniufcuiufque regnt totius orbis erat ftatua

in Capitolio cum tintinnabulo ad collum; ftatim ut so,

. nabat tntinnabulum tunc ymago 1llius provincie vertit

S dor(um contra et cognofcebatur illud regnum efle res

belle; cuius tintinnabulum audiens {acerdos, qui erat in

. fpecula in ebdomada fua, nuntiavit fenatoribus: fenatores

- autem banc legationem prefecto Agrippe impofuerunt; qui

pracvidens non pofle pati tantum negotium, tandem con~




PANTHEON. TEM-S-MARIAE+ ROTONDE ..

e

quadam noe ex nimio cogitatu obdormivit, apparuitque
ei femina que ait ei: Agrippa quid agis? In magno co-
gitatu es. Qui refpondit ei: {um, domina. Que dixit:
confortare, et promitte mibi te templum fa&urum efle, |
quale tibi oftendo et dico wbi, {1 fuerts victurus. Qui
ait : faciam, domina. Que in illa vifione oftendit er tem~ s |
plum in bunc modum. Qui “dixit: domina, que es tu?
Que ait: ego fum Cibeles, mater deorum; fer libamina

Neptuno, qui eft magnus deus, ut te adiuver. Hoc

templum fac dedicari ad bonorem meum et Neptuni,

quia tecum erimus et vinces. Agrippa vero [urgens letus, B

ba recitavit in fenatu et cum magno apparatu manuum



nomen Pantbeon. Ad bonorem cuius Cibeles fecit fta,
‘tuam deauratam, quam pofuit in faftigio templi {uper
:fqramcn, et cooperuit eam mirifico tegmine ereo deau.
rato. In buius autem templi faftigio ftabant duo tauri
erer deaurati.

Poft multa vero tempora Bonifacius papa tempore
Foce imperatoris cbriftiani, videns illum templum ita
~ mirabile dedicatum ad bonorem Cibelis, matris deorum,

ante quod multotiens a demonibus Cbriftiani percutie/

~ bantur, rogavit papa imperatorem, ut condonaret ei boc

templum ut {icut in Kalendis novembris dedicatum fuit

“ad bonorem Cibeles, matris deorum, {ic 1llud dedica-
~ ret in Kalendis novembris ad bonorem beate Marie
{emper virginis, que eft mater omnium {an&orum. Quod
 Cefar ei conceflit: et papa illud cum omni romano
?Lpopu]o in die Kalendis novembris dedicavit, et ftatuit,
‘ut in ifto dic romanus pontifex ibi celebraret miffam,
et populus accipiat corpus et fanguinem domini, f{icut
~in die natalis domini: et in ifto die omnes {an&i &n




,,matre fua Mma femper vnrgmc et celesu'bus {pir \
" babeant feftivitatem, et defun&i babeant per eccleli:
totius mundi facrificium pro \\ redemptione animarur

\

{uarum. \
QUARE OCTAVIANUS VOCATUS SIT
AUGUSTUS ET QUARE DICATUR ECCLESIA
S. PETRI AD VINCULA

NTERFECTO Iulio Cefare a {enatu O&avianus eius
nepos fumpﬁt 1mperlum. Contra quem Antonius
eius cognatus, cuius baiulus poft mortem Celaris remans
ferat, nitebatur multo certamine ei auferre imperium; g
et repudiata O&aviani forore duxit in uxorem Clcopar‘é;-
tram, reginam Egipti, potentissimam in auro et argento '
et lapidibus pretiofis et populo. Cumque Antonius et
Cleopatra cum magno apparatu navium et populi cons 3
tra Romam venire cepiffent, boc Rome auditum eft.

Q&avianus vero cum ingenti apparatu vit et aggrcﬂ'usi"'

eft eos ad Epirum; et sic orta eft pugna. Navis res .f;"'_

gine que tota deaurata erat cepit dcclmare.,Antomus
videns navem regine declinare declinavit, quam mfecur

tus eft ul"quc Alexandriam, quo irruit in ferrum et morz
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tuus eft. Cleopatram autem videns {e confervatam pro

triumpbo, ornata auro et lapidibus pretiofis voluit sua pul,
critudine Octavianum decipere, {ed non potuit. Videns (e
ita de{pectam, ita ornata intravit in mausoleum viri sut, et
posuit ad mammillas duas ptifanas, quod eft genus (er,
~ pentis, et ita fuaviter [uxerunt, quod obdormivit et
 mortua eft. O&avianus tulit inde infinitam pecuniam

‘ex illa victoria, et triumpbavit Alexandriam et Egiptum

et totam regionem Orientis, et ita victoriofus rever{us

eft Romam. Et fufceperunt eum f{enatores et omnis
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*"‘?”* m:ﬁanus- cum magno triilmpbo \Et' quia

ria ifta fuit in Sexulibus Kalendis, F’"r"“’“nt el nomea

Augufti ab augendo rempublicam. Et ftatuerunt ut omm:__';

anno in Kalendis Au ufh totam civitas babeat festivi/

tatem letitie illius prclﬂaate vi&orie, ad bonorem O&a-
viani Cefaris Augulti; et tota urbe floreat et gaudeat
in tanta feftivitate.

Hic ritus pervenit ufque ad tempus Arcbadii viri
Eudoxie. Mortuo eius marito remanfit cum filio fuo
Theodofio parvulo; que viriliter regebat imperium, ac
{i eius vir Arcbadius viveret. Infpirata divino nutu et
negotio rcnpubhcc ivit Jerofolimam, scpulcrum der et
alia (an@uaria vifitavit. Inter multa negotia rclpubhcc
comprovincnalcs detulerunt el ingentia munera, inter
que quidam Judeus attulit e1 catenas beati Petri apos
ftoli, quibus ligatus fuit ab Herode in carcere {ub qua,
tuor quaterniombus. Quas ut vidit regina nimium les
tata eft {uper omnia alia munera. Cogitavit eas catenas
non alibi poni in condigno loco, nifi ubi corpus beati

Petri requiefcit in pulvere. Veniens autem Romam in

Kalendis Augufti, vidit fllum antiquiflimum ritum pas =

gamitatis a populo romano, tam celeberrime fieri in

Sextilibus Kalendis, quem nullus pontificum removere

potﬁit; aggrefla eft papam Pelagium et {enatores, et




s 48 7

populum, quatenus boc munus, quod petere vellet, e1
concederetur. Cui diligenter condonare promiferunt.
chfna vero dixit: video vos tam f{ollicitos in fextiles
feftivitates in bonorem 1mperatotis mortut O&aviani,
pro victoria. quam fecit de Egiptils, rogo vos ut mib1
donetis bonorem imperatoris mortut Q&aviani ad bo-
norem Imperatoris celeftis et apoftelr eius Petr1, cuius
catenas ab Jerofolimis adduxi. Et f{icut ille liberavit vos
ab egiptiaca f{ervitute, 1ta ifte imperator celeftis liberet
nos a fervitute demonum. Et volo facere eccleflam ad
bonorem dei et beati Petri, itbique ponere catenas, quam
eccleflam dominus apoftolicus dedicet in Kalendis Au-~
gufti, et vocetur (anctus Petrus ad vincula, ubi domi~
nus apoftolicus annualiter 1n bac eccle{ia miffarum fol~
lempnia celebret. Et {icut beatus Petrus ab angelo solutus
fuit, ita romanus populus a peccatis cum benedi&ione
liberatus recedat. Quod populus audiens graviflime su-
scepit, tandem rogatu pape et regine conceflit. Que
fabricavit ecclefiam quam dominus papa dedicavit 1n
Kalendis Augufti {icut Eudoxia cbriftianiflima imperatrix
propofuerat, ubi pofuit catenas beati Petri prelibatas, et
catenas beati Pauli neronianas ut ibi populus romanus
in boc die kalendarum Sextilium confluat et falutet ca,

tenas apo{tolorum Petri et Pauli.

© The Warburg Institute. This material is licensed under a Creative Commons Attribution Non Commercial 3.0 Unported License



RANSTYBERIM ubi nunc eft fanca Maria fuit :

templum Ravcnnatnusrn ubi terra manavit oleum.

tempore O&aviani 1mpcrator\_s: et fuir 1bi domus metis
toria, ubi merebantur militcsﬁ\ qui g;atis {erviebant 1in
fenatu. Sub laniculo tcmplum: Gorgonis. Ad ripam flu,
minss, ubt naves morantur, templum Herculis. In pifcina
templum Fortune et Diane. In infula Licaonia témplum
Jovis et templum Efculapii, et corpus {an&i Bartbolo,
mei apoftoli. Foris portam Appiam templum Martis et
triumpbalis arcus.

Hec et alia multa templa et palatia imperatorum,

confulum, fenatorum, prefetorumque tempore paganos

rum in bac romana urbe fuere. Sic in prifcis annalibus
.legimus, et.oculis noftris vidimus, et ab antiquis audi-
~vimus. Quante eflent pulcbritudinis auri et argenti, beris
et eboris, prctioforumque lapidum fcriptis ad pofterorum

memoria quanto melius potufmus reducere curavimus.

lobannes Patricius {enator urbis fecit fieri ecclefliam
fan&e Marie majoris; {imiliter ( ?) et papa Liberius. Qui-
bus dormientibus una nocte apparuit domina Maria dicens:

precipio vobis ut michi monafterium faciatis. Mane
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TEMPL»> DIVA MARIA -MAIORIS

ipfis convenientibus, babentes confilium de miraculo ipfis
vifo, uno ficud et reliquo, ut in bonore beate Virgi,
nis ecclesiam dedicarent, venerunt nunci qui dixerunt,
nivem cecidifle in loco uno, tempore magi. Ifti vero
cognoverunt boc miraculum, dedicaverunt bic ecclefram,
Idcirco vocata eft Maria major, quia in medio mai ces
cidit nix.

. Conlftantinus fecit, qui erat imperator, adduci pueros
Vgt infantes, in quorum f{anguine debuit balneare {ecundum

o Pbiﬁ'cos et medicos, ut a lepra mundaretur. Sed apoftoli




N

e (ibi in

et Paulus de no& fompnfs app.aruci'ﬁ
titavit in monte Syrapti. Mittitur ad locum iftum (?)
ignotum. Silvefter militibus illis vifis cum mortem .. .
bic veniens ad Conftantinum ei tabulam depitam cum
ymaginibus apoftolorum; (i tales ei de no&e apparuerunt?
Qui dixit, quod omnia aut omnino f{it boc. Tabula
‘adbuc ftat in alterane fuper altare maius. Conftantinus
baptizatur, omnia ydola Rome confriguntur. Ipfe vero
baptizatus et curatus per Silveftrum a lepra, perman-
it ei parva macula in fronte de lepra propter unum ydo-
lum, quod carum babuit et abfconditum. Recognofcens
e babere maculam de occulto ydolo, deftru&o fanatur.
Conftantinus dedit az® afinum aut equum et mitram
rubeam quam Petrus papa babuit. Duxit eum per...
(renum in equo ad Lateranum. (?) Elena mater arguit
filium de converfione. Ipfa fuerat ultra mare, duxit fe,
cum duos incantatores, bos cadit.. . incantatorum Ele,
ne, reflurgit per orationes Silveftri. Helena boc vifo 1vit
trans mare acquirendo {anctam crucem.
In fan&o Petro Rome, ficud primo intratur, mona-
fterium ipfius eft primum altare ubi fanctus Petrus mif,
fam celebravit, et ultro procedendo in magno boftio

ciufdem monafterii iacet venerabilis Beda. In interior:

]

- ut mitteret papa cbriftianorum, fan&o Silveftro, qui las

11.

o
1




‘-"'procedcndo fuxta eam ver{us navem monafteru via La;

~ vicana. Poft altare fan&i Gregorii eft cappella Petri. T

Pauli, ubi {unt prime ymagines llgncc facte ad -ﬁmnlltux
dinem eorumdem apoftolorum. Poftbac interponitur quod/
dam . .. feu quibu{dam altaribus eft altare magﬁum, in
cuius medio facet Jobannes Crifoftomus, et prope 1dcm
" boftium eft altare fan&i Allexii, et dicitur quod corpus
ante ipfum ante altare fub lampade ibidem pendente it
pofitum, et de {an&o Allexio non plljs babetur in eccle,
fia fua nifi capud eius. Et (uper altare idem eft ymago
beate Virginis in modum et ftaturam ut impregnata
fuic fa&a per fantum Lucam. Poftboc {ub facriftia eft
capud five katbedra fan&i Petri. Ulterius in medio cﬂ:
altare maius {an&i Petri, ubi nullus nifi f{olus papa con~
{uevit celebrare, {ub quo maiore (?) altare eft medietas
rchqumrum de corpore Petri et Pauli, et lbldcm (eflo,
rium f{an&i Petri. Poftboc eft altare (ancte Crucis in
capella, ubi olim in quadam feneftra retro altare oleum
emanabat, et oftendit lapis ibidem positus et {oraminibus,
feneftratus. Illam cépellam non intrant mulieres eadem

~de caufa, quia ifti oleo, quod fanavit multos infirmos, -




.........

inalcdlxlt qucdam, quando maculav:t veftem suam,
f‘f"f_tunc ceflavit emanare, et ergo ifta mulier et omnes':
~ mulieres que adbuc intrant f{unt maledi@e et excoms
~ municate. Poftboc eft cappella fan&i Jobannis Baptifte,  .,
in qua eft baptfmus, in qua [olebant bomines baptizari |
certis tcmporibhs annis (?), et confultum fuit de ifto
loco fundi baptifmus in f{an&um Jobannem Laterai.
Tunc ante palatium pape eft Crux f{an&a de f{anguine
Cbrifti. Ibidem eft altare... ficud primo intratur in
ecclefiam eandem. Ad dextram eft altare Veronice (upra
quod Veronica eft inclufa in ecclefiam eandem ubi ins
? tratur ver{us levam in muro fuperius eft crux fan&i
Petri, iuxta quam requiefcunt corpora apoftolorum.
Deinde ulterius ver{us levam eft Vaticanum, ubi muleti
funt pape et multi {an&i requiefcunt. In eadem eccle,
. sia eft unus de 30 de argenteis. Item ymago fanéte maie-
ftatis que loquebatur ad Carulum regem, dicens: o
(ili! omnibus obtulifti, fed michi nichil dedifti. Carolus
extrabens anulum de digito proiecit in parietem, ubi
adbuc videtur i« nobilis lapis. Ipfe corruit in terram, ado-
ravit. Ibidem adbuc . . . in lapidibus a pedibus et a capite. -
Item ecclefia san& Andree, monasterium Patronelle.
- ltem ibidem eft ymago Cbrifti, de cuius capite cecidit

caput. Item ipxta altare, ubi papa confecrat imperatorem,



’S‘P"'m {bhum Item eft pofitum corpus in latcre quodf =

. mutatum fuit in digitum in manibus ' beati Gregoril.
v In Laterano, ante f{edes eft fterquilium (?) in Lar
terano ante ambitum eft fedes fterquilinii, (#) ubr papa

ducitur ad fedendum, cum ad f{an&um Petrum eft conses

cratus, et dicit: Argentum et aurum non eflt michi,
quod autem babeo boc tibi do. Supra palatlum ante fan/
&a {an&orum f{unt due fedes 1n quxbus confideratur
‘papa, an mafculus (it an femina. ,Ib}dem elt ymago maie,

ftatis prote®a in lapide, ceu cum lapide vulnerata eft
{'angumea a tefleratore. Ibi eft crux, que tranfivit de
parlcte in parietem, propter verba (P) cuiufdam facer~
 dotis, qui donavit veniam peccati (?) mulieri {ib1 qonﬁ/
tenti, In capella que dicitur {an&a fané}drum_cﬁ pres
putium Cbrifti et eius umbilicus et quafi tota tunica
inconfutilis, cuius pars altera eft in ecclefia mayori ars
genteo, 1n cuius. ecclefia cacumen (?) altaris eft mensa

domini in cena. Item in eadem ccclcﬁé {ive capella

funt capita apoﬁolorum Petri et Pauli et capud fanéte s

Agncr s et capud fan&e ... et de corpore Cbrifty, quod_'
Cbnﬂ:us confccravu in cena et alia plura. Item (upe-

~ rius in teftudine ymago maieftatis picta dxymltus, quam




_; .[‘an&orum eﬁ: ymago domme noﬁre antequam Tbcopbu
 lus reconciliatus fuit. Ibidem eft capud Zatbhae. Item
= fuper maius altare in ecclefia eft tabula cum ymagmﬂ:us
- _apoftolorum Petri et Paull, quam divina gratia oﬂ:endlt,'
Conftantino imperatori. Ttem in alia parte eft dolium
in quo Conftantinus baptizatus fuit et mundatus a lcpra,.
“ante capellam {an&i Jobannis Baptifte, ubi mulieres non
intrant. In fan&o (?) eft alia capella, in qua eft ymago
domine noftre depicta, que ad oblacionem (?) anuli cuiuf
; dam mulieris porrexit manum et attraxit manum, ubi
? adbuc apparet anulo in digito ymaginis.
' ~ In fan&o Paulo eft alia medietas (?) corporum (?)
' Apoftolorum‘ Petri et Pauli et calex magnus Honorit
~ .pape, ubi funt feripti ifti verfus.
| Nominis excelli vas nobile {ufcipe Paule,
Vas in bonore tu pre{ul Honorius aule:
Ut tua regna piis precibus michi das pietatis,
¢ Et satur pacis requiem iungarque beatis.
Ultima ad Anaftafium ubi eft clauftrum Cifterfie{ium
ad fontem f{abinum, ubi f{unt tres fontes ... ibi decol
latus fuic beatus Paulus. Cum autem decollatus fuit

clamavit ter: Jefus, Jefus, Jefus! et in quolibet loco
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fons emanavit fecundum tres faltus capitis.



'%ommcm fcc} divinitus e& faa. Ib:dem eﬂ: ymago beate

Virginis, etiam divinitds facta, fed ad pingendum dlfpoz'f_,_i. 3

fita ad fanctum Lucam. Ibidem ifacet san&us j‘cmmmus.
Item aula et cuftbotium, de quibus apoftolus fecit men/
'#tioncm in epiftula {ua. Ibidem funt tria lingna longa
~ de cruce domini et de la&e beate Virginss. Sanguim's--

domini in kriftallo, et de ligno- {anéte cructs. Capud

fan&: Matbie apo-['toli; corpus requiefcit ante (P)al'taxr'c‘l e

luxta {an&am Mariam mayoris volavit Simon magus,
ante {an&am Mariam novam ibi cecidit. In ecclefia {an&e
Marlc rotunde babct ex adver{o 100 pcdes et 84 pcdcs

In fané&a Maria nova eft una tabula in qua eft pis
&a, ut dicitur, per {an&um Lucam ymago f{an&e Ma.
rie cum fua prole, et quondam combuftione ccc]cﬁg
ifta tabula etiam eft, et abigﬁa fuit, et totaliter eft de~
nfgrata,_ et nichil apparet e de ami&u neque de mem-

~ bris, nifi facies matris et facies prolis permanferunt il

lefe, ficud adbuc apparet. Ibidem in uno altare eft lar o

- pis {ignatus per genuflexionem fan&: Pauli, quando
- oravit in volatu Simonis magi, qui ante eandem eccle, =
flam’ cecidit, ubi locus lapidibus eft (ignatus. Ibidem eft

templum Pacis, in qua feriptum eft: non sum ruitura "

i




;?“ymagmem lapldeam eﬂ: carcer fan&t Petrl et fons

codem. Tecint columpne, - quas legatr fuerunt apoﬂ:o

(unt apud fanétum Marcum in cropediam (?) ubi loc

cﬂ: in quo [anéus Pctrus crucifixus fuit.  Ad fan&u
petrum_ ad vincula eft katbena qua _llgatus_erat.— Ajdi?
(an&um Paulum eft katbena Pauli. Ad f{an&am 'Mé{f

~ riam rotundam eft ecclefia {an&e Agnetis in agone, ubi

. proie¢ta et pofita erat ad lupanar. In ‘Tan&o‘ Silveftro
W apud Clariflas oftenditur capud fan&i lobannis Baptiﬁc_._
: Apud f{an&tam Potentianam fororem Praxcris eft cor

S pus Potentiane et Prifcille et ibr eft cimiterium Pri
e fcille. Item. earumdem- (? ) baptilmus (?) virginum; ﬂaff‘_ﬁ'

fuit domus paterna Petri et Pauli. 'Ubi ‘eft Crifpinus
et Crilpinianus eft baculus paftoralis efufdem. In {an&a
Praxede eft corpus fan&i Mauritii et 4o {ociorum. Itcm
in {an&ta Praxede eft corpus eiufdem et tertia pars cor
_l.umprie in qua Cbriftus ﬂagellatds eft, in parva'('?)' Car:
pella ubi mulieres non intrant. De fan&a Praxede vcr/{;

fus (an&um Sixtum eundo verfus finiftram eft terma

~(?). Dyocletiani, quod depinxerunt quatuor martires cos
fonati, et in eadem via eft memoriale anferum, qui Ro,

*  manos de fompno excitaverunt et de captivitate liberas



na, cum puero, cuius corpus ad fan&um Pltreum
‘:(P) in bonio eft fepultum. Item ibidem in platea c(l'

-malcﬂ:as domlm, que el tranfeuntl dlxlt comodo (?)

_Vcntre infantem, unde papa adbuc non tranfibit viam
illam. Ad fin@am Mariam mamma celi eft _ymago
beate Virginis divinitus depi&ta cum_ lacrimis ﬁcut {te,
tit fub cruce. In fan&o Sixto fratrum ordinis predicas

torum et {an&e monialium (?) ibidem {unt corpora pas

;‘--',"P° Severini, pape Luciani, pape Perfutberis (P) pape
‘ 'Calctboru pape Pertboqumn, pape Luci, episcopt Maxi/

. mi martiris, ymago beate Virginis quam fecit beatus
'~ Lucas, quam quidam papa violans obtulit ceu abftulit
et fanca fan&orum deportavit, dicens matrem debere
efle cum filio; cuius ymago eft ibidem, fed adorationi
- fororum in mane contra (?) auroram cum lumine ma,
gno reverfa eft, et eadem ymago in feptimana {an&a
'ihutatuf in c\olore, {ic quod in die Parafceve ex toto °
~ palefert. Ibidem eft fanguis aut menfa beati Dominici,
{uper - quam angeli panem portaverunt. Ibidem eft al.

tare fuper quo beatus Dominicus mlﬂam celebravit et




a TEMP+S tBARTHOLOMT"IA IN a'(NSVLA.

(ufcitavit nepotem cardinalis, per quem ‘multa babet
monafterium in Anglia. De fancto Sixto eundo verf{us
(an&um Sebaftianum, cum devenitur ad murum eft porta
Latina, ubi eft claftrum, ad (initram ubi eft dolium
in quo {ancus Jobannes Evangelifta miflus {uit, et kas
thena qua legatus erat, et ibidem ante portam {tcud
exitur ad dextram eft locus in quo f{antus Jobannes
in ferventis oley dolium miffus fuit. Et ulterius eundo
extra muros verfus f{an&um Sebaftianum 1 via Apia
eft capella Domine quo vadss, 1dem aquedu(ftus. Ad pas
latium maius eft ortus deliciarum et palatium Ovidi et

clauftrum Gregorii {exti, 1 quo e fecit indicere mo~




ft_cbnﬁlanum ad ferendum tcfhmomum dc pccuma res

‘.fan&us Gregorius XX pauperes invitatos locavit, ct do~

eft clauftrum {an&i Jobannis et ‘Pauli martirum, ubi re.
quiescunt corpora eorum. Ad f{an&am Vivianam eft
~ capud eius ubi requiescunt 4° mflfa Ad {an&um

Marcellum eft capud Cofme. Ad portam fan&1 Pauli
;' eius et capud fan&i Bonifacii. Ad fan&am Ceciliam eft

altare cum alis nongentis et fex corporrbus Sanctus
- Silvefter ligavit draconem in fine palatii mayoris, qui

infinitos Romanos interfecerat. Ubi nunc eft ecclefia

tires pafli {unt: in urbe ad fan&um Vitum, in maccello
juxta fan&am Mariam mayorem, ad f{an&um Sebaftia,
~ num, in {an&o Angelo. In foro piscium eft an&a Fe.,
licitas cum feptem filiis fuis. In f{an&o. Bartbolomco

~in infula oftenditur capucl eius, et 1bi eft corpus eiuls

E dem {ub bulta aurea imperatoris. Item eft 1bi capud

epta capud nutbuavit. Ibidem eft menfa fupcr quam

minus nofter Jefus Cbriftus i3 apparuit. quta*_nllud .

eft {udarium domini. Ad fan@um Allexium eft capud

capud eius, ibidem fuit domus eius et corpus clus in

fante Marie de inferno duo f{unt loca, ubi {an&i mar/

et corpus Paulini confefloris et episcopt. Irem eft ibi




brachium Tbatei, bracbium Symonis, mentum Iacobi ma-
ioris. Ad fan&am Crucem in Jerufalem ibi quedam fe,
cit {e demorari (?) aut demembrari. Item eft ibi corda
cum qua Cbriftus ligatus fuit ad ftatuam, item {pongia

Cbrifti, item unus clavus Cbrifti cum undecim {pinis

de corona Cbrifti; et tum 1bi in turri exterius erat (?)
aurea illa f{criptura, recondita in muro, quam Pylatus |
(cripfit fuper Cbriftum> Jefus Nazareus rex Judeorum.
Et eft ibi unum magnum lignum, quod pendet fupe-

- rius 10 magno monafterio de cruce dextri lateris ac las



onis. luxta illud eft cifterna cuiufdam :’mpera‘tbris,;

ﬁccleha ibi {an&i Angeli. Ex alia parte verfus {an&um
-_]obannem in Laterano eft domus Pylati. Ad fan&um

fan&um Gregorium ad velum aureum eft capud suum.

~ Q&us Laurentius, et ibidem in kriftallo eft eius pinguedo
et ferrum (?) cum quo movetatur. ‘

In {an&a Maria Tran{tyberim ibi extra emanavit o~
leum per tres dies, cum Cbriftus nafceretur. Item yma-
I go beate Virginis in alto fupra boftium, que refpondit
Romanis, quod eflent fecuri... propter penitentiam
- quam egerunt. Ibidem eft corpus fan&i Calixti. In fan
- &o Spiritu eft corpus fan&i Cyriaci, et in capella {upra
- Spiritum {an&um in monte in caftro Neronis eft ymago
beate Virginis, quam fecit {anctus Lucas. In Cbrifogono
eft corpus eiufdem et brachium fanc&i Jacobi mayoris
cum multis aliis reliquiis. In {an&a Cycilia eft eius cot
pus, eius carium (?). In {an&e Sabbe monafterio, quod
“ipfe fundavit, iacet Tytus et Vefpefianus et Volufianus.
In fan&a Prifca eft corpus eius; item corpus aquile et

_{-:pifcc(?), de quibus fcripfit apoftolus. In altare quod con,

juam fempcr plenam babuit cum vino, et nunc eft

Marcum eft veftis eius cum aliis multis reliquis. Ad

Ad {an&um Laurentium in P_anifpcrno fuit aflatus {an,

fecravit Gregorius papa, cul in eodem miflam celebranti

o e
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apparuit ymago crucifixi, ob cuius memoriam papa Ut/
banus officium: Nos autem. Et f{uper idem altare eft
pi&ura fan&e (fic) Luce de manu propria. Et ibi eft
(an&um f(andalium f{an&i Petri. Item in eiufdem katbe,
dra parva peccia (?). In ecclefia (an&e Barbare eft caput
et brachium efufdem. Item columpna ad quam ligata fuit
cum sorore {ua. In {an&o Martino in monte eft corpus
Silveftri pape. Ad {an&am Agnefem extra muros eft {upra
altare in teftudine ymago {an&e Agnetis tenens anulum
in manu, quem recepit a prelbitero Jobanne ex iufflu
'pafcaﬁl', {icud adbuc apparet. Ibidem una debebat clau~

ftrari et non potuit; tandem fafla fuit, {e fuifle corrup,



rrc virginis ( ﬁc) Ibldem eft caput Conﬂ:antle et Amatc""" :

ivxrgmum Ad fan&um Laurentium m Lucina eft cras
ticula fua et katbena, qua ligatus erat. Ibidem eft corpus
'E-'cms et Stepbant- protbomartlrls, et lapis in quo poﬁtus
fuit, quando de craticula portatus fuit. Et corpus ypoliti,
Infra in capella in altare m fan&to Laurentio elt carcer
eius et fons in eo. In fan&o Sebaftiano eft cymiterium
Gn&i Calixti ad katbacumbos. [tem exterius eft campus
agonis, in quo eft ftatua ydoli, ad quam f{agittatus fuit
fan&us Sebaftianus, et prope eft fons in quo {anc&tus Ur~
banus. . . baptizavit et eius latibulum. Et in (an&o Sebi,
{tiano eft Stepbanus papa et locus in quo fuit decollatus.
Ibidem eft mulier Samaritana, et eundo in {an&um Seba~
(tianum apparent lapides de fan&o Stepbano. Item due
cruces in lampade, que dicuntur effe fa®e ante incarna
tionem domini. Ibidem in campo contra fan&tum Sebaltia-
num iuxta eius capellam eft fons ex quo fan&am

Ccc1ham baptizavit et Tyburtium et Valerianum.

In ecclesia sanéi petn ad vincula est vera -remissio

omnium PCCC&tOl‘Ul‘ﬂ

Anno domml MCCCOLXXV et cet.







E MERAVIGLIOSE COSE
DELLA
CITTA DI ROMA

LE MURA DELLA CITTA

-
.
® A g

Le mura della cﬂ:ta di Roma hanno tre-

~ centosessantuna torri, quarantanove castelli,
sette archi principali, sei mila e novecento
feritoie e merli, dodici porte, cinque postier-
~ le. Il perimetro & di ventidue miglia, fatta
eccezione del Trastevere, della citta Leonina e

della portica di San Pietro.

LE PORTE

Queste sono le porte della famosa citta:
_porta Capena, detta porta di San Paolo, pres-
8o il tempio di Remo; porta Appia vicino




lla chiesa «Domine, quo vadis?», dove s
vedono le orme di Gesu Cristo; porta La-
tina, cosi detta perché di la entravano i La-
tini e gli Apuli e dove & la botte nella quale
fu messo il beato Giovanni evangelista; porta
‘ Metroma ; porta Asinaria, che & detta Latera-
nense; porta Labicana detta Maggiore; porta
‘Taurina detta di San Lorenzo o Tiburtina;
porta Nomentana, per la quale si va alla cit-
ta Nomentana; porta Salaria; porta Pincia-
na, cosi detta perché ancora oggi la & il pa-
lazzo del re Pincio; porta Flaminia, detta di
San Valentino; porta Collina vicino al Ca-
stello, che & presso il ponte di San Pietro
e che & detto castello dell’imperatore Adria-
no, il quale fece il ponte di San Pietro.

Le porte del Trastevere somo tre: porta
Settimiana, dove furono fatte sette lodi al-
I’ imperatore Ottaviano; porta Aurelia o Au-
‘ reél, che ora & detta di San Panerazio; porta
- Portese. ‘

Nella portica di San Pietro sono due porte,
una delle quali & chiamata porta di Castel
Sant’Angelo, Ialtra porta Viridaria.




I COLLI DI ROMA

Nella citta sono questi colli: il Gianicolo,

che volgarmente & chiamato Ianaro, dove &
Ja chiesa di San Saba; I’Aventino, che é
detto anche Quirale, perche 1 stavano i Qui-
riti ¢ dove & la chiesa di sant’Alessio; il Ce-
lio dove & la chiesa di Santo Stefano al Celio;
il Campidoglio o Tarpeio, dove & il palazzo
dei sénatori; il Palatino, dove é& il phalazzo

maggiore; 1’ Esquilino, che & piu celebre de-
r gli altri e dove & la basilica di Santa Maria
Maggiore; il Viminale, dove € la chiesa di
sant’Agata e dove Virgilio, preso dai Roma-

ni, resosi invisibile, se ne usci dalla citta e
ando a Napoli, da cui é venuto il detto: «Va

o -
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a Napoli ».

I PONTIL

PR e it

~ Questi sono i ponti della cittd: ponte Mil- :
vio; ponte Adriano, detto ponte degli Ebrei,
perché la abitano gli Ebrei; ponte Fabricio;

-



I PALAZZI

-Qﬁesti sono i grandi palazzi degli impe-

ratori : il palazzo maggiore posto sul colle

Pallanteo; il palazzo di Severo presso san
Sisto; il palazzo di Claudio fra il Colosseo
e san Pietro in vincoli; il palazzo di Co-
stantino al Laterano, dove abita il papa, no-
stro signore; il palazzo Sessoriano, che & ora
la chiesa di Santa Croce; il palazzo di Volu-
siano; il palazzo di Romolo, fra santa Ma-
ria nova e san Cosma, dove sono i due
templi della Pieta e della Concordia e dove
Romolo pose la sua statua d’oro dicendo:
«Non cadra fin che una Vergine non par-
torira »; mnon appena la Vergine partori,
quella statua rovino. Il palazzo di Traiano,
~ dove & la sua colonna alta venti passi; il
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~ palazzo dl Costantmo 11 pala:gzo d1 Sallustio;
il palazzo di Camillo; il palazzo di Antoni-
no, dove & la sua colonna alta 27 passi; il
palazzo di Nerone, dove & 1’obelisco di san

Pietro; il palazzo di Giulio Cesare, dove &

il sepolcro di Giulio Cesare; il palazzo di

Cromazio; il palazzo di Eufimiano; il palaz-

zo di Pompeo; il palazzo di Tito e Vespa-

siano fuori di Roma vicino alle catacombe,

il palazzo di Domiziano in Trastevere alla
sabbia d’oro; il palazzo di Ottaviano pres-
so san Lorenzo in Lucina.

GLI ARCHI TRIONFALI

Gli archi trionfali sono quelli, che erano
innalzati ad un imperatore quando ritorna-
va dal trionfo; i senatori conducevano, con

£k onore, il trionfatore sotto I’ arco, su cui la
A ‘sua vittoria era scolpita per ricordo dei
posteri. L’arco d’oro di Alessandro; presso
San Celso 1’arco degli 1mperator1 ‘Teodosio,
Valentiniano e Graziano; presso Sant’ Or-



. fuori della porta Appia presso il tem-

plo d1 Marte un arco trionfale; I’arco di 3

Tito e Vespasiano presso santa Maria nova
vicino al castello dei Cesari; I’arco di Co-
stantino, vicino all’ anfiteatro, fra il palazzo

’-'_maggiore ed il tempio di Romolo; I’arco
delle sette lucerne di Tito e Vespasiano, dove
- & scolpito il candelabro di Mosé a sette brac-

cia e I’Arca santa; quest’arco & ai piedi del-
la Torre Cartularia; 1’arco di Giulio Cesare e
dei senatori dinanzi a Santa Martina, dove
ora sono le torri dei Brachi; Parco trionfale

~ di Ottaviano presso san Lorenzo in Lucina;

I’arco di Antonino, vicino alla sua colonna,
dove ora & la torre dei Toseti; I’arco presso
san Marco che & chiamato « mano di carne».
Nel tempo dell’imperatore Diocleziano quan-
do era martirizzata in Roma la matrona Lu-
cina per la sua fede in Cristo, I’imperatore
comandd che fosse sottoposta a staffilate fin
~ che ne morisse. Ma ecco che colui che la
~ percuoteva divenne tutto di pietra, meno la
sua mano, che rimase di carne sino ad oggi.
- Da questo & venuto a quel luogo il nome di




wano di carne» rimasto sino ai nostri giol
pi. Sul Campidoglio & I’arco del pane d’ oro.
Vi sono poi altri archi, che non sono trion-
- fali, ma commemorativi, come 1’arco della
Pieta dlnanm a Santa Maria rotonda. Quivi
un giorno mentre I’ imperatore era gia pronto
- per andare a combattere e gia era salito sul
~ carro, una povera vedovella si inginocchid
~ dinanzi a lui, piangendo ed implerando: « 0
Signore, prima che tu paria rendimi giusti-
zia ». Ed avendole I’ imperatore promesso che
al suo ritorno le avrebbe reso pienamente
giustizia, quella gh disse: « Ma forse tu mori-
“rai prima di ritornare». A queste parole
I imperafore scese dal carro e sul luogo
stesso tenne udienza. Allora disse la donna:
 « Avevo un unico figlio ed un giovane me
I’ ha ucciso». Udito questo I’imperatore sen-
tenzid : « L’ omicida muoia e pii non viva ».
« Allora morira il figlio tuo, che, giocando
con il figlio mio, lo uccise». Ma quando il
figlio dell’ imperatore stava per essere condot-
to a morte, la donna ad alta voce piangen-
~ do gridd: «Si dia a me questo giovane, che




va a morte cosi che io lo tenga in vece del
ﬁglw mio: avro cosi un conforto altrimen-
ti non diro mai di avere ricevuta piena giu-
~ stizia ». Questo fu fatto e la donna, arricchi-
ta di molti doni, si allontané dall’imperatore.

\

LE TERME
Sono chiamate terme alcuni grandi palazzi,
che hanno grandissime cripte sotto terra, nel-
le quali in inverno si accendeva gran fuoco;
in estate poi queste cripte erano riempite di
acqua fredda, perché la gente, riunita nelle -
stanze superiori, ne provasse piacere; tutto
questo si pud vedere nelle terme di Diocle-
ziano, che sono dinanzi a santa Susanna.
Vi sono dunque le terme di Domiziano;
le terme Olimpiadi presso San Lorenzo in Pa-
nisperna; le terme Novaziane, Tiberiane die-
tro santa Susanna; le terme Diocleziane, Lu-
canne, Antoniane, Machinnane, le terme di
Agrippa dietro santa Maria rotonda, le terme
Alessandrine dove & 1’ Ospedale delle terme.




Questi sono i teatri: il teatro di Tito e
Vespasiano vicino alle catacombe; il teatro

dell’ imperatore Tarquinio alle sette soglie;
il teatro di Pompeo presso san Lorenzo in

' Damaso; il teatro di Antonino vicino al ponte
di Antonino; il teatro di Alessandro vicino
" a santa Maria Rotonda; il teatro di Nerone
vicino al castello di Crescenzio ed il teatro

Flaminio.

I CIMITERI

Questi sono i cimiteri; il cimitero di Ca-
lepodio a san Pancrazio; il cimitero di san-

t'Agata a Girolo; il cimitero di Orso su la

~ via portuense; il cimitero di san Felice; il
cimitero di .Calisto vicino alle catacombe
presso san Fabiano e san Sebastiano; il ci-
mitero di Pretestato vicino alla porta Appia a

~sant’ Apollinare ; il cimitero di Gordiano fuo-

]

ri porta Latina; il cimitero fra i due lauri




sant’ Elena; il cimitero dell’Orso imb

rettato presso santa Bibiana; il cimitero nel
campo Verano vicino a San Lorenzo fuori
~ le mura; il cimitero di sant’ Agnese; il ci-
~ mitero presso la sorgente del beato Pietro;
- il cimitero di Priscilla a ponte Salario; il
cimitero alla via dél cocomero; il cimitero

di Trasone a san Saturnino:; il cimitero di
santa Felicita vicino al cimitero di Calisto;

il cimitero di san Marcello su la via Salaria
antica; il cimitero di Bagia su la via Ardea-
tina; il cimitero degli Innocenti a san Paolo;

il cimitero Ponziano; il cimitero delle sante
Ermete ¢ Domitilla; il cimitero di san Ciria-

co su la via Ostiense. Questi cimiteri erano
tutti sotterranei, si stendevano ‘per tre mi-
glia ed in essi si nascondevano i santi martiri.

LA COLONNA DI ANTONINO
E DI TRATANO '

E la colonna a spirale di Antonino ha I’al-
tezza di 175 piedi, ha 203 scalini e 45 fi-




3 La colonna a splr*ale di Traiano ha
: l’altezza di 138 piedi, ha 185 scalini e¢ 45
= .-'_ﬁnestre. I1 Colosso dell’ anfiteatro ha un’ altez-
~ za di 108 piedi. |
~ In Roma furono 25 grandi cavalli di bron-
zo dorati, 80 cavalli d’oro, 74 cavalli di avo-
rio, tori, grifi, pavoni e gran numero di al-
tre imagini, delle quall la quantita e la prezio-
sitd appariva immensa, cosi che tutti quelli, i '
quali venivano a Roma giustamente rimaneva-
no presi da ammirazione per la sua bellezza.

I LUOGHI DELLE PASSIONI DEI SANTI

~ Questi sono i luoghi, che si trovano nomi-
nati nelle passioni dei Santi. Fuori porta
Appia, dove fu il tempio di Marte fu deca-
pitato il beato Sisto, la dove Gesu apparve

a Pietro, che gli domando: «Signore dove

vai? » Dentro alla porta I’ arco della Stilla. .
Quindi la regione di Fasciola a San Nereo.
Il vico Canario a san Giorgio, dove fu la

B ensa di Lucilla, e dove & il velo aureo. L’ac-
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qua Salvia a sant’ Anastasio dove fu decapi-
tato san Paolo: quivi la sua testa disse tre
volte: « Gesu, Gesu, Gesu!» saltando; sca-
turirono allora tre fonti ancora oggl esistentl,
di acqua di diverso sapore. Il giardino di Lu-
cilla dove & la chiesa del beato Paolo e qui
riposa. Interlude, cioé fra due ludi. 1l clivo
di Scauro, che ¢ tra I’ anfiteatro e lo stadio
dinanzi alle Sette Soglie; la & la cloaca nel-
la quale fu gettato san Sebastiano, il quale
rivelo dove era il suo corpo, a santa- Luci-
na dicendo cosi: « Troverai il mio corpo pen-
dente ad un chiodo». La via Cornelia attra-
verso il ponte Milvio esce su la strada; la via
Aurelia presso Girolo.

I gradini di Eliogabalo, all’entrata del pa-
lazzo, e 1’isola incatenata dopo santa Trini-
ta. L’ arco della Stilla dinanzi alle Sette So-
glie. L’ arco romano tra I’ Aventino e Albi-
ston, dove il beato Silvestro e Costantino si
baciarono, e si separarono I’uno dall’altro.
In Tellure, cio¢ Cannapara, dove fu la casa
di Tellure. Le carceri di Mamertino, dinanzi
a Marte, sotto al Campidoglio. La strada di
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‘ ;enmo a Santa Prassede, la strada di Pa-
trizio a Santa Pudenz1ana. La basilica di
Giove a San Quirico. Le terme di Olimpiade,
dove fu bruciato il beato Lorenzo in Pani-
sperna. Il palazzo'-Tiberiano di Traiano, do-
ve Decio. e Valeriano si ritirarono, dopo
la morte di San Lorenzo, e che & chiamato
Terme dei Corniti. Il circo Flaminio al ponte
degli Ebrei in Trastevere. 11 tempio dei Ra-
vennati, che ha una sorgente d’ olio, dove ¢&
santa Maria in Trastevere.

IL VATICANO E L’ OBELISCO

Nel palazzo Neroniano ¢ il tempio di Apol-
lo, che oggi si chiama santa Petronilla, di-
nanzi al quale & la basilica detta Vaticano con
meraviglioso soffitto in mosaico, in 0Oro €
vetro. |

Si- chiama Vaticano perché i vati, cioé 1
sacerdoti, cantavano 1a i loro salmi dinan-
zi al tempio di Apollo e per questo tutia

4- quella parte della chiesa di San Pietro si




temPlo, che fu DPerario di Nerone, dove ora
& la chiesa di Sant’Andrea vicino ad esso &
_ il monumento di Cesare, cioe I’ obelisco, dove
splend1damente riposano le ceneri di lui nel
2 suo sarcofago, cioé in una mela d’ oro; e co-
 me, durante la sua vita tutto il mondo gli fu
~ soggeito, cosi anche, dopo la sua morte, fino
alla fine del mondo, sara soggetto. Il suo mo-

numento in basso -fu ornato con tavole di
 bronzo dorate e convenientemente inciso con
lettere latine; in alto poi la mela, dove Ti-

 posa. & decorata con oro e pietre preziose e
: 9

~ vi & scritto:

f

Cesare tu eri tanto grande quanto il mondo;
Ma ora sei rinchiuso in un ristretto luogo

E questo monumento fu consacrato secon-
do il suo costume, come ancora si vede e
si legge.

In basso poi sono incisi questl versi in let-
_tere greche: '

Se ¢é una sola pietra, di con quale arte fu innalzata
_ E se sono parecchie pietre di dove sono unite.




LA PIGNA CHE STAVA IN ROMA

* Su la sommiti del Pantheon, cioé Santa
Maria Rotonda, stava una pigna d’oro, che
ora si trova dinanzi alla porta di san Pietro,
e che fu tutta coperta di lastre di bronzo :
dorate, cosi che da lontano sembrava quasi
un monte d’oro; la sua bellezza ancora oggi
in parte si scorge. '

I TEMPLI

Dinanzi al palazzo di Alessandro furono
due templi, quello di Flora e quello di Fe-
bo. Dietro al palazzo dove ora & la vasca,
fu il tempio di Bellona, sul quale fu scolpito:
Fui Roma antica : ma ora sard chiamata Roma nova:

Dissepolta dai ruderi verso I’ alto volgo il capo.

Il tempio di Pompeo di meravigliosa gran-
dezza e bellezza fu alla fontana di Parione:
ma il monumento di lui, che ¢ chiamato mag-
giore e che fu tanto convenientemente orna-
to, fu ’oracolo di Apollo. Vi furono altri
oracoli. La chiesa di sant’ Orso fu la cancel-




~nino nel palazzd di Antonino presso ’sm
Salvatore dinanzi a santa Maria in Aquiro. 185
tempio di Elio Adriano e I’arco della pieta. '

\
\
\
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1L, TEMPIO DI MARTE

Nel campo Marzio fu il tempio di Marte,
dove alle calende di luglio si eleggevano i
consoli, che rimanevano in carica fino al pri-
mo gennaio. Se colui, che era eletto console
era puro da ogni colpa, era riconfermato nel
consolato. In questo tempio i Romani vin-
citori, ponevano i rostri delle navi, con le
quali si componevano opere a spettacolo di
tutti i popoli. Vicino al Pantheon era il tem-
pio di Minerva Calcidia del quale ancora si
vedono le colonne di marmo. Dietro san
‘Marco & il tempio di Apollo. Nel Camilliano,

~ dove & san Ciriaco, fu il tempio di Vesta,

nel Calcarare il tempio di’ Venere, nel mona-
stero di donna Rosa il castello aureo, che
era 1’oracolo di Giove.




IL CAMPIDOGLIO

Il Campidoglio & detto cosi, perche fu il
capo di tutto il mondo, ed i consoli ed i se-
natori la stavano per governare Roma ed il
mondo. La sua facciata era coperta di mura
alte e solide, che sorgevano sopra la sommita
‘ del monte, coperte da ogni parte di vetro e
| d’oro e di meravigliosi lavori intarsiati. Den-
~ tro alla rocca fu un palazzo di meraviglioso
lavoro, ornato di oro, di argento e di pietre
preziose, perché apparisse a tutti i popoli cosa
meravigliosa. '
~ Itempli poi, che furono su la rocca e che
si possono ricordare sono questi: su la vetta
della rocca, sopra al « Porticus crinorum »
si innalzava il tempio di Giove e della dea
Moneta, come & detto nel martirologio di
Ovidio nei fasti. Dalla parte della piazza il
~ tempio di Vesta e di Cesare. Quivi fu il trono
dei pontefici pagani, dove i senatori posero
Giulio Cesare il sei marzo. Dall’ altra parte
del Campidoglio, sopra la Cannapara, era il
tempio di Giunone. Vicino alla piazza pub-
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blica il tempio di KErcole; sul Tarpeio é
anche il tempio di Asilo, dove Giulio Ce-
sare fu ucciso dai Senatori. Nel luogo dove
ora & santa Maria furono due templi, di
Febo e di Carmente, insieme uniti con un
palazzo; la I’imperatore Ottaviano vide una
visione in cielo. Vicino al Camellario era
il tempio di Giano, che era il custode del
Campidoglio: ed era chiamato aureo Cam-
pidoglio perche, per sapienza e bellezza,
splendeva al di sopra di tutti i regni del
mondo intero. Il palazzo di Traiano e di
Adriano, quasi tutto costruito in pietre, ed
ornato di meravigliosi lavori, intarsiato con
pietre di diversi colori, ove ¢ la colonna di
meravigliosa altezza e bellezza con sculture,
che si riferiscono ad imprese di questi impe-
ratori, cosi come la colonna di Antonino nel
suo palazzo: da una parte fu il tempio del
divo Traiano, dall’altra quello del divo Adria-
no. Nella Via argentaria il tempio della Con-
cordia e di Saturno. Nel quartiere argentario
il tempio di Bacco, all’estremita di questo
quartiere argentario il tempio di Vespasiano;
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| meravigliose sculture nelle quali era rappre- |

_-.d1 T1to 3 dove & san Basﬂlo il templo di
- Carmente. Dentro questo recinto fu 11 pa-
‘lazzo di Nerva, con i due fori con il suo
tempio al divo Nerva, con il maggior foro
di Traiano, e dinanzi alle sue porte il tem-
pio della dea Sospita. Il tempio di Giove
‘dove ora & san Quirico.

Nel muro di san Basilio fu messa una
grande lapide, su la quale fu incisa, in luogo
conveniente e mnotevole, 1’ amicizia che, al
tempo di Giuda Maccabeo, fu stretta tra 1
Romani e gli Ebrei. ' e

Il tempio di Marte dinanzi al carcere Ma-
mertino dove ancora giace la statua del dio.
Vicino a questo il tempio Fatale in santa Mar-
tina. Il tempio dei Fabi vicino alla strada
publica. :

Dietro a San Sergio il tempio della Concor-
~dia dinanzi al quale & I’arco Trionfale per cui
si saliva al Campldogho vicino al tesoro
publico, che era- il tempio di Saturno. '

Dall’ altra parte fu un arco di marmo con




sentato come i soldati ricevevano dal Senato
i loro doni per mezzo del tesoriere, che am-
ministrava queste cose e che pesava nella bi-
_ lancla tutto prima di darlo ai soldati; per que-
sto & chiamato san Salvatore della stadera.

Nella Cannapara il tempio di Cerere e di
Tellure, il cui atrio & ornato da due cortili

ed all’intorno, da portici di colonne, perché si

‘vedesse da ogni parte chiunque ivi sedesse per
essere giudicato. Vicino a questa chiesa fu il
palazzo di Catilina, dove fu la chiesa di san-
t’ Antonio; vicino ad essa & un luogo chia-
mato inferno, perche, nei tempi- antichi, veni-
va fuori di 1a fuoco e fiamme, con grande
danno di Roma; allora un nobile soldato per li-

berare la citti, secondo il responso dei suoi

dei, si slancié armato in quella voragine: su-
bito la terra si richiuse e la citta fu liberata.
Qui &1l tempio di Vesta, sotto al quale si dice
che giaccia un drago, come si legge nella
vita di san Silvestro. Quivi & il tempio di
Pallade, il foro di Cesare ed il tempio di
Giano, che prevede 1’anno al .principio ed
alla fine, come scrive Ovidio nei fasti; ‘ma

¥
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T;.,;;ora si chlama torre d1 Cenclo Franglpane.
" Ad essa & unito con un arco il tempio di
Minerva, che ora & la chiesa di san Lorenzo
in Miranda, vicino alla quale & quella di san
Cosma, che fu il tempio di Asilo. Dietro vi fu
il tempio della Pace e di Latona, piu su
il tempio di Romolo. Dietro a santa Ma-
_ria nova sono due templi, della Concordia e
della Pieta. Vicino all’arco delle sette luée__rne,
il tempio di Esculapio, che & detto Cartulario
perché quivi fu una biblioteca pubblica; ve
ne furono 28 in Roma. Piu su poi fu il
tempio di Pallade ed il tempio di Giunone.
Ai piedi del Palazzo ¢ il tempio di Giulia-
no, di fronte al Palazzo il tempio del Sole.
Nel Palazzo stesso il tempio di Giove, & chia-
“ mato Casa Maggiore. Il luogo da cui Cesa-
y re traeva gli oraeoli fu dove ora & san Cesa-
~ rio. Dinanzi al Colosseo il tempio del Sole,
dove si celebravano le cerimonie alla statua
del dio, che stava su la sommita del Colosseo,
e che aveva in capo una corona d’oro orna-
ta di gemme: il capo e le mani di questa
statua sono ora dinanzi al Laterano. Il Set-



tesollo fu 11 templo del Sole e “della Luna,

dinanzi ad esso fu il tempio della Fortuna.
Santa Balbina fu lo spogliatoio della casa di
Cesare, dove furono le terme Severiane e

Commodiane. Dove & san Saba fu un’ara di

Apollo e del Fegato. Il circo di Tarquinio
Prisco fu di meravigliosa bellezza, perche le
scalinate erano disposte in modo che nessun
romano impediva all’altro la vista dei giuo-
chi; in alto erano archi, che tutto intorno
erano rivestiti di vetro e di biondo oro. In
alto erano, tutto intorno, le case del Palaz-
zo dove a tondo sedevano le donne per vede-
re i giuochi il 14 maggio, quando questi si
celebravano. In mezzo erano due obelischi:

il minore era alto ottantasette piedi, ma il

maggiore centoventidue. Sul vertice dell’ ar-
co di trionfo, che & vicino alla porta di in-
gresso, stava un cavallo di bronzo dorato,
‘ che sembrava slanciarsi, come se il cavallo
volesse trascinare con sé un guerriero. Sull’al-
tro arco, che & all’ estremita stava un altro ca-
~ vallo di bronzo dorato simile al primo. Questi
~ cavalli furono portati dall’imperatore Costan-




, con ogni ornamento fatto di
( &stanﬁnopoli, Damasco e Alessandria. Su
- Palto del palazzo erano gli scanni dell’impera-
~ tore e della regina, che da la vedevano lo
- spettacolo. _ | |

5 ‘Sul monte Celio il tempio di Scipione di-

nanzi alle terme Massimiane, dove furono
due vasche e due templi, di Iside e di Se- -
rapide. Il tempio di Apollo nell’ orfanatrofio.

Nel palazzo del__Laterand sono alcune cose

meravigliose ma che non si possono descrive-
re. Nel palazzo Sessoriano fu il tempio di
Ercole. Sul monte Esquilino fu il tempio di
Mario, che ora & chiamato Cimbro, perché
vinse i Cimbri. Nel palazzo di Licinio il tem-
pio di Onore e di Diana. Il tempio di Ci-
bele fu dove ora & santa Maria maggiore.
Il tempio di Venere fu dove ora & san Pie_-. |
tro in vincoli. A santa Maria in fontana
il tempio di Fauno, la cui statua parlo a
Giuliano e lo inganné. Nel palazzo di Domi-
ziano furonmo quattro templi, di Asclepio e i
Saturno, di Marte e di Apollo, che sono chia-
mati moggi. In capo del Trivio fu il tempio
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Venere, nel luogo che ancora oggi & chiama-
to orto di Venere. Nel palazzo di ‘Tiberio il
tempio degli Dei. Sul monte Ilio fu il tempio
di Giove e di Diana, che ora si chiama mensa
~ dell’imperatore, sopra al palazzo di Costan-
tino. Quivi nel palazzo fu il tempio di Satur-
no e di Bacco, la dove ora giacciono le loro
 statue. Vicino sono i cavalli di marmo. Nel-
le terme di Olimpiade', d_ove_‘ fu bruciato
il beato Lorenzo, fu il tempio di Apollo. Di-
nanzi al palazzo di Traiano, dove ora riman-
gono le porte del palazzo, fu un tempio.

Su 1’Aventino fu il tempio di Mercurio,
che domina il circo, ed il tempio di Pallade
e la fonte di Mercurio, dove i mercanti ri-

cevevano i responsi. All’arco dello’ stadio la
casa di Aurelia Aurestilla, da una parte il
tempio di Mecenate, dall’ altra parte il tem-
pio di Giove. '

Vicino alla scuola greca fu il palazzo di
Lentulo; dall’ altra parte, dove ora & la tor-
re di Cencio di Orrigo, fu il tempio di Bac-

co. Ai cancelli fu il tempio del Sole. Santo
- Stefano rotondo fu il tempio di Fauno. Al-



] -lefante 1l templo della 131b111a ed il ter

PIO di Clcerone, dove ora & la casa dei fi
> gli di Pietro Leone. Dove & la chiesa di
san Nicola & il carcere Tulliano e 1a vicino
il tempio di Giove, dove fu il pergolato d’o-
ro, ed il tempio Severiano dove & sant’ An-
~gelo. 11 tempio di Minerva al velo d’oro. Il
tempio di Fauno sul ponte degli Ebrei. Ai
calderari il tempio di Craticola. Al ponte
Antonino 1’arco di Antonino, dove ora &

santa Maria in Cataneo. A santo Stefano in
piscina il palazzo del prefetto Cromazio. n

tempio, che era detto olovitreo, tutto fatto

di cristallo ed oro per mezzo di arte ma-
gica, dove era I’ astronomia con tutti 1 se-
oni del cielo, e che san Sebastiano insieme
con Tiburzio figlio di- Cromazio, distrusse.

IL COLOSSEO

Il Colosseo fu il tempio del Sole di mera-
vigliosa grandezza e bellezza, costruito con
- moltissime camerette. Era tutto coperto da un




fitto di bronzo dorato, dove si facevano i

uoni, i fulmini ed i lampi e donde si faceva
cadere git la pioggia per mezzo di sottili ca-
nali. Vi erano inoltre le costellazioni ed i pia-
neti Sole e Luna, trasportati dalle loro qua-
drighe. In mezzo poi stava Febo, cioé¢ il
dio del Sole, che tenendo i piedi in terra,
toccava con la testa in cielo; teneva una
~palla in mano per significare che Roma do-

~ minava tutto il mondo.

- Ma dopo molto tempo Silvestro coman-
- do che il tempio stesso fosse distrutto insie-
‘me con gli altri palazzi, perché gli oratori,
che venivano a Roma, non andassero a ve-
dere gli edifici pagani, ma visitassero con
~ devozione le chiese. Fece porre poi, per ricor-
do, il capo e le mani del predetto idolo dinan-
zi al suo palazzo in Laterano, il che ancora
 falsamente il popolo chiama palla di Sanso-
- ne: dinanzi al Colosseo poi fu un tempio,
nel quale si celebravano le cerimonie alla
- predetta statua.
~ Nell’ atrio di san Pietro & una fontana, fat-
ta da papa 'Simmaco, ornata di colonne di




fi e coperte da un prezioso soffitto di bron-
zo, con fiori e delfini di bronzo dorato, che
versano acqua.' Ncl mezzo della fontana é ‘
| una pigna di bronzo, che insieme con un
~ tetto di bronzo dorato, fece da copertura
alla statua di Cibele, madre degli dei, su
- I’apertura del Pantheon. Un canale sotter-
raneo di piombo somministrava, dall’acque-
_dotto Sabbatino, acqua in questa pigna, che
piena in ogni tempo distribuiva a traver-
so i fori, I’acqua a volonta a tutti quelli
. che ne avevano bisogno; per mezzo di un
canale sotterraneo una parte dell’acqua an-
dava al bagno dell’imperatore e presso 1’ o-
belisco. . =
Nella naumachia ¢é il sepolci'o di Romolo,
chiamato Meta di san Pietro e che fu rico-
perto con pietre meravigliose, con le quali fu
fatto il pavimento dell’ atrio e gli scalini di
san Pietro. Intorno era la piazza Tibur- ;
tina di 20 piedi con la cloaca ed il suo
prato; la presso era il Tiburtino di Ne-
rone di tanta bellezza ed altezza quanto il



‘era ncoperto di pietre merawghose, con le
~ quali furono fatti gli scalini e 1’atrio; questo
edificio fu rotondo con due giri come un ac-
campamento, e gli orli erano coperti di la-
stre di marmo per le gronde; li vicino fu
~ crocifisso il beato apostolo Pietro.

IL. CASTELLO DI CRESCENZIO

Vi & un castello, che fu il tempio di
Adriano, come leggiamo nel sermone del-
la festa di san Pietro, dove & scritto: Il ri-
cordo dell’imperatore Adriano é un tempio

- di meravigliosa grandezza, ‘tutto rivestito di
marmo ed ornato di diverse sculture circonda-
to da cancelli di bronzo ornati con un toro e
con pavoni d’oro dai quali furono presi 1 due,
che stanno nella fontana dell’atrio di San Pie-
tro. Nelle quatiro parti del tempio, furomo
quattro é_avalli di bronzo dorato, in ogni lato
~ porte di bronzo, e nel giro di mezzo il sepol-
~ cro di porfido di Adriano, che ora & al Late-




sopra alla tomba del prefetto : in basso p01
porte di bronzo, cosi come ancora si vedo-
no. Nel monumento poi di porfido della bea-
ta Elena & sepolto papa Anastasio 1V. a3

Tutti questi monumenti, che abbiamo no-
minati erano dedicati come templi, e ad essi
accorrevano le vergini romane con voti, co-
me dice Ovidio nel libro dei fasti.

~AUGUSTO

A porta Flaminia Ottaviano fece un ca-
stello, che & chiamato Augusto, per seppel-
lirvi gli imperatori; fu tutto rivestito di pie-

~ tre diverse. Internamente in giro & concavo.
Le sepolture degli imperatori sono nel giro
“inferiore in luoghi occulti. In ogni sepolcro so-
no incise parole, che suonano cosi «Queste so- =
no le ossa, la cenere ed i nervi degli impera- 3

. tori e le vittorie, che ottennero». Dinanzi ad
ogni iscrizione stava la statua del suo dio, co-



me in tutti gli altri sepolcn. In mezzo ai se-
~ poleri & un’ abside, dove spesso sedeva Otta-
- viano e dove erano i sacerdoti, che compi-
vano le loro cerimonie. Da tutti i regni di
tutta la terra Ottaviano fece venire un sac-
chetto pieno di terra, che pose sopra al tem-
~ pio, perche fosse come ricordo per tutti i po-
poli, che venivano a Roma. E fu sovrano ed
amplio la repubblica. '
Al tempo del santo papa Silvestro, Costan-
tino Augusto fondo la basilica Lateranense e
convenientemente 1’ornd. Vi pose I’arca del

testamento, che Tito aveva portato da Gerusa-
lemme insieme con molte migliaia di Ebrei,
e il candelabro d’oro con sette lucerne ali-

mentate da olio. In quell’ arca sono queste
cose: asini d’oro, topi d’oro, le tavole del
testamento, la verga di Aaron, la manna,

i pani d’orzo, I’urna d’oro, la veste non -
cucita, la canna, il vestito di san Giovanni
Battista e le forbici con le quali fu tosato

san Giovanni Evangelista. Sopra poi vi pose

un ciborio con colonne di porfido e quat- - |

tro colonne di bronzo dorato, che gli an-
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tichi consoli avevano portato dal campo di
Marte in Campidoglio e che avevano posto
nel tempio di Giove. Al tempo del gia mo-
minato papa e dietro sua preghiera, innalzo
una basilica anche all’apostolo Pietro dinanzi
al tempio di Apollo in Vaticano. E 1’impe-
ratore per primo ne scavd le fondamenta ed
asportd 12 cofani di terra in onore dei do-
dici apostoli. Il corpo di San Pietro ¢ la cu-
stodito. Egli fece un loculo che da ogni
parte & chiuso con bronzo e rame e che ¢
immobile. Da capo piedi 5, da piedi piedi
5, a destra piedi 5, a sinistra piedi 5, so-
pra piedi 5, sotto piedi 5; cosi rinchiuse
il corpo del beato Pietro ed orno I’altare
con un’arca di biondo oro. E fece un ci-
borio con colonne di porfido ed oro puris-
simo. Pose quivi dinanzi all’ altare dodici co-
lonne di vetro, che aveva portato dalla Grecia
e che erano del tempio di Apollo di Troia.
Pose anche sul corpo del beato apostolo Pie-
tro una croce di oro puro, di centocinquanta
libbre, e su la quale era scritto: « Costantino
Augusto ed Elena Augusta». Innalzo anche la
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 basilica al beato apostolo Paolo su la via
- Qstiense e custodi il corpo di lui in un se-
~ polero di bronzo e di rame come il corpo
del beato Pietro. L’imperatore poi, dopo che
~ divenne cristiano ed innalzd queste chiese, do-
no al beato Silvestro la tiara, i cavalli bian-
chi e tutte le insegne imperiali, che si rife-
rivano all’onore ed alla dignita dell’impero
romano ed andé a Bisanzio; il papa cosi
lo accompagnd fino all’arco romano: quivi
si abbracciarono, si baciarono e si divisero.

LA VISIONE
DELL’IMPERATORE OTTAVIANO
E IL RESPONSO DELLA SIBILLA

Al tempo dell’imperatore Ottaviano i sena-
tori, vedendolo di tanta bellezza, che nessu-
no poteva guardarlo negli occhi, e di tanta
prosperita e pace, che aveva reso tutto il
mondo tributario a sé, dissero: « Ti 'voglid- |
mo adorare perché é in te la divinitd; se
~_cosi non fosse non i sarebbero prospere
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tutte le cose». Ottaviano opponendosi a que-
sto chiese una dilazione, chiamo a sé la Si-
billa tiburtina alla quale espose tutto quel-
lo che i senatori avevano detto. Questa chie-
se tre giorni di tempo durante i quali so-
stenne un aspro digiuno, e dopo il terzo
giorno cosi rispose all’imperatore: « Questo
sard certo, o imperatore e signore».

La terra si bagnera di sudore come segno del
[giudizio,

- Dal cielo verra un re per i secoli futuri
Veramente presente nella carne, per giudicare
[il mondo.

con tutto quello che segue. Improvvisamente
allora si apri il cielo ed una grande luce piov-
ve su Ottaviano, che vide allora in cielo una
bellissima Vergine sopra un altare con un bam-
bino in braccio. Mentre tutto preso da ammi-

———————

razione guardava, udi dal cielo una voce, che
diceva: «Questa vergine concepira il salva-
tore del mondo » e subito dopo un’altra vo-
ce dal cielo: «Questa é la cara figlia di Dio ».

’ Allora subito Ottav,‘@%}) si inginocchio ed ado-

&
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= :*Questa visione fu nella camera dell 1mperato-' =3
re Ottaviano, dove ora & la chiesa di san-
ta Maria sul Campldogllo, dove sono i frati
-minori. Per questa visione fu detta santa Ma- 7~
~ ria in Ara Coeli. ) =
~ Un altro giorno poi avendo il popolo de-
cretato di chiamarlo Signore, subito 1’impedi
con la mano e con lo sguardo. E neppure per-
mise di essere chiamato signore dai suoi figli
dlcendo Poiché sono mortale non voglio es-
sere chiamato signore. ‘

&\

I CAVALLI DI MARMO IN ROMA

Ascolta ora perché furono fatti i cavalli
di marmo e perche furono fatti nudi ed an-
~ che gli uomini furono fatti nudi, e che co-
sa annuncino e perché dinanzi ai cavalli
sieda una donna circondata di serpenti e
con una vasca dinanzi a sé¢. Al tempo del-
- Dimperatore Tiberio vennero a Roma due
" giovani filosofi, Pr;;ssit‘elé ‘e Fidia. L’impe-



> sapendo che erano assai sapienti, I
: tenne cari nel suo palazzo e disse loro:
~ «Perché andate nudi ?» E quelli rispon-
~ dendo dissero: « Perché tutte le cose sono
~ per noi senza veli e manifeste, ed in nes-
sun conto teniamo il mondo; per questo
andiamo nudi e non possediamo niente;'per-

. c¢id imperatore e signore, qualunque cosa,

di giorno o di notte, tu avrai pensato nel-
la tua camera durante la nostra assenza,
‘te la diremo fino all’ ultima parolax». A loro
rispose I’ Imperatore: «Se farete quello che
_avete detto vi dard cio che volete». E quel-
li rispondendo | dissero: « Non chiediamo de-

naro, ma un monumento ». Il giorno seguen-

te, riferirono per filo e per segno all’impe-

ratore tutto quello che egli aveva pensato
in quella notte: per questo I’imperatore fe-
ce loro il predetto, promesso monumento cosi
come avevano chiesto; cavalli nudi, che
premono la terra,cioé i potentissimi principi
del secolo, che domineranno gli uomini di

~ questo secolo; verra poi un re potentissimo, .

7l che salira su i cavalli, cio¢ su la potenza dei




,,prmclpl d1 questo secolo. Perc16 sono S
~ nudi quelli che stanno vi¢ino ai cavalh e con
~ le braccia alzate e le dita piegate annunciano
quello che avverra e come essl sono nudl
cosl tutta la scienza di questo mondo & senza
veli e manifesta alle loro menti. La donna
seduta, circondata da serpenti e con una va-
sca dinanzi a sé, significa la chiesa circon-
data da molti volumi di scritture; chi la
vorra ascoltare non potra se prima non si
lavi in quella conca, cioé abbia il battesimeo.

PERCHE FU FATTO IL CAVALLO,
CHE SI DISSE DI COSTANTINO

Al Laterano ¢ un cavallo di bronzo, detto
di Costantino. Ma non & cosi e chiunque
voglia sapere la verita legga quanto segue.

Al tempo dei consoli e dei senatori un
certo re potentissimo venne in Italia dall’ o-
- riente, assedid Roma dalla parte del Latera-
no ed afflisse il popolo romano con la. guer-
ra e con grande strage. Allora un soldato
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grande bellezza e grande vdore, an-‘;
dace e prudente si fece avanti e disse ai con-
soli ed ai senatori: «Se vi fosse alcuno
che vi liberasse da questa tribolazione che
cosa gli sarebbe dato dal Senato?» Quelli per
risposta dissero che avrebbe subito ottenu-
to qualunque cosa avesse domandato. Ed allo-
ra quello disse loro; « Datemi 30 mila sester-
zi e dopo aver finito la guerra mi farete un
monumento per la vittoria ottenuta, un bel-
lissimo cavallo di bronzo dorato». 1 se-
natori promisero, che avrebbero fatto tutto
quello che aveva domandato. E quello allo- }
ra disse: « Alzatevi a mezzanotte ed arma-
tevi tutti, e state presso le mura in vedetta
pronti a fare quello che io vi dird». E subito
quelli fecero quello che era stato comandato.
Il soldato monté allora su un cavallo senza
“sella e prese una falce. Per molte notti egli
aveva veduto che quel re nemico era venuto
presso un albero per i suoi bisogni, ed ave-
va notato che, al suo arrivo, una civetta, che
stava su 1’albero, sempre cantava. Egli allora
usci dalla citta e colse dell’erba, che, legata



e

in un fascio, portava dinanzi a sé, a
di scudo. Non appena udi cantare la civetta

si avvicind e quando vide che il re era ve-

nuto sotto 1’albero, andd contro di lui, che
gia aveva fatto i suoi bisogni. I compagni,
che erano con il re credevano che quello
fosse uno dei loro, e cominciarono a grida-
re: «Levati, villano, dinanzi al re, perché
ti faremo impiccare se lo toccherai». Ma
quello non dando loro ascolto, fingendo
di andarsene, si slancio sul re, che era di
piccolissima statura, e per la sua forza, non
tenendo conto di tutto il seguito, prese con
violenza il re e lo portd via. Non appena
giunse alle mura della cittd comincid a gri-
dare: « Uscite fuori . ed uccidete tutto U eser-
cito del re, perché ecco io lo tengo prigio-
‘niero». E quelli usciti fuori parte ne uccisero,
parte ne misero in fuga, cosi che i Romani
presero una straordinaria quantita di oro e
d’ argento; poi pieni di gloria se ne ritornaro-
no in citta e fecero quello che al su nomina-
to soldato avevano promesso, cioé¢ diedero 30

mila sesterzi e gli innalzarono un monumen-

Y




tm eavallo dl Fronis dorato senza seﬂa e

pra il soldato con la mano destra, con la ?‘-

*aquale aveva preso il re, distesa: su la testa del
~ cavallo I’imagine della civetta per il canto
~ della quale aveva riportato la vittoria. Rap-

presentarono anche, per ricordo quel re, che

era di bassa statura, sotto I’ unghia del caval-

lo con le mani legate dietro la schiena cosi co-

me lo aveva preso.

PERCHE FU FATTO IL PANTHEON

Al tempo dei consoli e dei senatori il pre-
fetto Agrippa con quattro legioni sottomise al
senato romano gli Svevi, i Sassoni ed altri po-
poli occidentali. Al suo ritorno il campanello
della statua del regno di Persia, che era in
Campidoglio, suond. Sul Campidoglio, nel
tempio di Giove e di Moneta era una sta-
tua di ogni regno del mondo, con un cam-

- panello al collo: non appena suonava il cam-
panello, subito I’ imagine di quella provincia
~ voltava la schiena e si veniva cosi a sapere




¢he. era & guardla nella sua settimana, riferi
la cosa ai senatori: ed i senatori allora affida-
~rono al prefetto Agrippa questa impresa;
esso prevedeva di non poter condurre a ter-
mine un’impresa cosi importante, ma, alla fine
convinto chiese tre giorni di tempo. Alla fi-
ne del terzo giorno, di notte, mentre si era
addormentato, stanco per i molti pensieri, gli
apparve una donna, che gli disse: « Agrip-
pa che cosa fai? Tu sei in grande pensiero »
E quello le rispose: «Si, o signora» E quella
allora: «Confortati e promettimi che se sa-
rai vincitore innalzerai un tempio quale te lo
mostro e te lo dico» E quello « Lo faré, si-
gnora» Ed allora quella gli mostré in una
visione un tempio come il Pantheon. E quel-
lo disse: «Signora chi sei tu?» E quella: «lo
sono Cibele, madre degli dei: porta libagio-
ni a Nettuno, che é un grande dio perché
ti aiuti; fa dedicare. questo tempio in onore
mio e di Nettuno, perché saremo con te e
vincerai ». Agrippa allora alzandosi tutto con-
tento, riferi la cosa in senato e con grande
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di uomini ¢ di navi con cinque legm- =
'.'k andb, vinse tutti i Persiani, e li rese tri-
" butari annui del senato romano. Ritornato a
Roma innalzd questo tempio che fece dedicare
in onore di Cibele, madre degli dei e di Net-
tuno, dio del mare, e di tutti gli dei; e lo
chiamo Pantheon. In onore di Cibele poi fe-
ce una statua dorata, che pose su I’alto del
tempio sopra all’apertura, e copri il tempio
di un meraviglioso tetto di bronzo dorato.
Su la sommita poi di questo tempio stavano
due tori di bronzo dorato.

Ma dopo molto tempo papa Bonifacio al
tempo di Foca, imperatore cristiano, vedendo
quel meraviglioso tempio dedicato in onore
di Cibele, madre degli dei, dinanzi al qua-
le mille volte i cristiani erano percossi dai
demoni, pregd I’imperatore che gli conce-
desse il tempio e come era stato dedicato
a Cibele, madre degli dei, il primo di no-
vembre, cosi fosse dedicato al primo di no-
vembre in onore della beata Maria sempre
vergine, che & madre di tutti i santi. L’ impe-
~ ratore gli concesse questo ed il papa, con tut-




= to il popolo romano, dedmﬁ il primo di no-
~ vembre quel tempio, e stabili che in quel
giorno il pontefice romano vi celebrasse la
messa ed il popolo ricevesse il sangue ed il
corpo del Signore, come nel giorno di Na-
tale; ed in questo giorno avessero festa tutti :
i santi con la loro madre Maria sempre ver-
gine e con gli spiriti celesti, ed 1 defunti
avessero-nelle chiese di tutto il mondo suf-
fragi per la salvezza delle-anime loro. |

PERCHE OTTAVIANO FU CHIAMATO
AUGUSTO E PERCHE SI DICE CHIESA
DI SAN PIETRO IN VINCOLI

‘Dopo che Giulio Cesare-fu ucciso dai se-
natori, fu assunto all’impero il nipote di lui
Ottaviano. Ma il cognato Antonio, che dopo
la morte di Cesare era rimasto il suo pedago-
go, si sforzava in ogni modo di togliergli
I’impero; e dopo aver repudiata la sorella di
Ottaviano, sposd Cleopatra, regina di Egitto,
assai potente per oro, argento, pietre preziose



e sudditi. Si seppe a Roma che Antonio e

Cleopatra avevano concepito il disegno di
venire contro Roma con grande apparato di
navi e di popolo. Ailora Ottaviano parti con-
tro essi con grandi forze, Ii scontro in Epiro
e cosi ne venne una battaglia. La nave tutta
dorata della regina comincio a fuggire. Anto-
nio, vedendo che la nave della regina ripie-
gava, ripiego ¢ la segui fino ad Alessandria,
dove mori lasciandosi cadere su una spada.
Cleopatra poi, vedendo che era stata conser-
vata per il trionfo, ornata d’oro e di pietre
preziose volle con la sua bellezza sedurre
Ottaviano, ma non ci riusci. Vedendosi allora
cosi disprezzata, tutta ornata entré nel mau-
soleo del marito suo si attacco alle mammel-
le due piccole tisane. che sono una specie
di serpenti, le quali tanto dolcemente succhia-
rono che essa si addormento e mori. Otta-
viano da quella vittoria riporto infinito de-
naro e trionfo di Alessandria, dell’kEgitto e
di tutto 1’ Oriente, e cosi vittorioso se ne ri-
torno a Roma. I senatori ed il popolo roma-
no allora lo ricevettero con grande trionfo. E
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poi che questa vittoria fu al primo del mese
di sestile, chiamarono Agosto quel mese poi
che Augusto aveva accresciuto il potere della
repubblica, e stabilirono che ogni anno, al pri-
mo di agosto tutta la citta facesse festa per la
gioia di quella su nominata vittoria, in onore
di Ottaviano Cesare Augusto, e che tutta la
citta fiorisse e godesse in cosi grande festa.
Questa cerimonia si celebro fino al tempo
di Arcadio, marito di Eudossia, dopo la morte
del marito rimase con il suo figlio Teodosio
ancora bambino; ma essa resse 1’impero vi-
rilmente come se suo marito Arcadio ancora
fosse vivo. Inspirata da divino volere e per gli
affari di stato ando a Gerusalemme e vi-
sito il sepolero di Dio ed altri santuari. Men-
tre trattava gli affari di stato, i provinciali
le portarono molti doni, e fra questi un
certo Ebreo le portdo le catene con le quali
il beato apostolo Pietro era stato legato in
carcere da Erode sotto la custodia di quattro
comandanti di centuria. Assai, piu che di ogni
altro dono, se ne rallegro la regina quando
le vide e penso che quelle catene non po-
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tessero essere messe degnamente se non dove
il corpo del beato Pietro riposa, divenuto
polvere. Venuta pertanto a Roma il primo di
Agosto vide che il popolo romano celebrava
" con tanto fasto, al primo del mese di Sestile,
quell’antichissimo rito del paganismo, rito
che nessuno dei pontefici aveva potuto aboli-
re. Si rivolse allora al papa Pelagio, ai senato-
¥ ri, al popolo perche le fosse concesso quello
che stava per chiedere. E quelli promisero
che avrebbero concesso con ogni diligenza.
Allora disse la regina: « Vedo che siete tanto
ferventi nelle feste che nel mese di Sestile cele-
brate in onore del morto imperatore Ottavia-
no per la vittoria, che riporto su gli Egiziani;

vi prego che mi permettiate di sostituire la fe-
sta in onore del morto imperatore Ottavia-
no con una in onore dell’ Imperatore cele-
ste e del suo apostolo Pietro, le cui catene
riportai da Gerusalemme. E come quello vi

~ libero dalla servita egiziana, cosi questo Im-
peratore celeste liberi noi dalla servitu dei
demoni. E voglio costruire una chiesa in
~ onore di Dio e del beato Pietro e riporvi




5,'- le caténe, e voglib-che r apostolwo si
~ dichi al primo di Agosto questa chiesa, che si
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chiamera san Pietro in vincoli, nella quale il
Signore apostolico celebrera ogni anno messe
solenni. E come il beato Pietro fu sciolto dal-
le catene dall’angelo, cosi il popolo romano,
liberato per la benedizione, si ritragga dai
suoi peccati». 11 popolo all’ udire questo
assai fortemente si oppose, ma alla fine si pie-
gd alle preghiere del papa e della regina, la
quale fabbrico la chiesa, che il papa dedico
il primo di agosto come aveva proposto Eu-
dossia cristianissima imperatrice, che la pose
le gia nominate catene del beato Pietro, e le
catene neroniane del beato Paolo, affinché il
popolo romano, nel primo giorno del mese di
Sestile la vada in folla e veneri le catene degli
apostoli Pietro e Paolo.

QUANTI TEMPLI SIANO IN TRASTEVERE

In Trastevere dove ora & la chiesa di san-
ta Maria fu il tempio dei Ravennati, dove
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terra, al tempo dell’ imperatore Oltavnno, =
- ;mndd fuori olio: 1 fu la casa meritoria
- dove erano premiati i soldati, che servivano

- gratuitamente in senato. Sotto al Gianicolo
il tempio della Gorgone. Su la riva del fiu-
~ me, dove si ancorano le navi, il tempio di
Ercole. Nella piscina il tempio della Fortuna
e di Diana. Nell’isola Licaonia il tempio di
Giove e il tempio di Esculapio ed il corpo
dell’ apostolo san Bartolomeo. Fuori porta
Appia il tempio di Marte e un arco trionfale.

Questi e molti altri templi e palazzi di
imperatori, di consoli, di senatori e di pre-
fetti furono al tempo dei pagani in questa
cittd di Roma. Cosi leggemmo negli antichi
annali, ¢ vedemmo con i nostri occhi ed
udimmo dai vecchi. E quanta bellezza d’ oro
e d’argento, di bronzo e di avorio e di
pietre preziose avessero curammo di descri-
vere quanto meglio potemmo a memoria dei

posteri.

Il patrizio Giovanni senatore della citta
~ fece costruire la chiesa di santa Maria mag-
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glore, lo stesso feee il papa leeno. Ad i
mentre dormivano, apparve nella stessa notte
la Madonna che disse loro: « Vi comando
che mi innalziate una basilica » alla mattina
mentre erano insieme e parlavano del mira-
colo apparso loro, all’uno come all’ altro, e
si consigliavano come dedicare una chiesa
in onore della beata Vergine, vennero alcuni
ad annunciare che la neve era caduta in
un luogo, pur essendo il mese di maggio.
Essi allora conobbero il miracolo, e dedica-
rono in quel luogo la chiesa, che fu chia-
mata santa Maria maggiore, per questo, per-
che alla meta di maggio era caduta la neve.

Costantino, che era imperatore, fece por-
tare molti bambini piccini perché bagnandosi
nel loro sangue, secondo i fisici ed i medici,
sarebbe guarito dalla lebbra. Ma gli apostoli
Pietro e Paolo, di notte, gli apparvero in
sogno e gli dissero che mandasse al papa
dei Cristiani, san Silvestro, che se ne stava
nascosto sul monte Soratte. Furono mandati
allora messaggeri in questo luogo ignoto. Sil-
vestro quando vide quelli credette che ve-
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‘ eT0 2a prenderlo per condurlo al mrhno.'

- Egli venendo poi a Costantino mostrd una ta-
 vola su cui erano dipinte le imagini deghi

& care la santa croce.

Apostoli ¢ domandd se cosi nella notte gli
erano apparsi; ¢ quello disse, che appunto
tutto era cosl. Ora la tavola sta su la pa-
rete, sopra |’altare maggiore. Costantino fu
battezzato e tutti gli idoli in Roma furono
spezzati. Egli poi fu battezzato e curato
della lebbra da Silvestro; gli rimase perd
una piccola macchia di lebbra su la fronte
per un idolo, che tenne caro e nascosto. Ma
vedendo che aveva una macchia per I’idolo
nascosto, lo distrusse e cosi guari. Costan-
tino diede a Silvestro 1’asino o il cavallo e
la mitria rossa, che ebbe Pietro papa. Lo
condusse tenendolo per il freno al Laterano.
La madre Elena rimproverd il figlio per la
conversione. Essa stessa era stata al di la del
mare, aveva condotto seco due incantatori, il
bue cade ... degli incantatori di Elena ri-
sorge per le preghiere di Silvestro. Elena,
veduto cid, andd al di 1a del mare per cer-

s
.‘ QVA |




n & Vs o
—17‘-- -
- i : T e = A -‘u'\,‘- S .
_3, "" -n; y f “ _,_,. -:.;’.r___ _‘_

3 InSanPletrodJ Roma,appenamem
¢ il primo altare dove san Pietro celebra-
~va la messa, e andando oltre nella gran-
de porta della stessa basilica giace il ve-
nerabile Beda. Nella parte piu interna a

| ~ sinistra, dopo le sepolture dei papi & I’al-

tare di san Gregorio, dove & nascosto il suo
corpo; (segue un brano non chiaro e che
¢ certamente interpolato). Dopo I’altare di
San Gregorio & la cappella di Pietro e Paolo,
dove-sono le prime statue di legno fatte a
somiglianza degli stessi apostoli. Dopo questo
¢ interposto un... ¢ un grande altare nel
cui mezzo giace Giovanni Crisostomo e vi-
cino alla stessa porta & I’altare di santo
Alessio e si dice, che il suo corpo sia posto
dinanzi allo stesso altare sotto la lampada
ivi pendente, e di sant’ Alessio non si ha
nella sua chiesa se non la testa. E sopra
I’ altare stesso 1’imagine della beata Ver-
gine nell’attitudine e nella statura come fu
disegnata da san Luca. Poi sotto alla sacre-
stia ¢ il capo o la cattedra di San Pie-
tro. Piu oltre, nel mezzo, & Daltare mag-




%0 luogo & un’altare ... come prima si entra
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dl san l"ietro, dove soloaﬁ papa &
holtto celebrare, e sotto questo altare & la

~ metd delle reliquie dei corpi di Pietro e
' '. Paolo e vi ¢ anche la lettiga di san Pietro. Poi

vi & I’altare di Santa Croce in cappella, do-
ve una volta da una finestra, che & dietro
I’altare trasudava 1’ olio e quivi & stata po-
sta una pietra traforata, che ancora si vede.
In quella cappella non entrano le donne per
questa ragione : una volta una donna male-
disse quest’ olio, che pur aveva risanato molti
ammalati, perché le macchié il vestito; per
questa maledizione I’ olio non venne piu fuori
e per questo quella donna e tutte le donne,
che entrano in quel luogo sono maledette e
scomunicate. Poi & la cappella di San Gio-
vanni Battista, nella quale & il fonte batte-

~simale nel quale erano battezzati gli uomini

in certi determinati tempi dell’anno : si sta-
bili poi di trasportare il fonte battesimale
da questo luogo a San Giovanni in Latera-
no. Ancora dinanzi al palazzo del papa & la
croce santa del sangue di Cristo. Nello stes-
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nella stessa chiesa. A destra & l’alt;ré ‘t
 Veronica sopra al quale & custodita la Vero- B
nica; nella chiesa stessa quando si entra, ver-
so sinistra in alto nel muro & la croce di san
Pietro, vicino alla quale riposano i corpi
degli apostoli. Quindi piu oltre verso sinistra
¢ il Vaticano, dove sono molti papi e dove
molti santi riposano. Nella stessa chiesa ¢&
uno dei trenta denari. Poi I’imagine del-
la santa Maesta, che parla a re Carlo, di-
cendo «O figlio! a tutti hai offerto, ma a
me non hai dato niente». Carlo levandosi
I’ anello dal dito lo gettd contro la parete,
dove ancora si vede quella nobile pietra.
Egli stesso si gettd a terra e adord. Nello stes-
so luogo ancora . . . nelle pietre dai piedi e
dal capo. Vi & anche la chiesa di sant’ Andrea,
la basilica di Petronilla; e quivi & I’ima-
gine di Cristo dal ‘cui capo cadde la testa.
La presso I’altare, dove il papa consacra
I’imperatore, pende la corda ‘'di Giuda Isca-
siotto. Dinanzi alla chiesa sono ventotto
scalini, come a san Gregorio vicino alle sette
soglie. A fianco & posto il corpo di Cristo
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luogo di scarico, dove il papa & condotto a
sedersi, dopo che & consacrato a san Pietro e
dice: « L’ argento e I’oro non appartengono a
me, per cio quello che ho ti dono». Sopra al
palazzo, vicino al sancta sanctorum sono due
seggi, nei quali si vede se il papa sia ma-
schio o femmina. Quivi ¢ una imagine della
Maesta scolpita nel marmo e che, ferita dal
musaicista con una pietra, mando fuori san-
gue. Quivi & una croce, che passé da una pare-

te all’altra parete, per le parole di un sacer-
dote, che diede I’assoluzione del peccato ad

una donna, che si confessava a lui. Nella cap-
pella chiamata Sancta Sanctorum & I’ ombeli- fs-
co di Cristo e quasi tutta la tunica non cucita, "
della quale I’altra parte & nella chiesa nel-

I’ altare maggiore in argento; in questa chiesa

la copertura dell’altare & la mensa del Signore
nell’ultima cena. Nella stessa chiesa o cap-
pella sono le teste degli apostoli Pietro e
Paolo, il capo di sant’ Agnese e il capo di
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e Cristo consacrd nella cena e molte altre cose. ey
E piu alto sotto I'arco I'imagine della Maesta :
dipinta per opera divina, e che il beato Luca
aveva disegnato. E dinanzi al sancta sancto-
rum & ’imagice della Madonna dinanzi alla
quale Teofilo si riconcilid. Vi & anche il capo
di Zaccaria. E nella chiesa, sopra all’altare
maggiore ¢ una tavola con le imagini degli
apostoli Pietro e Paolo, che la grazia divina
mostro all’imperatore Costantino. Ed in un’ al-
tra parte & la vasca nella quale Costantino
fu battezzato e guarito dalla lebbra, dinanzi
alla cappella di san Giovanni Battista, dove
le donne non entrano. Nel santo (?) & un’al-
tra cappella, nella quale & dipinta I’imagine
della Madonna, che stese la mano ad una
donna, che offriva un anello e tird a sé la
mano; ancora oggi si vede 1’anello nel dito
dell’ imagine.

In san Paolo & I'altra meta dei corpi de-
gli apostoli Pietro e Paolo ed il grande ca-
lice di papa Onorio, su cui sono scritti que-
sti versi: ’
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1dww Onorio papa do in tuo onore :‘?

L - perchéper le mie preghiere tu dia a me i tuoi regni '
' [ di pieta
e pieno di pace io sia unito, nella pace, ai beati.

Finalmente ad Anastasio dove, presso la :
~ sorgente salina & il chiostro dei Cistercensi...
- quivi fu decapitato il beato Paolo: appena
la testa fu recisa grido tre volte: Gesu! Gesu!
Gesi! e ad ognuno dei tre salti che la testa
fece, sgorgd una fonte.

In santa Maria maggiore sopra I’altar mag-
giore & I’imagine del volto di Gesa con al-
tra pittura, la quale non fu fatta da mano
umana ma per opera divina. Nello stesso luogo
¢ anche I’imagine della beata Vergine, an-
ch’essa opera non umana, ma disegnata da san
| Luca. La giace san Girolamo: e la & anche
- la sala della quale parla I’Apostolo nella
sua - epistola. Quivi sono tre lunghi pezzi
di legno della croce di nostro Signore e
il latte della beata Vergine: in un ’ampol-
la di cristallo il sangue del Signore e il
legno della santa croce. I capo dell’ apo-
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Matha, il suo corpo riposa dinan
all’altare. Simone mago si alzdé a volo vicino
a santa Maria maggiore e cadde dinanzi a
santa Maria nova. Nella chiesa di santa Ma-
ria rotonda (il portico) ha la larghezza di
184 piedi.

In santa Maria nova & una tavola su la
quale si dice che san Luca avesse dipinto
I’imagine di Maria santissima e del suo bam-
bino: ed una’ volta, nell’ incendio della chie-
sa, anche questa tavola fu bruciata, e fu com-
pletamente annerita, e piu nulla si vede né
dell’ abito né delle membra delle figure,
delle quali rimasero intatti solo i volti della
madre e del figlio cosi come si puo ancora
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- vedere. Nella stessa chiesa in un altare &

una pietra su la quale ¢ rimasta 1’impronta
della genuflessione di san Paolo, quando
pregé mentre volava Simone Mago, che cad-
de dinanzi alla chiesa stessa, nel luogo se-
gnato da marmi. La & anche il tempio della
Pace, su cui & scritto: « Non cadro in ro-
vina se non quando una vergine partorira».
Ed anche: «Il tempio non cadra se una ver-
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gine non partonrd ». Vicmo a unt’Adrhn(L
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RPchfronteallafamosa statua di marmo & il
~ carcere di san Pietro, nel quale & una sor- ‘ii
o gente. Presso san Marco in cropedia, dove
fu crocifisso san Pietro, sono le colonne alle
quali furono legati gli apostoli. A san Pietro
in vincoli & la catena con la quale era le-
gato; a san Paolo & la catena di Paolo. Vi-
cino a santa Maria rotonda ¢ la chiesa di san-
t’Agnese nel circo agonale, dove (la vergine
Agnese) fu esposta ¢ messa in un lupanare.
In san Silvestro presso le Clarisse si mostra la o
testa di san Giovanni Battista. A santa Pu-
denziana, sorella di Prassede & il corpo di
Pudenziana e di Priscilla; 1a & anche il ci-
mitero di Priscilla. Ed anche il luogo di
battesimo di queste vergini: la fu la casa
paterna (dimora) di Pietro e Paolo. Dove &
Crispino e Crispiniano & il bastone pastorale
di questo. In santa Prassede ¢ il corpo di san
Maurizio e di quaranta compagni. In santa
Prassede ¢ anche il suo corpo e la terza parte
della colonna alla quale Cristo fu flagellato la
quale si trova in una piccola cappella, dove
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donne non entrano. Da santa assede a e
3 dando verso san Sisto a sinistra sono le terme

- di Diocleziano, che furono dipinte da quattro

~ martiri coronati, e nella stessa via & il monu-

~ mento che ricorda le oche, per il cui schia-

" mazzo i Romani furono svegliati e liberati
dalla prigionia. Andando da san Sisto & I’ ac-
campamento di Antoniano, sotto il quale & I’ac-
campamento di tre legioni. Ed anche vicino al
Colosseo nella piazza, giace una statua, che si
dice fosse stato un papa donna ed il suo
bambino; il suo corpo & sepolto in san Pie-
tro. Ed anche quivi nella piazza & I’ imagi-
ne del Signore, che a quella la quale voleva
passare disse: « Non passerai facilmente». E
- poi che quella passo, scoppié e mando fuori
dal ventre un bambino, onde il papa ancora
non passa per quella strada. A santa Maria

~ madre del cielo @ una imagine della beata

- Vergine non da mano umana dipinta, con

_ le lagrime agli occhi cosi come stette sotto

~ alla croce. In san Sisto dei frati dell’ ordine

dei predicatori e delle sante monache, sono

-1 corpi dei papi Severino, Luciano, Persu-
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Caletorio, Pertoqmno, Luclo, e qnello
Masmmo vescovo e martire; vi & anche 1’i- .A
e -magine della beata Vergine, dipinta da San
~ Luca, alla quale un papa fece violenza tra-
sportandola e mettendola nel «sancta sancto-
rum » dicendo che la madre doveva stare con
+ il figlio la cui imagine & la, ma I’ imagine del-,
la Vergine ritornd all’ adorazione delle sorel-
le, la mattina all’aurora con grande luce, e
la stessa imagine nella settimana santa cambia
colore e nel giorno di Parasceve tutta impalli-
disce. Quivi & anche il sangue e la mensa del
beato Domenico, sopra la quale gli angeli por-
tarono il pane: e vi & anche I’ altare sopra al
quale il beato Domenico celebrd la messa e
risuscitd il nipote del cardinale, per il quale
miracolo ha molti monasteri in Inghilterra.
Da san Sisto andando verso san Sebastiano,
~ quando si giunge alle mura s trova la porta
Latina, dove & un chiostro a sinistra e dove &
una botte nella quale fu messo san Giovan-
ni Evangelista e la catena con la quale era
- legato, e dinanzi alla porta, non appena si
~ esce a destra, ¢ il luogo nel quale san Gio-
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. Ed andando oltre fuori delle mura verso
san Sebastiano, su la via Appia & la cap-
pella « Domine quo vadis » e un acquedotto.
~ Vicino al palazzo maggiore & il giardino
' ~ delle delizie, il palazzo di Ovidio ed il chio-
stro dove Gregorio sesto si fece monaco: &
nello stesso chiostro & il libro dei dialoghi
scritto di sua mano ed anche I’imagine del
crocifisso, che per rendere testimonianza tra
un ebreo ed un cristiano, per denaro rice-
vuto, mosse la testa. Vi & anche la mensa
alla quale san Gregorio invitd venti poveri
ed il nostro signore Gesu Cristo apparve
tredicesimo. Vicino & il chiostro dei martiri
santi Giovanni e Paolo, dove riposano i loro
~corpi. A santa Bibiana & la testa della
santa ed i corpi di quattro mila martiri. A
san Marcello ¢ la testa di san Cosma. Alla
porta di san Paolo & il sudario del santo.
A sant’Alessio sono la testa del santo e di
san Bonifacio. A santa Cecilia ¢ la sua te-
sta; la fu la sua casa e sotto 1’altare & il
suo corpo con altri novecento sei corpi di
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tiri. San Silvestro legd, nel recinto de
- palazzo maggiore, un drago che aveva ucciso
~ moltissimi Romani, dove ora & la chiesa di 2
- santa Maria dell’inferno. Nella cittd somo
due luoghi dove i santi martiri soffrirono;
presso san Vito, nel macello vicino a santa
Maria Maggiore, e a san Sebastiano. In san-
t’ Angelo, nel mercato dei pesci & santa Fe-
licita con i suoi sette figli. In san Bartolo-
meo all’isola si mostra la testa del santo,
e vi & anche il suo corpo sotto un fermaglio
d’ oro dell’ imperatore. E quivi & anche la te-
sta ed il corpo del vescovo e confessore Pao-
lino: e vi & anche un braccio di Taddeo,
uno di Simone ed il mento di Giacomo
maggiore. A santa Croce in Gerusalemme
una donna si fece trattenere o smembrare.
La ¢ anche la corda con la quale Cristo
fo legato alla statua, la spugna di Cristo,
un chiodo della Croce ed undici spine della _
corona di Cristo; la nella torre esternamente,
nascosta nel muro, era quella inscrizione d’o-
ro, che Pilato scrisse sopra Cristo: «Gesi Na-
~ zareno rei dei Giudei»: e vi & anche un
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grande pezzo di legno, che pende ddi* 1
nella grande basilica, della croce del lato de- 1
stro, di quella cioe del ladrone. La vicino & la
chiesa di sant’Angelo, sorta dove un impera-
tore aveva una cisterna, che teneva sempre
- piena di vino. Dall’altra parte verso san
Giovanni in Laterano & la casa di Pilato.
A san Marco & il vestito e molte altre re-
liquie del santo. A san Gregorio al velo
d’oro & la testa del santo. A san Lorenzo
in Panisperna fu arrostito san Lorenzo, e
la in un’urna di cristallo ¢ il suo grasso
ed il ferro con il quale era voltato.

In santa Maria in Trastevere, mentre Cri-
sto nasceva stilld olio per tre giorni. Ed an-
che sopra alla porta, I’imagine della beata
Vergine che rispose ai Romani che fosse-
ro sicuri... per la penitenza che aveva-
no fatto. La & anche il corpo di san Ca-
listo. In santo Spirito & il corpo di san Ci-
riaco, e nella cappella sopra lo Spirito santo
sul monte nel campo di Nerone & I’imagine
della beata Vergine, dipinta da san Luca.
In san Crisogono ¢ il corpo di lui ed il

c*‘-"i*_
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braccio di san Giacomo maggiore con molte E
~ altre reliquie. In santa Cecilia & il corpo
e la carne della santa. Nella chiesa di san

Saba fondata da lui, riposano Tito, Vespa-
siano e Volusiano. In santa Prisca ¢ il ctorpo
della santa; ed anche il corpo dell’aquila
e del pesce, dei quali scrisse 1’apostolo. Vi
¢ I’altare che fu consacrato da papa Grego-
no, al quale, mentre celebrava su quello la
messa, apparve 1’imagine del crocifisso; per
questo miracolo il papa Urbano ordind I’uf-
ficio « Nos autem». E sopra lo stesso altare
¢ una pittura fatta da san Luca. La & an-
che il sacro sandalo di san Pietro: e nella
~cattedra di lui un piccolo calice. Nella chiesa
di santa Barbara & la testa ed il braccio
della santa e la colonna alla quale fu legata
insieme con la sua sorella. In san Martino
ai monti ¢ il corpo di papa Silvestro. In
sant’Agnese fuori le mura sopra I’ altare nel-
I’abside ¢ I’imagine di sant’Agnese con un
anello in mano, che ricevette dal vescovo
Giovanni per ordine di Pascazio, ed ancora
~ 8i vede.




e d ey - P - ps : il -

Ry~ . e Lo L i g " L 3
e i _ L BT . g - \ T APy

- s + - e

Ll Y e T e

"~ Quivi una donna doveva essere rinchiusa
~ nel chiostro, ma non poté entrare; alla fine ~
confessd di essere stata corrotta: infatti in
quel chiostro non possono stare se non le
vergini pure. La & anche il capo delle ver-
gini Costanza ed Amata. A San Lorenzo in
Lucina & la graticola del santo e la catena
con la quale fu legato: la ¢ anche il corpo
del santo e quello di Stefano protomartire e
la pietra su la quale fu posto quando fu le-
vato dalla graticola. Vi & anche il corpo di
Ippolito. Sotto nella cappella nell’ altare in
San Lorenzo & la sua carcere ed una sor-
gente. In san Sebastiano & il cimitero di
San Callisto vicino alle catacombe. Al di
fuori & il circo agonale, nel quale é la sta-
tua dell’idolo, al quale fu legato san Seba-
stiano quando fu colpito dalle frecce, e vi-
cino ¢ una fonte nella quale sant’ Urbano...
battezzd ed il suo nascondiglio. In san Seba-
stiano & il corpo del papa Stefano e si mo-
stra il luogo nel quale fu decapitato; quivi
¢ anche la donna samaritana e andando a
san Sebastiano si vedono le pietre di santo
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Stefano. Ed anche dne croci nella lampudn.
3 she si dice fossero fatte prima dell’ incarna-
~ gione del Signore. E 1 nel campo di fronte
~ a san Sebastiano vicino alla sua cappella @ |
~ una fonte con I'acqua della quale santa Ce-
- cilia battezzd Tiburtino e Valeriano.

-







DE MURO URBIS

11 271 dell’era volgare & anno assai importénte
nella storia della cittd di Roma poiche in quel-
’anno 1 imperatore Aureliano, dopo aver vinto i
Barbari, che si erano spinti sino al Metauro, cin-
se di una cerchia di mura la Cittd minacciata e
non pit dominatrice del grande impero. L’opera 2
orandiosa fu condotta -sul perimetro del limite di |
finanza, stabilito nel 1756 da Marco Aurelio ed an-
cora in tutta la sua imponenza doveva mostrarsi
‘al tempo della redazione delle « Mirabilia», poich®
non ancora era caduto tutto quel tratto delle mu- .
ra che, partendo da porta Flaminia, costeggiando
il fiume, giungeva sino a ponte Antonino (oggi
ponte Sisto) e I altro tratto che dalla porta Por-
tese, dopo aver circoscritto parte del Trastevere,
giungeva ai piedi del monte Testaccio, benche le
" mura fossero' ridotte, in alcuni tratti, a pareti di
abitazioni private e qua e 13 guaste nel loro spes- “




_sendo cessa.fa in gran parte, (_lopo S Leone IV
(847-855) aveva accresciuto la cittd dei dintorni
vaticani, Iimportanza delle mura tiberine come
confine urbano. , _

Molte furono le dispute degli archeologi sul re-
cinto di Aureliano poiche alcuni sostennero, per
un’ errata lettura di un passo di Vopisco, avere
“esse cinquanta miglia di giro. La cifra enorme Y
- oggi da tatti rifiutata ed il De Rossi ritenne esa-
gerato anche il perimetro di ventidue miglia, dato
da Ammone ‘nel 403: il Lanciani, che ne mlsur(‘)
il perimetro da la Iunnhezm di m. 18837,50, com-
preso e non escluso il tratto del Tra,stevere da
porta Settlmmna a porta Portese

I castelli non sono nominati in tutte le versioni
delle «Mirabilia» e neppure I itinerario di Ein-
sielden ne parla: probabilmente erano torri piu
- grandi, che difendevano le porte. :

~ In quanto ai septem arcus principales essi sono
nominati anche nella « Graphia aureae urbis Ro-
mae» ¢ non ¢ facile identificarli con sicurezza: il
Ldnclam, a proposito delle porte di Roma osserva
che «quelle che conducono alle basiliche maggiori
“del suburbio furono tutte raddoppiate per comodo,
forse, dei pellegrini » (Bull. Comm. arch. comunale
di Roma. 1892), e ne conta quattro; se vi si ag-
~ giunge qualche posterula maggiore, si potranno,




g _atl «septem arcus prlnclpales» non megho deter—\~_‘
~ minati.
’ Le posterule ebbero origine, secondo il Lanciani,
da terreni vincolati da servitu di passaggio, che
fecero parte della striscia di terra ~espropriata,
nel 271, da Aureliano per la costruzione delle
mura: esse si aprivano nella cinta delle mura piu
numerose di quanto indichi 1I’autore delle «Mira-
bilia ». Infatti nel solo tratto da porta Flaminia a
ponte Sisto, per il grande e continuo commercio,
che vi veniva per via di acqua, il Corvisieri (Ar-
ch. soc. rom. di storia patria I p. 119 e seg.) conta
1 ben sei posterule corrispondenti ai luoghi di ap-
prodo per Dl entrata e 1’uscita delle derrate. Di
queste posterule e ricordo nel nome di alcune
chiese come s. Martino in posterula (dove ora &
s. Rocco), s. Maria in posterula all’Orso, s. Sil-
vestro in posterula, oggi scomparsa, vicino al vi-
colo dell’arco di Parma.

Civitas leonina. Leone IV (847-855) 1'1prendendo
’_ il disegno di Leone III, allargd la cinta della
| citta, aggiungendo un tratto di mura, che, parten-
| do da castel sant’Angelo, dopo aver girato attor-
no alla basilica di S. Pietro, giungeva al Tevere
al ponte Vaticano presso santo Spirito. Di queste
mura, che racchiudevano «la citta leonina» e che
furono compiute in quattro anni (848-852) rimane




do Urbano VIIl le amphb comprendendow la
gara ed il Gianicolo. T
- La portica di San Pietro, che, per quasi cin-
quecento metri, in serie interminabile di colonne,
formava una strada coperta dal mausoleo di Adria-
no sino alla basilica di san Pietro, ebbe origine
pagana, poiché era un abbellimento della via Cor-
nelia giungendo sino al circo gaiano detto anche
neroniano e si poteva considerare come una con-
tinuazione dei « porticus maximae» costruiti da
Graziano, Valentiniano e Teodosio e che conti-
nuando 1’ «hecatostylon» pompeiano (che séguiva
presso a poco 1*’andamento dell’ odierno Corso Vit-
torio Emanuele), giungeva sino al ponte Elio. Que-
sti portici, che, caduta la Roma imperiale, videro
lunghe file di pellegrini giunti da lontani paesi,
andare devotamente ad adorare la tomba dell’A-
postolo, segmivano, secondo I’ opinione dei piu,
I andamento dell’ odierno Borgo vecchio. La porti-
ca di san Pietro, che nel Medioevo, diede il nome
a tutto il borgo, cadde completamente in rovina’
nel secolo XIV.

DE PORTIS

~ Nel recinto delle mura Aureliane si aprivano




qu111d1c1 e non tutte con esattezza.
Porta Capena: questa porta si apriva nel re-
cinto serviano e non nelle mura aureliane, nelle
quali, in corrispondenza ad essa, era la porta
Appia (oggi san Sebastiano) dalla quale moveva
la via Appia «regina viarum». I nostro autore
chiama porta Capena la porta Ostiense (oggi porta
san Paolo) vicino alla quale & la piramide di Caio
Cestio, chiamata, nel medio evo, ora tempio ed
ora. sepolecro di Remo. (Anche il Petrarca la chia-
ma sepolcro di Remo). : :
Porta Appia: oggi porta san Sebastiano, poco
lontano dalla quale & la piccola chiesa « Domine,
quo vadis?>». La, nell’ aurora del cristianesimo, su
la grande via consolare, si incontrarono Pietro,
I’ apostolo, che, sfiduciato, abbandonava la Citta
vinto dalle crudelty di Nerome, e Gesl che Vi
andava pronto a soffrire nuovamente il martirio
per salvare 1’umanitd. «Domine, quo vadis?». E
’ombra del Nazareno svani tenue nell’aria, men-
tre Pietro riprendeva la via verso la citta del suo
martirio e del suo trionfo. Su la soglia “della pic-
cola chiesa si mostra I’impronta del piede di Ge-
sii, che volle Roma cristiana: dalla pia leggenda
la chiesa ebbe il nome anche di s. Maria della

planta.
Porta Latina: anche qui tradizione di martlrlo




~ dove fa posto san Giovanni Apostolo ed evang
lista, in un vaso di olio bollente, per il che non
patl dolore, né lesione alcuna» (P. Felini - Dell’ al-
ma citta di Roma, p. 151). : '

Porta Asinaria, chiamata anche lateranense o di
san Giovanni: ripetendo quasi la spiegazione del-
P Anonimo Magliabechiano, il Felini scrive « Asina-
ria perché"per tal porta particolarmente si va nel
regno di Napoli, nel quale sono paesi dove si fa
‘grande incetto di somari, cioe asini e muli onde
quelli, che vengono a Roma e passano per tal por-
ta si suol, per burla, dire che sono entrati per la
porta degli asini» (op. cit. p. 249).

Porta Lavicana : ¢ la porta prenestina della cin-
ta aureliana e che gia nel sec. XIII aveva preso
il nome di « porta maggiore », con il quale nome
la troviamo in Martino Polono (sec. X1V), il quale
aggiunge «quae est circum S. Crucem ».
~ Porta tiburtina: & costituita dall’ arco sul quale
passava l’acquedotto della Marcia, della Tepula e
della Giulia e fu chiamata anche «Porta taurina»
probabilmente. dalle teste di toro scolpite nel cen-
tro dell’arco: oggi ¢ detta porta san Lorenzo.

Porta Nomentana, oggi detta porta Pia per la ri-
costruzione fattane da Pio IV (1559-1565). |

Porta Salaria, oggi demolita.

- Porta Pinciana : nel recinto di Aureliano e di




non vi fu una porta Pinciana, ma una poste-
rula di secondo o terzo ordine: la porta Pmuana
é d] origine prettamente onoriana (Lanciani). Il no-
~ stro autore favoleggia di un palazzo del re Pincio
- del quale afferma visibili ancora le rovine. Si trat-
ta invece della villa degli Acilii Glabrioni,” passa.ta :
poi ai Pinci della quale rimanevano, ancora nel se-
eolo XVI, grandiosi avanzi.
. Porta Flaminia, detta anche di San Valentino
~ dal martire sepolto nel cimitero della via Flaminia
non lontano da ponte Molle ed in cui onore il pa-
.~ pa Giulio 1 fondo nel IV secolo una basilica, ri-
| costrulta p01 da Onorio nel secolo VIL
Porta Collina: una porta di questo nome era
nella cinta serviana e se ne puo fissare I’ ubicazio-
. ne nell’angolo nord - est del ministero delle Finanze.
Ma qui non si tratta di questa porta, e sappiamo
da Prdcopio che una porta Collina era di fronte
alla mole adriana all’ingresso del ponte, come per-
P appunto indica il nostro autore. Il Gregorovius,
che la ricorda nominata nell’ « Ordo coronationis»
del 1311, ne spiega il nome come una corruzione
di « Porta Castelli » : a me pa,re che tale corruzione
fu resa possibile dal solo ricordo dell’ antica porta
Collina. |
X L’ autore viene ora al Trastevere e nomina la por-
., ta Septimana che nel cod. vat. 3973, nel -cod. ot-

i

~ tobon. 3057 e nella « Graphia» & chiamata «septem




naiades iuncte iano». La versione accettata dal
- Parthey «ubi septem laudes facte fuerunt» & po-
steriore, ma & anch’essa un’ingenuo tentativo di
'Spiegaré ¥ aggettiVO _«s8eptimiana », che secondo il
~ Gregorovius fu dato alla porta per esservi. nelle
~ sue adiacenze edifici innalzati da Settimio Severo.
Porta Awurelia oggi di san Pancrazio su la som- :
mita del Gianicolo nel medio evo chiamato, dai
‘depositi di sabbia di un bel colore giallo « Monte
Aureo», donde derivd «Montorio ».
Nella cittd leonina erano tre porte non due co-
me afferma il nostro autore: la posterula Castelli
sancti Angeli per la quale, si entrava nei prati -
~del Vaticano e che scomparve con le costruzioni
~di Alessandro VI la porta Viridaria, oggi porta
Angelica, cosi chlamata da un vicino orto o viri-
darium e che il Bunsen identifica con quella di
_ Alessandro VI oggi murata: la terza porta della
citta leonina la posterula Saxonum, che qui non

£ 2 nominata, si trovava dove oggi & ]a porta "“dl }
santo Spirito. H

DE MONTIBUS g

I’ enumerazione dei colli di Roma che, seguen-
do la tradizione, sono anche qui sette, ¢ confusa
ed, in parte, errata: infatti il Gianicolo non fu




o ':.-;e non é su questo colle, ma su I’Aventmo, che
= " pon fu mai detto Quirinale, il qual colle non & ri-
g cordato dal nostro autore. Esatta e I mdmamone
della chiesa di S. Alessio su I’ Aventino. Il Cam-
pidoglio non & piil, per I’ autore delle « Mirabilia»
il «Capitolium fulgens» di Virgilio, ma il luogo
dove & il palazzo dei Senatori:la modesta notizia
di cronaca della vita comunale della Citta & cosi
importante, che cancella ed annulla, per il momen-
to, ogni ricordo di grandezza passata, pur sempre
presente nella tradizione, come vedremo in seguito.
1l senato che fu restaurato nel 1143 si installd,
secondo il Gregorovius, nell’antico «tabularium » :
anche un documento del 1150, citato dal De Rossi
ricorda «in Capitolio in concistorio novo palatii».

Sul Palatino, chiaimato Palentium, in una confu-

 sa reminiscenza dell’ antica denominazione di Pal-

- lanteo, le rovine grandiose ancora si impongono,
ma tutte sono comprese in. un solo «palatium ma-
ius », come il popolo chlamo, sino al secolo X VII il
Palatino stesso. _‘

| Quanto & ‘detto del colle Viminale & in parte
~_erroneo perche, se giusta & I ubicazione della chie-
Sa di 8. Agata detta oggi dei Goti e nel medio e-
Vo «in capite Suburrae» o «de Caballis » dalla sua
posizione topografica per la quale era vicina tanto
alla Suburra quanto al Qulrlnale, non si pub dire
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cui etimologia é splegata, dal nostro autore con 11

na leggenda su Virgilio, che ebbe nell’ eta di mezzo
" una favolosa popolaritd in Roma, come lo dimostra-
 no anche i nomi dati ad alcuni luoghi della citta;
~infatti la « Meta sudans» e la torre dei Frangipa-
ni erano chiamate torri di Virgilio, il Settizonio
di Settimio Severo «scuola di Virgilio». La leggen-

da alla quale qui 8’ accenna si pud brevemente rias-

- sumere cosl: Virgilio si innamora della figlia del-
I imperatore, la quale yuol, invece, farsi beffa dél
poeta e quando questi, per giungere alla torre do-
ve essa o rinchiusa, si fa porre in una cesta, la
fanciulla d4 ordine che la cesta rimanga sospesa ad
una certa altezza cosl che il popolo, che ben conosce
Virgilio, molto lo schernisce: il fatto & ricordato
anche dal Berni, il quale, parlardo delle antichita di
Roma, ricorda. | ’

La torre ove stette in due cestoni
Virgilio spenzolato da colei.

Ma il poeta, che ha un potere magico, si ven-
dica facendo spegnere, ad un tratto, tutto il fuoco
in Roma e proclamando che chi vuole procurarselo
lo pud solo su la persona della figlia dell’imperato-
~re e che il fuoco in questo modo ottenuto non si puo
comunicare da uno all’altro. E cosi la fanciulla & e-
- sposta, su la pubblica piazza, alla gravissima vergo-
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‘ ;‘.Per questo fatto Vlrglllo ¢ 1mpncr:onato ma_?
i se ne fugge disegnando su la parcte del car-
-cere un vascello, che, divenuto reale, lo trasporta,

- insieme con tutti quelli che erano imprigionati, a
~ Napoli. Il «vado ad Neapulem» che, secondo la

tradizione, Virgilio disse nel momento in cui scom-
parve, e la ingenua etimologia di Magnanapoli,
probabile corruzione invece di Balnea Pauli, nome
che, per erronea tradizione, era dato a quell’ emici-
clo del Foro traiano ritornato ora completamente
alla luce.

DE PONTIBUS

Pons Milvius fu il nome che, fino al secolo XIII
ebbe il ponte Molle. |
Il pons Adrianus o HElius (oggi ponte sant’ An-

gelo) fu fatto costruire dall’imperatore Adria-

no, come affermano Dione e Sparziano: il ponte

~ Elio aveva atto arcate decrescenti in ampiezza

man mano, che si accostavano alle sponde ed i
due tratti che costituivano le rampate avevano
una forte inclinazione dato il basso livello dei
luoghi adiacenti, che facilmente venivano inondati

~ Come dice il nome di Canale di Ponte dato alla via
chlamata oggi di Banco di S. Spirito e che si tro-

vava ad un llvello piu basso dell’ attuale. Il ponte




‘Elio fu ricostruito dal pontefice Nicolo V ni _

- forma odierna dopo il tremendo disastro avvenuto
nel 1450 e descritto dall’ Infessura, per cui cento-
settanta persone perirono per la rottura dei para-
petti del ponte. Il nostro autore chiama questo
ponte « pons Iudeorum » ed alecuni pensano che qui
egli abbia fatto confusione con il pons Fabricius
che, dal vicino Ghefto, fu chiamato appunto «pons
Tudeorum» e che oggi € chiamato ponte Quattro
Capi, dalle erme quadrifronti, che vi furono poste.
Ma forse il «pons Iudeorum» delle Mirabilia si
pud identificare con il ponte Elio senza ricorrere |
all’ipotesi di un errore. Scrive Benedetto Canonico ¥
nel suo «Ordo», descrivendo la processione del
nuovo papa eletto dal Vaticano al Laterano, «in- -
trans sub arcu triumphali Teodosii Valentiniani et
Gratiani Imperatorum et vadit inxta palatium
Cromacii ubi Iudei faciunt laudem ». Se Benedetto
Canonico &, come afferma il Duchesne, I’ autore del-
le «Mirabilia» si pud spiegare la denominazione
di «pons Iudeorum» data al ponte Elio. Il nostro
autore pero confuse probabilmente il suddetto uso
e la denominazione popolare data al ponte Fabricio,
come lo prova il fatto che egli lo nomina subito
dopo il ponte Elio turbando I’ ordine, che egli se-
gue da ora in poi scrupolosamente, nella enumera- §
zione dei ponti.

= | e
Jula

Il pons Nerowianus chiamato poi Trionfale ¢ V?f




~ tra santo Spirito e san Giovanni dei Fiorentini.
~ Dove ora & lachiesa di santo Spirito sorgeva, nel-
~ TYalto medio evo, la piccola chiesa di s. Maria in
Sassia ed il luogo era chiamato Vicus Saxonum
= Saxonia perche vi era stata fondata una schola
Saxonum da Ina, re dei Sassoni occidentali, nel 727.
Il pons Antoninus & il ponte Aurelio della No-
| titia ed oggi © chiamato ponte Sisto: costruito
-~ da Caracalla e restaurato da Valentiniano e Valente,
rovind nel 792 e fu chiamato «pons ruptus, tremu-
lus, Ianicularius». Nel 1473-75 lo fece ricostrui-
| re Sisto V dal quale prese il nome. Qui & detto
in arenula, dal nome che aveva quella parte del
Campo Marzio. '
Il pons Gratiant & I’ antico ponte Cestio restau-
rato da Valente, Valentiniano e Graziano: nella
L «Graphia» & detto che unisce 1’isola al Traste-
vere e quindi corrisponde all’odierno ponte di =
~ san Bartolomeo, - ‘
| Il pons Senatorum sancte Marie era il ponte E]I]l-
F ~ lio costruito nel 179 a. C., e che nel medio evo fu
~ chiamato ponte Maggiore, ponte Senatorio e ponte
~ di santa Maria per la vicina chiesa di s. Maria
- Egiziaca. Nel 1575 Gregorio XIII lo fece ricostrui-
_‘;-“ re, ma crollo nel 1598 per una inondazione. Ogg‘l e '
- il ponte Rotto. '

._. t -

- 11 pons marmoreuns Theodosii, nella « Notitia» @




~ detto «a riparmeache» ; nel medio evo era ¢

to «in riparmea» che il Jordan spiega con «ripa

. romeay, nome dato nell’etd di mezzo a Ripagran-
de mentre il Gregorovius invece lo fa derivare da

«ripa marmoreay. B questo il ponte Sublicio costrui- |
to, secondo la tradizione, da Anco Marzio e che
fin dal secolo quinto era chiamato « Lapideus» co-
me si rileva dalla Cosmografia di Elico.

Il pons Valentinianus & assai probabilmente lo
stesso ponte di Teodosio poi che non si ha vesti-
gia ne memoria di ponti al di 1& del Sublicio: P ine-
sattezza si pud spiegare pensando ai nomi di Teo-
dosio- e Valentiniano gia associati nell’arco di
trionfo di fronte al ponte Elio.

DE PALATIIS

I’ enumerazione, in gran parte fantastica, dei
palazzi di Roma si inizia con il «palatium maius»
sul Palatino, nome generico, come abbiamo gia
detto, con il quale erano indicate le rovine di
tutti gli edifici imperiali su quel colle. «Totus
Palatinus collis vinctis plenus, aut pascuus ager,
non ovibus magis, qua'm caballis et equis est relic-
tus, ub vere Balantium possit nominari (Bartolo- -
meo Marliani», Urb. Rom. topogr., L. IIL cap.
VIl). 11 grandioso palazzo di Settimio Severo, il




eptizonium » dai sei ordini di colonne SOVIappo-

sti, era in rovina sin dal secolo VIII; nel X era

passato in proprleta dei monaci dl ss. Gregorio e

~ Andrea sul Celio (atto del 97 5), che l’avevano

mutato in fortezza, nella quale nel 1084 Rustico,

nipote di Gregorio VII, fu assediato dai Tedeschi.

Roberto il Guiscardo prima e poi i Frangipani

ed i privati, che dai monaci di san Gregorio ave-

vano preso in affitto parte del colle, compirono la

rovina, che non fu pero totale poi che al tempo di

Sisto V conservava ancora quatti‘o piani di colon-

ne. Queste rovine e quelle del meraviglioso pa-

lazzo, che Domiziano aveva costruito per la vita

- ufficiale dello Stato, sono quelle che I’autore delle
«Mirabilia» indica con il nome generico di «pa-
latium maius », che se copre !’ignoranza dei tem-
pi, & come un’eco dell’ammirazione per il luogo

; gid dimora deglt imperatori di Roma e dove gia

f sorgevano, tra gli edifici abbandonati ed in rovina,

le chiese di S. Maria in Pallara e di san Cesario

~ in Palatio con il suo convento.

~ Poi che con il nome di «palatium» & mdlcato

. qualunque grande edificio in rovina, nella enume-

razione che segue sono da riconoscere, a volte,

edifici diversi da palazzi.

Il palatium Sevéri, prope s. Siwtum é da iden-
tlﬁcare con qualche edificio presso le Terme Seve-
'”l‘,-.lane, che-i topografi sono soliti collocare nella vi-

A



gna dei ss. Domenico e Sisto, presso la via della
- Ferratella e che, secondo I’ Hiilsen sarebbero invece
a sud delle Terme Antoniane alla destra della via

Appia. I’Anonimo Magliabechiano, che 1’ Urlichs e

pone tra il 1410 ed il 1415, con quella erudizione
che lo distingue scrive «Palatium Severi Afri fuit
apud septem Solia prope s. Gregorium in clivo
Scauro»: ma & evidente che egli si riferisce ad
un edificio diverso da quello indicato dal nostro
autore. E 2

11 palatium Claudii inter Colliseum et s. Petrum
in vincula, ¢ da identificare con le rovine delle
terme di Tito e di Traiano, costruito su la «do-
mus aurea» di Nerone e che furono chiamate cosi
probabilmente dal vicino « Claudium» o «templum
divi Claudii» del quale si ammirano i maestosi a-
vanzi nella sporgenza del Celio che sovrasta 1’ anfi-
teatro flavio ed oggi occupata dal glardmo dei
‘88. Giovanni e Paolo.

In quanto al palatium Constantini in Laterano,
la «Graphia» aggiunge: «Palatium Lateranense
fuit Neronis dictum a latere septentrionalis plage
in quo situm est, vel a laterana quam Nero
peperit». Stranissima & la leggenda del parto di
Nerone, distesamente raccontata da Giacomo da
Voragine e ripetuta da molti scrittori medieirali,
secondo la quale Nerone impose, sotto pena di
morte, ai suoi medici, di renderlo madre. Quelli al-




i ecero inghiottire, con una bevanda,
scola rana, che gli crebbe in corpo e che egli,

~ Laterano e «pars illa civitatis ubi rana latuerat La-
teranensis nomen accepit». Fantasticamente strane
queste etimologie, che vogliono spiegare il nome di
Laterano, dato alla basilica di san Giovanni, 'unica
~veramente eretta da Costantino e che fu cosl chiama-
ta perche sorta nel luogo appartenente alla nobile fa-
miglia dei Laterani. : |
- 11 palatium Sussurianum era una specie di corte
di giustizia, la cui aula principale fu, nel quarto
secolo, secondo la tradizione, trasformata da sant’ BE-
lena nella bella basilica di santa Croce in Gerusa-
lemme. , |
' I1 palatium Volusiani, seguendo I’ordine topogra-
fico, & da cercare tra santa Croce ed il Foro roma-
no e precisamente su le pendici nord - est del Ce-
lio, sul quale, al tempo dell’impero, era una serie
- di nobili case private, tra le quali le «egregiae
i\ Lateranorum aedes» e la «domus Vectiliana». Vi
E era anche importantissima la «domus Valeriorum »
abitata dai discendenti degli antichi Valerii Poplicoli
e di straordinaria ricchezza come si rilevo ‘Adagli'
scavi eseguiti nel 1554 e nel 1561 per cura del
card_iﬁale Ippolito d’Este. La casa, che occupava
Parea a nord del macellum magnum (8. Stefano
rotondo) era in prossimitda degli archi dell’acqua
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Claudia: infatti nel convento di 8. Erasmo (giar-
dino di s. Stefano rotondo) fu ritrovata una base
di statua dedicata al console L. Arcadio Valerio
Proculo. Negli scavi di questa casa fu ritrovata
anche quella singolare lucerna cristiana di bronzo,
che nomina Valerio Severo e che e ora conserva-
ta nella Galleria degli Uffizi a Firenze. La sontuo-
sa dimora dei Valeri fu rovinata dal fuoco quando
Alarico nel 410 prese la Citta e le superstiti mu-
ra furono poi mutate in ospizio chiamato Xenodo-
chium Valeriis o «a Valeriis», ricordato anche
da Gregorio Magno nelle sue epistole (IX,28).
Non ¢ improbabile che la «domus Valeriorum »
sia diventata un «palatium Volusiani» forse an-
che per il ricordo del martire S. Volusiano sepol-
to nella non lontana chiesa di s. Saba.

Palatium Romuli era chiamata, nell’ etd di mez-
zo, la basilica di Costantino, dal vicino tem-
pio di Romolo: per meglio indicarla 1’ autore dopo a-
ver detto che e tra la chiesa di 8. Maria nova e quel-
la di S. Cosma, aggiunge che 1a vi sono i due
templi della Pietd e della Concordia, che sono da
identificare con il tempio di Venere e Roma. In
quanto poi alla leggenda della statua d’oro di
Romolo, che sarebbe caduta solo quando una Ver-

gine avesse partorito, la ritroviamo anche altrove,
come vedremo.

Nel palativm Traianum sono da riconoscere le




_‘,.,f'e, dei meravigliosi mercati ritornati ora alla luce
11 secondo palatium Constantini, qui nominato, 80o-
 no le terme costantiniane, che si estendevano sul
" Quirinale e delle quali rimasero grandiose rovine

Julia», il grandioso edificio per i comizi, ideato

oro grandioso e forse pu‘i esatta

sino al secolo XVI, come si vede dalle piante,
che ne hanno lasciato il Palladio ed il Du Perac:
® in queste terme che fu ritrovata la grande sta-
tua di Costantino, che ¢ oggi nell’atrio della ba-
silica lateranense.

Palatium Sallusti & certamente la casa, che lo
storico si era costruita nella regione nord del Qui-
rinale e che era circondata dagli «horti sallustia-
ni» celebri per la loro bellezza. :

I1 palatium Camilli & da ricercare nelle vicinanze

~ dell’ odierno Collegio romano, 13 dove era il quartie-

re egizio con i famosi templi I’ Iseo ed il Serapeo,
che, secondo il Lanciani, doveva essere doppio. 1l
tempio aveva, nei lati lunghi, alcuni ingressi mino-

i come si vede nella « Forma urbis»: uno di questi

ingressi fu, nel medio evo, creduto un arco e fu chia-
mato «arcus Diburi», poi «arco di Camigliano» e
rimase in piedi sino alla fine del secolo XVI1. Nella
pianta del Bufalini (1502) & segnato un «arcus
Camilli» allo sbocco di via Pi¢ di marmo su la

" piazza del Collegio romano. Nelle rovine dei

grandiosi templi egizi, o in quelle dei «Saepta




_ do 1’ Hulsen, era I’ a,mpia sala detta «Dmbltormm

0 sala degli scrutinii, che diede poi il nome all’ «ar- =

cus Diburi» e da vedere il «palatium Camilli».
1 Saepta, erano compresi tra via del Caravita, via
‘san Marco, Corso Umberto I e da una linea che
‘partendo dalla facciata di s. Ignazio, per via della
Gatta, giungeva a san Marco. ‘

Palatium Antonini, ubi esb columna: il Lanciani
suppone un «templum Antonini» nell’ area oggi
occupata dal palazzo Chigi. Su la via Flaminia
poi, di fronte alla colonna, era il grandioso «por-
ticus Vipsania» ed in questi-edifici & da vedere
il nostro palatium Antonini, che il Jordan rilevando
le posteriori edizioni delle «Mirabilia» e dell’ An.
Magl. pone invece presso ponte Sisto. :

Il palatium Nerowis & il famoso circo di Nerone
costruito nella regione vaticana 14 dove erano i
giardini di -Agrippina.

11 palatium Julii Caesaris é da riconoscere ne-
‘gli edifici, che circondavano il circo- di Nerone
e I’ obelisco vaticano, nella cui sommita, come ve-
dremo, erano secondo una leggenda medievale, ri-
poste le ceneri di Giulio Cesare. |

I1 palatium Chromacii, nell’Ordo di Benedetto
canonico & posto vicino all’arco degli imperatori
Teodosio, Valentiniano e Graziano e si pud iden-
tificare con 1’ Olovitreum del quale le «Mirabilia»




eranno pilt avanti e che si deve porre
rione di Parione. Esisteva presso la chiesa di s. _‘
~ Lucia del Gonfalone o della Chiavica in via Ban-
chi vecchi un gruppo di costruzioni forse termali,
che fin dal secolo X, erano chiamate «palatium
Chromacii praefecti» o «olovitreum» per qualche
volta ornata di smalti come se ne hanno esempi '
sin dal secolo 1V.
11 palatium Bufimiani ; il Martin pensa che si pos-
sa intendere la casa di Eufimiano, supposto padre
~di sant’Alessio, su ’Aventino: io penso invece si.
possa identificare con la casa di Paola (s. Girola-
| mo della caritd) in Parione di cui Alessio aveva
| sposato la figlia Ruffina.

11 palatium Pompei ¢ da vedere nei gra,ndl por-
tici e nelle sale rettangolari con grandi nicchie,
che erano dietro al teatro di Pompeo ed in una
delle quali, detta Curia di Pompeo, fu ucciso nel
44 a. C. Giulio Cesare. ’

I1 palatium Titi et Vespasiani, che 1 autore af-
ferma essere fuori di cittd vicino alle catacombe
di san Sebastiano, & dal Gregorovius identificato
rispettivamente con il circo di Massenzio e con
il Colosseo. Questa identificazione mi sembra poco

~ accettabile poiche 1’ anfiteatro Flavio non fu con-

fuso mai con altri edifici cosi da avere altre de-

 nominazioni. Vedremo pitt avanti come il nostro
~ autore chiama «theatrum Titi et Vespasiani» il

P ———
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Circo di Massenzio: non poteva quindi chiamare
« palatium e theatrum» lo stesso edificio. Nel me-
dio evo la chiesa dedicata a sant’ Urbano, (costrui-
ta su una tomba, si crede di Annia Regilla) pres-
so le terme di Caracalla, era chiamata «Palum-
bium Vespasiani» ed allora si puo pensare che
con il «palatium Titi et Vespasiani» 1’autore
intenda le rovine di edifici prossimi alle terme di
Caracalla, pol che sappiamo che la XII regione
della citta, detta piscina publica, se era scarsa
di monumenti publici, era ricca di palazzi e di
edifici privati, come la domus Cilonis la «domus
Cornificiae» e la casa privata di Adriano da lui
abitata prima di salire all’impero.

Palatium Domitiani in Transtyberim, non ¢ chia-
ro con quale edificio possa essere identificato con
una certa probabilita. Si sa soltanto che la zona
al piedi del Gianicolo nella parte orientale era
chiamata «mica aurea»: fin dal VIII vi era una
piceola chiesa di «s. Giovanni mica aurea» oggi
s. Giovanni della malva (secondo alcuni corruzione
di mica aurea). La regione si estendeva fino agli
«Horti Agrippinae» e non ¢ improbabile che il
ricordo della non lontana «Naumachia di Do-
miziano », che diede poi il nome a tutta la zona
compresa tra il Vaticano ed il Castel s. Angelo,
abbia associato il nome di Domiziano a rovine di
qualche antico edificio cola esistente; e tanto piu
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£ q esto e proba.blle in quanto la « Notltla » regis
nella regione XIII (Transtyberim) gli «hortos Do-
‘mities ». Sappiamo che vicino alla porta Settimia-
" na «fu scoperta una nobilissima casa patrizia dei
 tempi augustei, che riuniva anche il carattere di
vera e propria villa» (Borsari. - Top. di Roma an-
tica, p. 418). E con questo edificio da identificare
il «palatium Domitiani» delle « Mirabilia» ?
~ Del palatium Octaviani 1’ autore determina con
precisione 1’ ubicazione dicendolo vicino a san Lo-
renzo in Lucina. Sappiamo che nella zona del
Campo Marzio, limitata dalla via di san Lorenzo
in Lucina, dal Corso Umberto I, dal Tevere e

dalle mura di Aureliano, era il gruppo degli edi- 3

fici a,ugustei, di cui i principali erano I’ « Ara pa-
cis» ed il Mausoleo di Augusto. TForse il palatium
Octaviani & 1’ « Ara pacis», con i suoi bellissimi
bassorilievi nei quali era rappresentato I’impera-
tore insieme con altri personaggi della famiglia
imperiale; il Gregorovius identifica il palatium Octa-
viani con 1’ «Orologium Augusti», il Jordan con
P «arcus Octaviani ».

DE ARCUBUS TRIUMPHALIBUS

Arcus aureus Alexandri: secondo il Jordan que-
st’arco sarebbe da identificare con quello di Arca-




. Onorio e ’J.‘eodosm, che. secondo il De
';{'doveva, sorgere vicino al ponte Adrlano e che m-

‘vece il Lanciani identifica con I’arcus pietatis

‘presso il Pantheon. Nell’«Ordo» di Benedetto
Canonico, essendo indicato I itinerario tenuto dal
Papa per andare dal Vaticano al Laterano, e detto:
«prosiliens per Parionem inter arcum Alexandri
et theatrum Pompei». Sappiamo da Svetonio (Cla-
ud. XI) che un arco in onore di Tiberio fu innal-
zato da Claudio presso il teatro di Pompeo e che sotto
di esso passava la via Tecta, continuazione di quella
che, dalla porta Carmentale, ai piedi del Campidoglio,
terminava al ponte Elio, dopo avere attraversato
il Campo marzio. Per I’ aggettivo «aureus» dato
all’ arco e che del resto non meraviglia se si pen-
sa all’ «<aurea Roma», al «castellum aureumy», si pud
ricordare quello che Plinio narra a proposito di
Nerone, che fece dorare tutto il teatro di Pompeo
~in un sol giorno, per ricevervi Tiridate re dell’ Ar-
menia, e quello che Dione aggiunge e cio¢ che il
giorno del solenne avvenimento fu chiamato « gior-
no aureo»: nel ricordo confuso di quest’avveni-
mento straordinario si pud trovare la spiegazione
dell’ aggettivo «aureus» dato all’arco che si pud
forse identificare con quello di Tiberio del quale
non 8i pud precisare 1’ ubicazione, ma che era vi-
cino al teatro di Pompeo. In quanto poi all’attri-
“buzione dell’arco stesso ad Alessandro, si puo
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molto facilmente spiegare con il vicino theatrum
Alexandri, che occupava la moderna piazza Na-
vona.

Esatta ¢ Iindicazione dell’ arcus Theodosi et Va-
lentiniani et Gratiani che segnava, al ponte Elio,
il termine del grandioso portico, che i tre impe-
ratori avevano costruito come si leggeva nell’i-
scrizione dell’ arco stesso, che sorgeva presso la chie-
sa di san Celso in Banchi e che pare rovinasse
al tempo di Urbano V (1362 - 70).

Foris portam Appiam arcus triumphalis: vicino
alla porta Appia era un arco in onore di Traiano
e vi era anche un tempio di Marte, come & ricor-
dato dall’inscrizione relativa al collegio di Escu-
lapio e di Hygia, oggi nel Museo vaticano.

Arcus Titi et Vespasiani ¢ quello che mnell’ 81
a. C. fu innalzato a Tito per la sottomissione del-
la Giudea e la presa di Gerusalemme ¢ che ornava
uno dei principali ingressi del Circo Massimo: qui
I’ autore lo confonde, per 1’ ubicazione, con I’ arco di
Tito, che nominera tra poco.

L’ Arcus Constantini ¢ indicato con molta preci-
sione: ¢ I’arco che fu innalzato per la vittoria ri-
portata ad Saxa rubra su Massenzio, vittoria che
alllimperatore «fundatori quietis» fu propiziata
da Dio, come & detto mnell’inscrizione posta su
Iarco stesso. La frase, che allude alla visione
della Croce avuta dall’imperatore nell’imminenza
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della battaglia decisiva, dd un grande valore sto-
~ rieo a questo monumento, che & anche testimonio

“della decadenza dell’ arte poi che esso fu un raffaz-
zonamento di altri monumenti preesistenti. Nel
medio evo 1’arco era chiamato de trasi «o dal
transito sotto ai fornici dell’ arco stesso o piutto-
sto dalle statue dei Traci, che ne adornano I’at-
tico» (Armellini). Presso 1'arco era una piccola
chiesa, che nel catalogo di Torino & detta «S. Sal-
vatoris de arcu Trasi» della quale ¢ da un pezzo
scomparsa ogni vestigia.

L’Arcus septem lucernarum & 1 arco di Tito in-
nalzato nel punto piu alto della Velia «in summa
Sacra via», e dedicato dal senato e dal popolo
di Roma dopo la morte dell’imperatore. Nel medio
evo.fu chiamato «arcus septem lucernarum » dal
candelabro a sette braccia portato da Tito a Ro-
ma dopo la conquista di Gerusalemme, e scolpito
“nella pa'-rte interna dell’ arco tra i trofei di guerra.
Vicino ad esso era il tempio di Giove Statore su
le cui rovine, nel medio-evo, era stata innalzata
la Turris Cartularia, nella quale si conservava
I’ archivio della chiesa romana.

L’ Arcus Julii Caesaris et senatorum ¢ Parco di
Settimio Severo a cui diede probabilmente questa
_erronea ‘denominazione un distratto lettore medie-
vale dell’inscrizione ancora oggi esistente e che
incomincia IMP. CAES. L’arco era nell’eta di



o, proprieta della chiesa di san Sergio e Bac-
o ed era ornato da due torri una delle quali ap-
. parteneva alla detta chiesa e che furono dal po-
polo chiamate «turres de Brachis», chiara corru-
- zione di Bacco.

Arcus triumphalis Octaviani & 1’arco di Adriano
che fu innalzato presso I’«ara pacis augustae»
su la via Flaminia e che alcuni a,rcheologi suppo-
nevano fosse stato dedicato a Marco Aurelio. Fu
demolito el 1662, sotto il pontificato di Alessan-
dro VII, come & ricordato in un’inscrizione mura-
ta nella casa al corso Umberto I n. 167. Nel me-
dio evo fu chiamato arco dei Trofei o di Trofoli,
pit tardi Arco di Portogallo dalla dimora degli
ambasciatori portoghesi nel vicino palazzo Fiano.
Nel museo dei Conservatori, in Roma, sono due
bassorilievi provenienti da detto arco.

Arcus Antonini ubi modo est turris de Tosetis:
quest’ arco & molto probabilmente da identificare
con 1’ «areus novus» eretto all’imperatore Diocle-
ziano su la via Lata in prossimita della chiesa
di s. Maria in via Lata e del quale si ritrovarono
parecchi avanzi nel sec. XVI. In quanto al nome
«arcus Antonini» certamente errato, si puo spie-
gare con la vicinanza della colonna Antonina. Molto
gioverebbe alla giusta ubicazione dell’arco il po-
ter determinare la posizione della torre dei Toseti
~ della quale ‘invece non sappiamo nulla: soltanto

e



si trova il nome della famiglia Tosectus nella

~ dei morti del convento di San Ciriaco (presso il

~ Martinetti), che sappiamo sorgeva presso la moder- .
na piazza del Collegio romano. &

Arcus qui vocatur manus carnea: nell’ « Ordo»

di Benedetto canonico & detto: «prosiliens ante
sanctum Marcum, ascendit sub arcus manus carneae
per clivum argentarium» : non & dubbia quindi
I’ ubicazione di questo arco, che doveva essere tra
san Marco e via Marforio. BEd ecco la leggenda
ingenuamente ripetuta fa riSuonare, d’un tratto,
tra i ricordi un poco confusi ma sempre vivi della
romanita fastosa e trionfante, la doleissima nota_
del martirio e del miracolo cristiano. L’ arco qui
 nominato detto comunemente «manus carneae id
est carrili» e che «non habet epitaphinm» come
serive I’anonimo magliabecchiano,” & forse I’ arco
di Domiziano, che Marziale ricorda in un suo epi-
gramma e che si innalzava all’ inizio della via Lata
ai piedi del colle capitolino. Secondo il Gregorovius
il nome di «arcus manus carneae» che origino poi
la leggenda cristiana, derivo dall’ essere stata scol-
pita, in quel luogo, una mano segnacolo di coorte.

In guanto all’«arcus panis aurei» sul Campido-
glio, ricordato nella « Graphia» ed in tutte le ver-
sioni delle « Mirabilia» non & facile spiegarne la de-

nominazione strana: sappiamo da Tacito che un ar- |
co trionfale era stato innalzato sul Campidoglio




esto arco che si tratta: gia I’ Anonimo Magl.
serive « Archus panis aurei fuit triumphalis mar-
~ moreus in Capitolio monte: de quo non invenitur
~ vestigium nec apparet per magnum temporis lap-
sum et ruinas, nec locus potest imaginari-ubi fuit
factus ». =5 : ; Soign

L’ enumerazione degli archi trionfali finisce con
I’Arcus pietatis, che era dinanzi- a santa Maria
Rotonda, cio¢ al Pantheon, nel centro dell’area
lastricata, che si estendeva dinanzi al tempio e
che giungeva sino alla via delle Coppelle e del
Collegio Capranica. Non si pud dire con sicurezza
in onore di chi fosse stato innalzato 1’arco, che
veramente esisteva in quel luogo. Il Lanciani pen-
sa che sia quello eretto in onore di Arcadio, Ono-
rio e Teodosio nel 405 per commemorare la vitto-
ria di Stilicone su Radagaiso ¢ PAnonimo di Ein-
sielden lesse, infatti, su un arco trionfale un’epi-
grafe onoraria relativa a quell’avvenimento. La
denominazione di «areus pietatis», che cancello
ogni altro ricordo, fu originata, secondo il De
Rossi, dai bassorilievi, che 1 ornavano e che rap-
presentavano una provincia sottomessa, che, in fi-
gura di donna, era inginocchiata dinanzi all’ impe-
ratore. Da questo I’origine della leggenda, che fi-
no dal secolo III, comincio a lavorare intorno a
Traiano, il cui grande amore per la giustizia fece




" dimenticare ogni altra sua colpa, tanto ¢
ckam scrisse: |
Traianus superis aequat clementia summa. -
- Nella leggenda di Traiano si possono distingue-
re due parti: la prima narra I’atto di giustizia, ¢
piu antica e nulla prova la sua origine cristiana:
la seconda narra la salvezza di Traiano per le
preghiere di san Gregorio ed ¢ di origine cristia-
-n&. La prima nacque in Roma ed in tempi remo-
ti, la seconda nacque, secondo il Graf, in Inghil-
terra da dove venne in Italia. Il racconto delle
« Mirabilia» contiene solo la prima parte della
leggenda della quale, la prima sorgente fu un
passo delle storie di Dione Cassio, che narra un fat- W
to simile riguardante Adriano. Quando il foro di
Traiano, che fu ultimato da Adriano, e nel quale
molto probabilmente era la scultura che genero
la leggenda, cadde in rovina, la fantasia del popolo
lego ad un altro monumento il ricordo dell’ atto
di giustizia. I1 ricordo del trionfo di Traiano risuo-
na nel «Purgatorio» di Dante, nel balzo dei su-
perbi, dove la leggenda e completa nelle sue due '
parti fuse insieme con rapporto di causa e di ef-
fetto. B da sentire nella poesia del Poeta quasi
un’eco della rozza e disadorna narrazione delle
-« Mirabilia» completata con la lettura di Paolo
Diacono, che nel 787, per primo, scrisse la bella
leggenda di giustizia e di salvazione?




DE THERMIS

L’ -enumerazione delle terme mnon sempre e
ehlara poi che, a volte, sono nominate senza alcun
% 'punto di riferimento.
- Le thermae Domitianae sono le terme di Traia-
‘no delle quali Domiziano getto soltanto le fonda-
~ menta, e che sorsero su le rovine della «domus
aurea» : erano vastissime e ricche di pregevolissi-
me opere d’arte: basti ricordare che in esse si ri-
trovo, nel 1506, il famoso gruppo del Laocoonte.
Le thermae Olympiades non si trovano nomina-
‘te in nessuna descrizione della regione quinta nella
quale si trovano invece registrate le thermae A-
grippianae: solo il falso Vittore, Rufo ed 1 mar-
tirologi cristiani ricordano le thermae Olympyades,
| come il lnogo nel quale san Lorenzo subi il mar-
~ tirio. Probabilmente le terme agrippiane sono da
" identificare con le olympiades perché¢ presso la
chiesa di San Lorenzo in panisperna furono trovate
due statue con I’inscrizione «in lavacro Agrip-
pinae ».
Le thermae Novatianae erano nel Vicus Patricius

e se ne sono ritrovati avanzi sotto alla chiesa di
- Santa Pudenziana.

Le grandiose thermae Diocletianae nel cui «tepida-
rmm » Michelangelo ricavo la chiesa di santa Maria
~deg11 Angeh, erano ancora in piedi nel V secolo

L1




-Gotl di Vltl"‘e, assedlando Roma nel 537 ne rup-
pero ’acquedotto, furono abbandonate e furono :
chiamate «palazzo di Domiziano».

Le thermae Lucannae sono, da aleuni, identificate
con quelle di Licinio Sura, che si stendevano su
P Aventino, vicino alle terme di Decio. :

Le thermae Antonianae sono le terme di Caracal-
la, delle quali massima cra la ricchezza e la ma-
gnificenza, tanto che, per tutto il medio evo ed il
Rinascimento, furono cava inesauribile di oggetti
d’arte, di materiale da costruzione, di marml per
calce. | '

Le thermae Agrwpae sono quelle che Agrippa co-
strul nel 19 a. C. e che erano unite al Pantheon.
Di queste terme, bruciate nell’80 e riedificate da
Traiano, si ha il frigidarium venuto in luce nel
1882 tra il Pantheon e via della Palombella ed
il rudero noto con il nome di «Arco della Ciam-
bella ». '

Le thermae Alewxandrinae erano «iuxta eas quae
-neronianae fuerunt» (Lamponi). Le terme che Ne-
- rone costrul e che, Alessandro Severo restaurd
ed ingrandi, occupavano I’area compresa tra le
~ piazze Navona, della Rotonda e di sant’ Eustac-
~ chio; il Palladio ed il Sangallo lasciarono piante
di queste terme, delle quali sono ritornati alla lu-
ce alcuni grossi muri e gli avanzi di una sala,




. se romane (sec. XIV) tra i molti ospedah, che sono
~ nominati come esistenti presso le chiese «& un ho-
~ gpitale sancti Salvatoris de thermis», piccola chie-
sa incorporata poi nel palazzo del Senato. Esiste-
va 13 presso anche la chiesa di 8. Maria de ther-
mis, che sorgeva dove ora & san Luigi dei Francesi.

¥

DE THEATRIS

~
-

11 theatrum Titi et Vespasiani ad catacumbas ©
da identificare con il Circo di Massenzio poi che
negli «Imperia Caesarum», che il Mommsen affer-
"~ ma composti nel 334, ¢ seritto che Massenzio «fecit
= ~circum ad catecumbas ». '
11 theatrum Tarquinii imperatoris & il Circo mas-
|  simo, che ora ritorna in luce e che occupava la
|  valle Murcia tra PAventino e la parte orientale
~del Palatino sul quale si innalzavano ancora gran- '
diose le rovine del Septizonium di Settimio Severo
(chiamate nel medio evo «septem solia»): secon-
‘do 1a tradizione Romolo avrebbe in quel luogo ce-
~ lebrato le feste « consualia» in onore di Nettuno,
~ protettore dei cavalli, quando avvenne il famoso
ratto delle Sabine. Il circo, che la tradizione dice



niziato da Tarquinio Prisco e terminato dal Su B
‘bo fu in seguito abbellito ed ingrandito tanto da

~essere chiamato «massimo ». : | |
- 1l theatrum Pompei fu il primo teatro marmoreo
che sorgesse 'in Roma e fu innalzato da Pompeo

il quale, per sfuggire al senatoconsulto pPromosso

~dal console Scipione Nasica, che proibiva in citta
o fuori della citta, nel raggio di un miglio, la
costruzione di teatri stabili, pensd di edificare in
mezzo alla cavea un tempio a Venere vincitrice.
Il teatro di Pompeo faceva parte degli edifici pom-
pelani, i quali occupavano la zona, che da via
Torre Argentina giunge a san Lorenzo in Damaso
~ed a Campo dei fiori. La curva della cavea del
teatro si puo ancora vedere a Grotta Pinta sotto
al palazzo nghettl, che ha appunto la forma se-
micircolare per cssere stato costruito su 1 muri
della cavea. ,

Il theatrum Antonini che mnella « Graphia» e
detto «iuxta pontein Judeorum» e che & nomi-.
nato anche nell’«Ordo» di Benedetto ecanonico
dove & detto che il Papa va «ad maiorem viam
Arenulae, transiens per theatrum Antonini» & da
identificare con il teatro, che il nipote di Lucio
Cornelio Balbo, intimo amico di Augusto, costrul
nella contrada Arenula. Dione che ce me ha la-
sclata una descrizione, scrive che quando nel 13
A O, fu dedicato, il Tevere era straripato, cosi




he fu necessario entrare nel teatro con le bare
- L’area su la quale sorgeva il teatro, fra piazza
~ (Qairoli ed il Tevere, & oggi occupata, in parte dal
- palazzo Cenci, e le sue macerie costituiscono la

sporgenza detta «Monte dei Cenci»: nel medio
evo, il teatro, perduto I’ antico nome, si chiamo d1

Antonino, dal vicino ponte Antonino.

Il theatrum Alexandri «iuxta s. Mariam rotun-
dam» © da cercare nell’area oggi occupata dalla
piazza Navona; sappiamo da _Svetonio che Do-
miziano aveva costruito uno stadio, che fu poi
ricostruito da Severo Alessandro, che lo uni con
le sue terme, come afferma Lampridio. Le gradi-
nate del grandioso stadio sono ancora in parte
conservate sotto alle case, che prospettano su la
piazza ed erano in parte ancora visibili nei seco-
| li XV e XVI, poi che ne hanno lasciati disegni
| il Bramante ed il Sangallo. 11 nome di «campus .
| agonis» dato allo stadio di Domiziano si trasfor-

mo poi su la bocca del popolo, in «agone», «na-
‘ gone», «navone», «navona» dando origine alla
: moderna denominazione di «Piazza Navona».
' 11 theatrum Neronis «iuxta monumentum Adriani
imperatoris» (Graphia) & il circo, che Caligola in-
comincid e Nerone termind nella valle vaticana,
dove si stendevano i giardini di Agrippina e del
quale si scoprirono notevoli avanzi quando si po-
sero le fondamenta della basilica di san Pietro.



sco, che Sisto V fece, nel 1586, rimuovere ed m—f
nalzare nel centro della piazza moderna. Ed oggi
nel luogo dove era il Circo nel quale Nerone, ve-
. stito da auriga, amava guidare i cavalli, dando
- sfogo alla sua mania di istrione e dove nel 65 pe-
rirono, fra i pit grandi tormenti, moltissimi Cri-
stiani, che resero sacro quel luogo per il loro mar-
tirio, si innalza la pin grande chiesa della Cristia-
nita, coronata dalla cupola michelangiolesca. &
11 theatrum flamineum & il «circus flamineus » '}
l
|

eretto nel 217 a. C. dal censore Caio Flaminio
nella parte meridionale del Campo Marzio e le cui
grandiose rovine erano ancora visibili nel sec.
XVI: occupava I’area compresa tra palazzo Mat-
tei, via del Campidoglio, piazza di santa Caterina
dei Funari, via delle Botteghe oscure. Le denomi-
nazioni delle vie moderne c¢i dicono di modesti
fabbricanti di corde tra le grandiose rovine ab- =
bandonate e di piccole botteghe annidate sotto le 1
arcuazioni, che sostenevano le gradinate del circo.

#

DE CIMITERIIS e

«Cimiteri» cio®¢ «dormitori» chiamavano i Cri-
stiani i loro sepoleri perché dormire in pace deb-



no i Fedeli in Cristo, fino a che nel giorno d
:"'Giudizio, Iddio non risve’gli al premio o alla pena.
- E quando, avvolto nel sudario, il defunto veniva
deposto nel «locus» e la lastra di marmo o la pin
povera cortina di mattoni ne chiudeva I’ apertura,
nell’ oscura galleria echeggiava sommessa la dol-
cissima preghiera «requiescat in pace».

Pitt tardi il cimitero si disse «catacomba», no-
me dato, in origine, al cimitero di san Sebastiano
detto, con parola greca «ad catacumbasy, ciod
in luogo sotterraneo e profondo e che ebbe una ve-
nerazione speciale perche¢ vi furono, per alcun tem- - z
po, deposti i cbrpi degli apostoli Pietro e FPaolo.
Piu di trenta sono le catacombe _ronian'e':, citta santa
- di preghiera e di morte, che sard Resurrezione, e

. che si estende alla periferia della potente Roma
imperiale e che ha i suoi centri su le grandi vie
consolari, che, come fasci di luce, si irradiano dalla

. Citta.

«Basta un leggero esame per vedere che 1 ¢i-
§ miteri sono nelle «Mirabilia» annoverati in ordine
topogratico, ma che i nomi sono parte mutati, par-
te falsamente transferiti da un sito e da un cimite-
ro all’ altro» (G. B. De Rossi - « Roma sotterranea»,
Vol. I). _

Esaminiamoli rapidamente. _
~ Cimitertum = Calepodii ad sanctum Pancratium.
1?indicazione & errata, poi che nella «Notitia ,re-r"‘i_ ;_



gmnum urbis Romae » in cui é il prlmltwo'c ba ]

go dei cimiteri, & detto «cimiterinm Calepodii ad
sanctum Callistum »:- seguendo questa indicazione,
~ quella del feriale liberiano o filocaliano e quella
~ dell’itinerario malmesburiense, questo cimitero de-

Ve essere posto al III miglio su la via Aurelia

antica (che esce da porta san Pancrazio) ed iden-
tificato con quello, che si estende sotto alla vigna
gia Lamprini di fronte al casaletto di San Pio V.

Cimiterium sancte Agathe ad Girolum. 11 De Rossi
pone questo cimitero su la via Aurelia, mentre
il Marucchi lo pone su la via Trionfale: « Girolus »
era chiamato, nel medio evo, il circo di Nerone in
Vaticano. =

Cimiterium Ursi ad portesam : & da identificare

. con quello di Ponziano detto «ad ursum pileatum »

- su la via portuense: nell enumerazione delle «Mi-
rabilia» il «eimiterium ad ursumm pileatum» e
transferito a santa Bibiana dentro Roma. Alcuni
hanno voluto distinguere due localita dette «ad
ursum pileatum» una dentro ed una fuori della.
citta, ma il De Rossi pensa invece che, con la
translazione delle reliquie della santa, si sia avu-
~ ta anche quella del nome. Il cimitero di Ponziano
~ ha Dingresso a mezza costa della salita di monte
Verde. 7

 Oimiterium sancti Felicis. La tomba dei ss. Fe-
lice e Adautto «qui ambo requiescunt in uno loco »




nel cimitero d1 Gommodllla su la via Ostlens
:nel 1904 ne fu scoperta la basilica adorna di pit__
ture bizantine. - ;
Cimiterium Calliste mwta, ca,tacumba,s ad sr.mctum'
Fabianum et Sebastianwm su la via Appia. Questo
cimitero ebbe origine nel IT secolo e fu chiamato
cos) da Callisto (divenuto poi papa), diacono di
Zeffirino, che lo incarico dell’ amministrazione del
grande cimitero, che divenne poi il cimitero pa-
pale e che, secondo il De Rossi, fu il primo ei-
mitero ufficiale e legalmente costituito della chiesa
romana. ' |
Nel cimitero di san Sebastiano «ad catacum-
bas» ciod nel «nascondiglio» dove furono, tem-
poraneamente deposti gli apostoli Pietro e Paolo
fu deposto san Sebastiano dalla matrona Lﬁcina
«apud Vestigia apostolorum » mentre san Fabiano
fu deposto nel cimitero di Callisto come si sa
dalla «Depositio martyrum ». '
Cimiterium Pretextati iuxta portam Appiam ad
sanctum Apollinarem. Secondo il De Rossi la ver-
sione pin probabile sarebbe «c. Pretextati inter
portam Appiam et sanctum Sebastianum ad s.
Apollinarem ». Questo cimiterb ha D ingresso su
la sinistra della via Appia quasi di fronte a quel-
lo di Callisto ed in esso fu sepolto san Gennaro
primogenito di santa Felicita.
Oimiterium Gordiani foris portam Latinam. Que-




- sto cimitero dove Gordiano «cum fratre Epimaco
~ in una spelunca iacet» si trova su la via La,tina,”..’-i_
 ma ancora non & stato esplorato. . g
Oimiterium inter duos lauros ad sanctam Helenam.
"~ Questo cimitero & da identificare con quello dei
88, Marcellino e Pietro su la via Labicana ed il
cui ingresso ¢ presso il mausoleo di sant’ Elena
(oggi Tor Pignattara) nel quale fu trovato un sar-
cofago di porfido, che, dopo essere stato in piazza
san Marco (Paolo II) e a s. Costanza (Sisto IV), fu
“messo da Pio VI nel 1788 nel museo vaticano.

Cimiterium ad wrsum pileatum prope sanctam Vi-
nanam. Questo era il cimitero urbano di santa
Bibiana ed abbiamo gia spiegata 1’erronea deno-

minazione. ‘ ~ -

Cimiterium in agro Verano prope sanctum Lau-
rentium foris muros. Su la via Tiburtina & il cimi-
tero di Ciriaca o di san Lorenzo, che si estende
sotto I’area oggi occupata dalla basilica di san
Lorenzo e dalla collina di fronte. Vicino a questo
e il cimitero di sant’ Ippolito, che si-estende di
contro a quello di san Lorenzo.

Cimiterium sancte Agnetis & su la via Nomen-
tana. I1 De Rossi lo pone tra i cimiteri minori:
in esso fu sepolta dai suoi famigliari la vergine
soavissima «in praedio suo» dopo il supplizio.

Cimiterium ad nympha beati Petri. Aleuni hanno
voluto identificare questo cimitero con il sepol-




que, che lo mondaVano ed istitul il fonte battGSI_,

‘male. Per il De Rossi il «cimiterinm ad nym-

pha beati Petri» & il cimitero Ostriano quello che

il Panvinio giudicd «omnium vetustissimum », do-

ve san Pietro ebbe la sua sede primitiva e do-
ve diede, ai fedeli, il battesimo: esso era tra il
cimitero di sant’Agnese e quello di Priscilla. Que-
sto cimitero & quello oggi chiamato «cimitero mag-
giore di sant’Agnese».

Cimiterium Priscillae ad pontem Salarium su la
via Salaria: & il pitt illustre cimitero di Roma e :
fu chiamato cosl da Priscilla, madre di Pudente,
il quale osplto in Roma san Pietro nella sua casa
nel vicus Patricius. ‘ >

Cimiterium ad clivum cucumeris. Questo cimitero
posto su la via Salaria vetere (che esce da porta
Pinciana) ¢ cosl indicato nel primitivo' catalogo
dei cimiteri gia citato: «cimiterium ad sanctam
Columbam ad caput sancti Johannis in eclivam
cucumeris». La denominazione «ad ecaput s. Jo-
hannis » dell etd della pace si spiega perche il
capo del martire Giovanni fu deposto quivi, sepa- -
ratamente dal corpo, sotto all’altare.  Secondo il

- De Rossi la vera restituzione del testo corrotto &
«coemeterium ad septem columbas» denominazio-
ne antichissima, fino ad ora oscura, del cimitero
posto nel clivus cucumeris. Nella via Salaria ve-




ha 1’i 1ngresso nella vigna gla del GOIIeglo germa-

nico (via Bertoloni), e quello di Panfilo presso la

via Paisiello: non si puo dire con precisione in
quale di questi cimiteri, che sono assai vicini, sia
da riconoscere quello accennato nelle « Mirabilia»
che, in ogni modo, ¢ spostato su la Salaria nova
e posto tra il cimitero di Priscilla e quello di
Trasone. |
Cimiterium Trasonis: & su la via Salaria e si
estende sotto alle ville Massimo e Savoia: e i'l‘
pit profondo di tutti poi che vi si PoSSono rico-
noscere sino cinque piani: prese il nome da Tra-
sone, che appare nella leggenda di Susanna e di

Marcello e che era un ricco caritatevole, il quale
sotterrava i martici. I Marucchi peunsa che il ci-
miterium Trasonis sia una parte del cimitero dei
Giordani. "

Cimiterium sancte Felicitatis prope cimiterium Cal-
listi. 1’ enumerazione dei cimiteri che, sino a que-
sto punto, ha seguito un ordine topografico ed ha
ayvuto sufficiente chiarezza, diventa da ora assai
confusa. L’ indicazione del cimiterium s, Felicitatis
¢ erronea poi che il cimitero di santa Felicita
martire con i suoi sette figli sotto Marco Aurelio,
¢ su la via Salaria nova ed ha il suo ingresso
nella via Simeto, presso via Po. Questo cimitero era
chiamato anche «cimiterium Maximi ».




 Cimiterium sancti Marcelli via Salaria vetere. I
De Rossi lo identifica con quello di Priscilla su
~ la Salaria nova: la denomtinazione « cimiterium Pri-
~gcillae» ¢ il primitivo, quello di « cimiterium san-
cti Marcelli» & quello dell’etd della pace. :
OCimiterium Bagya via Ardeatina. Secondo il ca-
talogo primitivo un «cimiterium Basilei ad s. Mar-
cam» era su-la via Ardeatina ed anche il De
Rossi 1o pone in quella via. Nel nome Bagya &
forse da vedere una corruzione di Basilei.
~ Cimiterium Innocentum ad sanctum Paulum. Al-
tre volte questo cimiterium & chiamato «cimiterium
Innocentium inxta cimiterium Callisti» ; il De Ros- -
si confrontando questa denominazione con I altra
gid ricordata «cimiterium Felicitatis iuxta cimite-
rium Callisti» e che ho detto sbagliata, suppone che
si sia perduto il nome del cimitero, che doveva es-
sere «cimitérium Lucinae iuxta cimiterium Callisti».
In ogni modo in questo cimitero vicino a san Paolo
& probabilmente da riconoscere il cimitero di santa
Tecla su la via Ostiense.
Del cimiterium Pontianum ho gia detto.
Cimiterium sanctarum Hermetis et Domitillae. Er-
rata & questa indicazione poi che il cimitero di
| Ermete, del quale ho gid parlato, ¢ su la Vla Sa-
laria vetere e quello di Domitilla e su la via Ardea-
~ tina. Qpest’ultimo @& il pin vasto di Roma e fu in
- origine il sepolero domestico dei Flavi cristiani: vi

i




furono sepolti santa Petronilla ed i ss. Nereo
Achilleo. = - | '

, Cimiterium sancti Ciriaci via Ostiensi. Una pia

- tradizione narra che, al tempo di papa Mar-
cello, per cura della pia Lucina «translata sunt
corpora cum 8. Cyriaco in praedio eius via Ostiensi
milliario ab urbe VII ubi requiescunt in sarcophagis
lapideis quos manu sua recondidit-beata Lucina in
pace V1 id. ang.» (Acta s. Marcelli). Inutilmente il
Bosio (1617) ed il Boldetti (1715) ricercarono
questo cimitero, che & ricordato solo dalle «Mira-
bilia». Ma nel 1915 per i lavori stradali su la
Ostiense ritornd in luce il cimitero di s. Ciriaco, che
@ ‘un cimitero «sub divo» poiché non vi & traccia
di catacombe. Gli scavi eseguiti diedero piena con-
ferma alla tradizione e si puo affermare che, nel
piccolo centro cimiteriale formatosi intorno alle
tombe dei martiri, si seppelll sino al principio del
VI secolo (cfr. Francesco Fornari, Mélanges d’his-
toire et d’ archéologie, anno 1916-1917, p. 57 e sdg.).

DE COLUMNA ANTONINI ET ADRIANI

Colonna di Antonino & anche oggi erroneamente
chiamata quella innalzata nel Campo Marzio in
onore di Marco Aurelio dopo le vittorie su i Sar-

mati ed i Germani, e che, sormontata dalla sta-

i




‘ . dell’ imperatore era chiamata anche « colonna
eentena,na » perché alta 100 piedi. Nel medio evo *
" ~ era proprieta dei frati di s. Silvestro in Capite.
' La Colonna Traiana eretta in onore di Traiano
ricorda non solo la vittoria dell’ imperatore su i
_ Daci, ma anche la ciclopica opera da lui compiuta
per rendere piu facili le comunicazioni tra il Cam-
po Marzio, I’ Esquilino ed il Quirinale, comuniea-
zioni, che potevano avvenire soltanto a traverso
lo stretto clivus argentarius (via Marforio). Traia-
no fece tagliare tutta la parte sud-ovest del Qui-
rinale e, nella piazza cosl creata, costrul per ope-
ra dell’ architetto Apollodoro di Damasco, la basi-
lica Ulpia ed i meravigliosi edifici tornati, in par-
te, in luce in questi ultimi tempi. La colonna,
' che come quella di Marco Aurelio era sormontata
| dalla statua dell’ imperatore, mostra quale era 1’al-
tezza del colle in quel punto. I1 colosso dell’ anfi-
teatro & il colosso di Nerone (opera di Zenodoro),
. che Adriano aveva fatto togliere dal vestibolo del-
- la «domus aurea» e porre di fianco all’anfitea-
tro a destra di chi guarda il tempio di Venere e
Roma: ancora oggi se ne vede la base. :
Nella enumerazione che segue desta merﬁviglia
la quantita dei cavalli d’oro e d’argento «equi
aurei LXXX, equi eburnei LXXIIII», e se si con-
' fronta questo passo con la «Notitia» da cui assai
~ probabilmente il materiale ¢ stato attinto, trovia-

"“V"



mo «dei aurei 80, ebumel 84» questa v

‘_ ¢ certamente quella esatta: ¢ in Vittore che si

trova «equi aurei inaurati XXII, equi eburnei
XLIV »; gli dei sono diventati cavalli ed il nostro.
-autore ripete tranqullla,mente 4 errore!

DE LOCIS PASSIONUM SANCTORUM

Ecco una devota sosta nei luoghi sacri al mar-
tirio dei primi cristiani, che diedero continuazione
di vita ai cadenti monumenti della Roma pagana,
associando e sovrapponendo ai ricordi di splendo-
re e di gloria, quelli del martirio sopportato per
la fede in Cristo. La rievocazione della passione
dei martiri incomincia dalla via Appia, dalla chie-
sa «Quo vadis domine?» gia nominata, e che ri-
corda, con il ritorno in Roma, anche la crocifissio-
ne del Principe degli Apostoli. Vicino alla piccola
chiesa, negli albori del Cristianesimo nel 142, fu
martirizzato il papa s. Sisto, romano, nel cimi-
tero di Pretestato e fu sepolto poi nella cripta
papale, nel cimitero di Callisto. I ricordi si seguo-
no in ordine topografico ed ecco, dopo la porta Ap-
pia I’ arcus stille, nel quale & da riconoscere I’ar-
co di Druso che, secondo il Lanciani, era Parcuazione
principale dello speco ottaviano dell’ Aniene vete-
re, mutato poi in arco di trionfo. Nel medioevo, per-




?"«leer pontlﬁcahs » a propomto del santo papa
Stefano I (257 - 260) che «in carcere ad arcum
‘stellae fecit synodum », e che fu decapitato nelle
catacombe di san Callisto. '
Piu avanti la regio Fasciolae a san Nereo: sem-
- pre nel «Liber pontificalis» si legge «Felix III
~ romanus de titulo Fasciolae». A spiegare lo strano
nome, la leggenda narra che san Pietro, mentre
stava per abbandonar¢ Roma, dopo essere fuggito
dal carcere, lasci0 su una siepe della via Appia
~una fascia (anche oggi detta, nel dialetto romano —
- «fasciola »), con la quale aveva avvolta una gam-
ba ferita dalle catene.
11 vicus Canarius presso il Velabro, ¢ nominato
per la casa di Lucilla, che con il padre Nemesio
fu decapitata e sepolta poi nel Cimitero di Callisto.
Qui vediamo come il Velabro diventi « velum au-
reum », denominazione che si trova nell’inseri-
zione del portico della chiesa di S. Giorgio gia
esistente nel secolo VII e restaurata nel sec. XIII
da Stephanus de Stella «hic locus ad velum prae-
nomine dicitur aurei».
Dalla via Appia, che ha ricordi dell’ apostolo Pie-
¥ ~ tro, auntore passa alla via Ostiense nel luogo .
~ del supplizio dell’apostolo Paolo, decapitato nella



localita detta «acqua salma»~ ANCO
pillano, nella chiesina di san P.mlo contlgua a

quella di sant’ Anastasio, le tre fonti scaturite pro- e

~ digiosamente quando I’apostolo fu ucciso. Nell’ hor-
~ tus Lucille ¢ da vedere il giardino di Lucina, la
- pia matrona romana, che diede sepoltura nelle sue
terre all’ apostolo Paolo dopo il supplizio.

~ Dopo aver ricordato i luoghi sacri ai ricordi
dei due grandi apostoli, eccoci in citta e, prima
di tutto, nel quartiere elegante di Roma, le Ca-
rinae, dove era il tempio della dea Tellus, tra ca-
se di riechi privati: il nome della localita fu mu-
tato in Interlude dall’ignoranza medievale, che ne
volle dare anche un’ingenua etimologia. Del tem-
pio della Dea Tellus fu ritrovata, nel 1825, la cella
sotto alla torre medievale dei Conti edificata da
Innocenzo III nel 1203 su le pareti di una cella
rettangolare ancora ben conservata. Negli « Acta
sanctorum » si incontra spesso la localita chiamata
«in Tellure» o «locus Telluris» come quella nella
quale il prefetto della citta teneva il suo tribunale,
e che si deve identificare con il portico per I’ afﬁs-
~sione degli atti publici il quale, secondo 1l Lanclam,
doveva occupare I’area compresa tra le vie di 8.
Pictro in Vincoli, della Polveriera, del Colosseo e
dell’ Agnello: D area vastissima veniva quindi a
trovarsi fra il tempio della dea Tellure nelle Ca-

rine e le terme di Tito e di Traiano. Esisteva la.




'l‘ellure, edlﬁcata probabllmente in memoria dell

- confessioni fatte dai fedeli di Cristo, dinanzi al

tribunale del prefetto. La chiesa, nominata anche

nel catalogo di Torino, & dal Lanciani idgntiﬁca,ta-' 3

con una oggi distrutta in via del Pernicone.

1 clivus Scaurt tra il Colosseo ed il ecirco Massi-

mo (oggi via di san Giovanni e Paolo) di fronte
al septizonium sevemano, ricorda il supplizio di
san Sebastiano. E necessario perd dire, prima di
procedere nella illustrazione delle parole del nostro
autore, che il brano che segue sarebbe molto con-
fuso se si seguisse la punteggiatura adottata dal

Parthey. Mi pare invece che si possa molto sem-

plificare e rendere chiara con una piccola modifi-
cazione, mettendo cioé¢ un punto invece di una vir-
gola, dopo le parole «pendens in gunfo», cosl che
la prima parte del brano stia a sé e ricordi san
Sebastiano, tribuno nella prima coorte dei pretoria-
ni, il quale subl il martirio nelle persecuzioni di
Diocleziono, ed il cui corpo, dopo la morte, fu get-
tato in una fogna e raccolto poi, in seguito ad una
visione, dalla pia matrona Lucina, che lo sep-
pelll su la via Appia «apud vestigia apostolorum
in initio cryptae» come si ¢ gia detto. Le parole

‘che, nel testo latino della nostra guida, seguono,
mi pare non abbiano niente a che fare con le pre-

cedenti cosl che penso si debba leggere: « Via

L




Via Awelm iuxta Glrolum »: questa puntegglatura

risulta la pitt probabile anche dopo il confronto
con D’ operetta del Mallio, canonico della basilica
‘vaticana al tempo di Eugenio III (1145-53) e
con la «Graphia». Indipendentemente quindi da
san Sebastiano e dal suo martirio sono qui nomi-
nate la via Cornelia, che, partendo dalla tomba
dell’ apostolo giungeva a ponte Milvio e terminava
nella via Flaminia, detta semplicemente «strada»
per antonomasia, e la via Aurelia antica, tutte e
due notevoli per ricordi di mamru, poi- che alla
prima si riconnette il supplizio dell’ apostolo Pie-
tro, crocifisso su la via Cornelia, ed alla seconda
~ si riferisce il ricordo dei tanti cristiani martirizzati
nel «Girolus» o circo di Nerone dove ora sorge
la basilica di san Pietro in Vaticano.

Il ricordo di san Sebastiano ritorna insistente
alla mente del nostro autore, che c¢i guida ora
sul Palatino dove sono da ricercare i gradus Elio-
gabali in introitu palatii: negli Acta s. Sebastiani "
si legge che il santo subl il martirio sul Palatino
«stans super gradus Eliogabali»: senza dubbio
il luogo & da identificare con il tempio che «iuxta
aedes imperatorias », nella parte nord - est del Pala-
tino, I’imperatore Eliogabalo aveva fatto innalza-
re al dio del sole, del quale era sacerdote e dal

quale aveva preso il nome. Il tempio si innalzava 3




_'_'a, «in introitu palatu» per ehl veniva dalla valle
dove e il Colosseo. '
~ Insula -cathenata post sanctam Trinitatem. Non

=2 facile identificare questa localita che doveva es-
 gere assai vicina ai «gradus Eliogabali» poi che
il nostro autore le nomina insieme. Alcuni hanno
- pensato di identificare la chiesa della Trinita con quel-

la di santa Prisca, ma la cosa ¢ assai poco probabile.

Piuttosto ¢ da ricordare che lo Zace: 1gnl conosce

una chiesa «s. Trinitatis in Palatio», ¢he potreb-
be essere appunto quella ricordata dal nostro au-
tore, ma della quale a me non ¢ possibile indicare

la posizione precisa.

Arcus stille ante septem Solia ¢ questo un secon-
do arco da non confondersi con I’altro prima no-
minato, ed ¢ da identificare con ¥ «arcus stillans »
nome dato alla porta Capena, che si trovava pro-
prio di fronte al «septizonium» di Settimio Seve-
ro e che Giovenale nomina nella terza satira, «sub-
stitit ad veteres arcus madidamque Capenam »:
parole alle quali lo scoliaste nota «madidam, ideo
quia supra eam aquaductus est, quem nunc ap-
pellant arcum stillantem ».

La porta Capena & da collocare nel giardino
della chiesa di san Gregorio sorta dove era la ca-
8a paterna del grande pontefice, discendente dal-
Pantichissima famiglia Anicia, il cui avo Felice, subl



: mentol fu, d1_nanz1 al Septlzomum, uceiso «et revol.uté‘_ -2
eins corpore sacrilegi discussores nihil Sacramen-
torum Christi in manibus aut in vestibus invenerunt»
( Mart. 15 ag.). Anche altri ricordi di umilta e di ca-
ritda sono vivi nel luogo bellissimo. Madre di s.
Gregorio era Silvia, che, rimasta vedova di Gor-
diano non volle pitt abitare nel ricco palazzo del
clivus Scauri mutato da Gregorio in cenobio, e si
ritiro nel monastero di Cella nova su 1I’Aventino,
oggi chiesa di san Saba, sul cui portale, a de-
stra, & un’antica inscrizione «Ex qua domo co-
tidie pia mater mittebat ad clivam Scauri scu- -
tellam leguminum». Era, al nostro autore, presen-
te questo ricordo di infinita tenerezza materna?
O Patto di umiltad profonda per la quale ogni
giorno Gregorio soleva servire con le sue mani
dodici poveri convitati a mensa ed un giorno un
angelo, con aspetto di convitato, si assise alla gran-
de tavola marmorea, che & nella cappellina di san-
ta Barbara, come @ ricordato dal distico

Bis senos hic Gregorius pascebat egentes
- Angelus et decimus tertius accubuit?

Arcus romanus inter Aventinum et Albiston : nella
«Graphia» & chiamato «arcus aventinus». La lo-
calita « Albiston» ¢ nominata anche nella «Chro-




ica» di Martino Polono L. I. coap
“detto «s. Balbina in Albiston, ubi fuit mutato—-_
e.rmm Caesaris... qui locus inde dictus Albeston,
quia ibi fiebant albae stolae imperatorum». Il no-
me strano di Albiston o Albeston o Albescon, co-
- me appare nelle varie lezioni, e del quale e data cosl
ingenua etimologia, si riconnette ad una bella leg-
genda ricordata nella « Graphia» e che dz} del no-
me, una pi logica spiegazione. Nel luogo solitario
dinanzi alla chiesa dedicata a Balbina, figlia di
Quirino martire sotto Adriano, era un prodigioso
candelabro di asbesto (sostanza minerale che ha
la proprietd di rimanere inconsunta nel fuoco, e
della quale I’amianto & una varieta) che' ardeva
giorno e notte senza estinguersi: d’inverno e d’ e-
~ state, sotto il vento o sotto la i)ioggia sempre ar-
~deva il candelabro miracoloso. I 13 presso era la
statua di un arciere minaccioso. nell’ atto di lan-
ciare una saetta; ai piedi della statua una inseri-
zione ebraica ammoniva «se alcuno mi toeche-
ra, io ferird!» Da quanto tempo ardeva su la de-
~ gerta vetta dell’ Aventino il misterioso candelabro?
Nessuno lo seppe mai. ‘Ma un giorno un audace
080 toccare la statua ed il colpo parti uccidendo '
il trangressore del divieto: e nello stesso istante
si estinse per sempre la luce miracolosa.
Ritorniamo all’ «arcus romanus», non altrimenti
identificato e sul quale & da supporre loglcamente

~



tra gli archi trionfali. Io penso che sia da 1denti:

ficare con la porta Raudusculana, che si apriva

nella cinta delle mura serviahe, proprio tra 1’ Aven-
‘tino propriamente detto ed il pseudo Aventino su
~ cui sono le chiese di s. Balbina e di s. Saba. A-
vanzi imponenti delle mura in quel punto ed esi-
stenti nella vigna gia Maccarani - Torlonia furono
“messi bene in luce quando si aprl il gran viale
di san Paolo. Desta una certa meraviglia il vede-
re che a questo luogo, anzi che il ricordo di un
martirio sia associato quello della separazione tra
Costantino e san Silvestro: la cosa si pud spiega-
re con la grande importanza politica, che ebbe
nel medio evo questa separazione avvenuta dopo
che Vimperatore aveva dato al papa il possesso
di Roma, come fermamente si credeva.

~ In Tellure, id est Cannapara: questa indicazione,
che ¢ una ripetizione, ¢ errata poi che nel medio
evo, era chiamata «Cannapara» quella parte del
foro romano, che era ai piedi del Campidoglio, e
che era chiamata cosl dai funari, i quali esercita-
vano il loro mestiere 1la dove un giorno era stata la
maggiore aula della magnifica basilica Giulia.
- Con D esatta indicazione di Privata Mamertini
ante Martem ¢ indicato il famoso Carcere mamerti-
no e la statua, che era la dinanzi, rappresentante
- una divinita fluviale, chiamata dal popolo «Marte »




 poi «Marforio» divenuta poi statua parla;
e che con quella di Pasquino divise pitt di ogni
“altra del genere, gli onori della celebrita. Questo
carcere & Spesso nominato negli «acta martyrum»,
ma generalmente con il nome di « custodia Ma-
mertini». Secondo la tradizione cristiana, I’ apostolo
- Pietro, 13 rinchiuso, fece miracolosamente scaturire
: una fonte per poter battezzare i suoi carcerieri
Processo e Martiniano, che si erano convertiti alla
fede in Cristo. La leggenda veste cosi di una dol-
ce poesia un fatto reale poi che nel «carcer» ro-
mano era una fonte d’acqua, detta in antico la-
tino «tullus» dalla quale appunto il carcere infe-
riore era stato chiamato «tullianus». -
Vicus Latericii, vicus Patricii. I1 «vicus patri-
cius», la grande via, della quale si vede un bel
- prospetto nel musaico absidale di s. Pudenziana,
e che dalla porta Viminalis, del recinto serviano,
andava alla Suburra, corrispondendo alla moderna
via Urbana, era assai noto nelle tradizioni eccle-
siastiche per la casa di Pudente, padre di Puden-
ziana e di Prassede, presso il quale dimoro san
Pietro.
b Basilica Jovis ad s. Quiricum: negli «Acta s.
- Laurenti» & detto (s. Laurentius) «ductus est in
‘palatium Tiberii ut ibi gestis audiretur. Et sedit
Decius pro tribunali in basilica Jovis »: nella ba-
silica Jovis ¢ da riconoscere il portico del foro



- . di via ‘Alessandrina con via delly Cfose blanc-a.,
~ Siamo quindi sempre ancora presso la localitd

chiamata «interlude »dal tempio della dea Tellure,
e nel quale tanti martiri furono giudicati.
L’ autore, continuando a ricordare san Lorenzo,

procede per il «clivas patricius» e giunge alle

«therme Olympiadis» dove il santo subi il martirio,

e delle quali si ¢ gia parlato. La contrada in cui
ora ¢ la chiesa dedicata a san Lorenzo non fu

sempre chiamata «in panisperna», e nell’ Itinera-

rio di Einsielden ¢ chiamata «in formonso» nome

evidentemente piu antico. ‘

Palatium Tyberianum Traiani : come abbiamo vi-
sto questo luogo ¢ nominato negli « Acta s. Lau-
rentii », ma le indicazioni che 1’autore aggiunge
«ubi dicitur therme de Cornitis (o de Cornutis)»
fanno pensare ad una certa confusione avvenuta
tra le varie denominazioni. Infatti, leggendo le

parole gia citate e relative al giudizio e condan-.

na di san Lorenzo, si &.portati ad identificare il
« palatium tyberianum Traiani» con le terme di
Traiano confinanti, secondo il Lanciani, con il por-
tico per 1 affissione degli atti pubblici chiamato
«Interlude », dove tanti martiri furono giudicati e
condannati ; anche I’ Urlichs scrive « thermas traia-
nas i. e. palatium Tiberianum Traiani non diver-
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"‘-A_,- to, 1’ indicazione «ubi dicitur therme de qumtls»

esse arbitror». Ma segue, come abbiamo det-

e non ¢ difficile determinare I’ubicazione di queste

terme poi che nel catalogo di Torino & nominata

un’ ecclesia «s. Salvatoris de Cornutis» sul Quirina-

~le, che ¢ anche chiamata «de Corneliis » dall’ antica

via Corneliorum, cosl che lé «therme de Cornutis»
corrisponderebbero alle terme di Costantino. I’An.

Magl. ha poi «palacium Claudii Tiberii fuit retro
8. Susannam et vix apparet» quindi anch’esso

pone un pal. Tiberii sul Quirinale. Io penso che,
non tenendo eonto dell’indicazione del’An. Magl.
si debba identificare il «palatium tyberianum Traia-
ni» con le terme di Traiano, nelle quali si ritira-
rono Decio e Valeriano dopo la condanna di s.
Lorenzo e che 1’indicazione «therme de Cornutis »
sia dovuta ad una confusione fatta dal poco dotto
serittore. '

Circus flamineus ad pontem Judeorum: il «eir-
cus flamineus» & ricordato negli «Acta s. Marcelli»
dove & scritto «Laodicius iussit sibi praesentari
in circo flaminio»: perd & da notare che vicino
al ponte Fabrizio era il teatro di Marcello e non
il circo flaminio.

L’ enumerazione dei Tuoghi che ricordano nomi
e martirii di santi termina con il Trastevere, che
spesso negli atti dei santi & chiamato «civitas o
urbs Ravennatium », probabilmente dai «castra



venna. Il nostro emtore 1ma,gma un te.mplum Ra
vennatium 13 dove era una «taberna memtona»,ﬁ
~specie di ospizio per i soldati, che avevano bene
“meritato della patria, e che sorgeva dove & ora la
meravigliosa basilica di santa Maria in Trastevere,

DE VATICANO ET AGULIO

Da che cosa traesse 1’ origine il nome della valle
vaticana, dove erano i giardini di Agrippina e do¢
ve Nerone aveva fatto costruire il famoso circo,
non sappiamo. Secondo Festo il nome deriva dai
Vati, che, con le loro risposte, spinsero i Romani
a cacciare gli Etruschi, secondo Varrone dal dio
dei vagiti, secondo Gellio dai vaticinii; il nostro.
autore ne da un’etimologia assai semplice. Nel _

1 area, occupata poi dalla grande basﬂwa,, era tra-
- dizione che sorgesse un tempio ad Apollo e questa
tradizione & accolta anche da Anastasio, vissuto
nel nono secolo, il quale nella vita di san Pietro
serisse:  « sepultus _'est via Aurelia in templum

Apollinis». Ma nessun tempio di Apollo fu mai |

in quell’area che era occupata, come & gia stato
detto, dal circo neroniano. La chiesa di santa Pe-

tronilla sorgeva dove ora e il lato meridionale della -

basilica vaticana, ed interessante ¢ quanto il mar-




‘:ulhano e Gerolamo, era stato leglttlmamente am-
mogliato. «S. Petronilla, filia beati Petri Apostoli,
Flacci nobilis viri coniugium spernens, acceptis
triduanis ad deliberandum induciis, interim jejuniis
et orationibus vacans, tertia die mox ut Christi sa-
~ cramentum accepit, emisit spiritum». (Martyrolo-
‘gium Romanum. 31 Maggio). '
Secondo la storia invece s. Petronilla, discendente
dalla nobilissima famiglia dei Petroni e tanto ce-
lebre nell’eta apostolica, fu da‘ prima seppellita
nel cimitero dei Flavi su la via Ardeatina, e solo
y nel secolo VIII fu, da Stefano II (7562 - 757), sepolta
: presso la basilica vaticana per adempiere ad una
promessa fatta a Pipino: si legge infatti nel «Li-
ber pontificalis» che il su nominato papa «fecit
inxta basilicam beati Petri apostoli... in loco
| qui Mosileos appellatur basilicam in honorem san-
' ctae Petronillae». Il Mosileos, al quale si accenna,
~era quello degli imperatori cristiani, il quale esisteva
sin dal V secolo e nel quale furono sepolti Onorio,
~ Teodosio II e forse anche Valentiniano III. Fu
- poi chiamato « Mosileos sanctae Petronillae », quan-
do Stefano II lo consacrdo a questa santa. Dinanzi
alla picecola chiesa rotonda era la basilica vatica-
na, dal meraviglioso musaico descritto da Pruden-
zio in uno dei suoi inni. L
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¢ Andrea dedlcata al fratello di san Pletro, an-

ch’ essa oggl seomparsa © corrlqpondente al luogo
in cui ora e la sacristia. Assai diverso quindi dal-

=1 a,ttuale, si pIe&e‘ntava, al tBDJIJO delle <<M1rab111a.»

il Vaticano, dove intorno alla basilica costantinia-

na, si raggruppavano piccole ehiese oggi scomparse.
Ancora rimaneva, alto su la sna base, su la spi-
na del circo, il graxlde obehqco eg1z1an0 che Sis-

to V fece poi collocare nel centro della magmﬁca.

piazza del Bermm: ed intorno all’ obelisco fiorl la
leggenda della sepoltura di Giulio Cesare, riportata

nelle «Mirabilia» e ripetuta moltissime volte in

libri di ogni genere. Essa ¢ legata certa}mente,' se-
condo il Graf, a quello che Svetonio scrisse  di
Cesare «(ei) populus solidam columnam prope XX
pedum lapis numidici in Foro statuit scripsitque
Parenti Patriae ». Dalla storia alla leggenda il cam-
mino fu reso facile dal nome «agulia» dato all’ o-
belisco nel medio evo, ¢ che sembro corruzione

della parola—«Giulia», tanto che Gotofredo da Vi-

terbo scrive:

- Mira sepuliura stat Caesar alta columna
Dicta fuit Iulia, sed populus dicit Agullam,
Aurea econcha patet, qua cunis pse jacet

= ( « Pantheon » parte X V)
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nche il Boccacclo, parlando di Gesare nel «De
_bus illustrium virorum » afferma che il vero
_me di quella che il popolo chiamava «Agulia»
invece «Giulia». I versi « baesar, tantus eras»
etc., che il nostro autore dice incisi sul pomo
- d’oro in cui erano le ceneri di Giulio Cesare, fanno
-péu-te di un lungo epitaffio che appartenne o ad En-
vico IIT (m. 1056) o a Lotario II (m. 1137). In
- quanto poi agli altri versi nei quali pare di sor-
~ prendere la meraviglia che la grandezza dell’ obe-

lisco destd nel medio - evo, ¢ che si trovano ag-

giunti in un manoseritto del secolo X VI, si disse-
L ro scritti in lettere gre‘che per suscitare maggio-
~ re curiosita. =i . |

e i

DE PINEA QUAE STABAT IN ROMA

La colosqale pigna di bronzo dorato, che & ora
nel cortile omonimo del Vaticano, era, secondo il
nostro autore, collocata «in fastigio Pantheon»:
tutte le redazioni delle « Mirabilia» sono concordi
in questo e nella «Polistoria Caballini de Cer-
ronibus» (see. XIV o XV) & dettoy «pinea e-
~ rea stetit antiquitus in pinnaculi templi pantheon...
"""‘-'qﬁae- repentino ictu fulminis inde ceeidit in re-
gione (pineae) iuxta locum ubi nunc est ecclesia
~ sancti Stephani de pinea penes qué_m stat si-



da molti nelletd di mezzo e che fa consaerata
“anche in un affresco di Benozzo Gozzoli nel Cam- !
posanto di Pisa, dove appunto @ raffigurato il Pan-
theon coronato dalla pigna, & ancora oggi seguita
dai pit. I1 Lanciani invece la combatte ed afferma
che la «pigua» fu sempre ed unicamente ornamento
di fontana. Papa Simmaco (498 - 514) la pose ad
ornamento dell’antica basilica vaticana, collocandola
nel mezzo dell’atrio. K assai grazioso quello che
della famosa «pigna» racconta Nicola Muffel, te-
desco, il quale fu a Roma nel 1452, e che ci ha
lasciato una descrizione della citta di Roma, che
ha anologie con le nostre «Mirabilia»: egli dice
che la pigna fu portata dagli- spiriti maligni da
Troia a Costantinopoli, e da Costantinopoli a
Roma dove servi a chiudere il foro della cupola
del Pantheon, dove rimase fin che un santo pon-
tefice la fece trasportare in Vaticano.

DE TEMPLIS

Per palatium Alexandri sono da intendere le terme
neroniané alessandrine, delle quali & stato gia
detto : dei templi di Flora e di Febo non si ha
notizia in questa regione della cittd, cosl che &
‘da credere che I’autore desse questo nome a ro-




ine di edifici pagam ‘esistenti nelle adlaeenze, _
ndo quell’ accoppiamento di nomi che a,dopera‘.—‘

_spesso.

11 templum Bellonae & detto «post palatium»
~ ed ¢ ovvio si debba intendere «post palatium
- Alexandri». Il tempio di Bellona era ai piedi del
Campidoglio e secondo alcuni era quello occupato
in parte dalla demolita chiesa di s. Nicola dei Ce-
~ sarini e ritornato ora alla luce: era un tempio ret-
- tangolare e fu veduto e misurato da Antonio da

Sangallo. In-quanto alla «concha» sappiamo che

‘ un grande bacino antico era nel medio evo nella
.\ piazza di sant’ Eustacchio. I versi poi che il nostro -
autore dice incisi sul tempio di Bellona: '

| Roma vetusta fui, sed nunc nova Roma vocabor :
k- ~ Brura ruderibus culmen ad alta fero
L " :

hannno una certa somiglianza con altri che il
Graf afferma non posteriori al secolo X e che il
Muratori inserl nelle sue « AntiquitateS italicae»
(t. IT p. 148) '

Constantinopolis florens mova Roma vocatur ;
- Moribus et muris, Roma vetusta, cadis.

I versi delle «Mirabilia» sembrano, ripetendo
alcune ‘parole di questi, forse assai noti, una vo-
- luta contraddizione ed opposizione a quelli di rim-
. pianto per la caduta potenza di Roma. E lo spirito



"'daare troppo lontam dal vero.

Nel templum Pompei si deve vedere il portico
0 il teatro di Pompeo, che erano appuntb nella
regione- di Parione, la quale secondo il Gregorovius,
~derivd il suo nome dalle rovine degli edifici pom-
peianf. ancora assal grandiose nel secolo X: da
«parietes» grandi muraglioni, sarebbe derivato
« Parione » cosl come « Arcione» da « Arcus», gran-
di archi rovinati. Questo rione era contrassegnato
~anche da una grande vasca antica la «concha Pa-
rionis» ricordata pure nella « Graphia» e che forse
¢ la fontana, che §i trovava nel mezzo del circo
agonale e della quale cosi scrisse un poeta roma-
nesco poco prima che il Bernini, tanto splendida-
mente, la rinnovasse.

Una Jontana é in mezzo della prazza-

& un gran vascon de marmo e pieno d’ acqua,
indove gente de villana razza

la- man se lava o pure 'l labro somcqua

(Peresio «11 maggio romano» )

~ Negli edifici vicini al teatro di Pompeo & da
mettere il monumentum maius il quale & identi-

ficato con un «oraculum Apollinis»; in aleuni codici

e ehiamato «Maioretum» ma non si pud dire con




_'.,sa d1 «s. Maria in majurente» che ¥ Armellml po
~ ne tra quelle di luogo incerto e che si ritrova an-.
c¢he nel catalogo di Torino; il Camerario la dice
- abbandonata e distrutta, annoverandola tra quelle
- _chiese «quae sunt ignotae et sine clericis ».
Il secretarium Nerowis nella chiesa di Sant’Orso
- & una fantastica denominazione di antico edificio
 non facile a determinarsi. Seguendo I’ Armellini la
chiesa di sant’ Orso si deve identificare con 1’Ora-
torio di san Giovanni dei Fiorentini chiamato in
una bolla di Urbano II (1088 -1099) «S. Orso
de ponte»: fu poi chiamato S. Orso e san Tom-
maso, e san Tommaso dei mercanti: fu demolito
‘nel 1889 ed era nel vicolo del Consolato. ,
Templum divi Antonini: il Lanciani nella sua

«Forma urbis» pone il templum Antonini nell’a-
A rea oggi occupata dal palazzo Chigi a pia,zz'a, Co-
- lonna. In quanto poi a san Salvatore in A quiro,
-~ una chiesa di questo nome & ricordata da Cencio
Camerario: oggi & scomparsa.

Non si ha notizia di un templum Adriani o di
altro edlﬁclo dedicato o costruito da Adriano in
questa regione: soltanto vi era 1’arcus Adriani
presso I’ «ara pacis» e che abbiamo gia ricordato.
Nei fasti Amiternini & nominato un «templum Pie-
tatis ad circum flaminium »: ha forse il nostro au-



DE TEMPLO MARTIS

Un «templum Martis» & nominato nel Liber

- pontificalis come assai noto e come quello nel

quale furono portate le ceneri di Giulio Cesare
prima di essere collocate in cima all’ obelisco va-
ticano: ma certamente 1’indicazione si riferisce a
quell’ imaginario «templum Martis» presso il Car-
cere mamertino, suggerito dalla statua chiamata
di Marte 13 giacente. Un tempio di Marte nel
- Campo marzio, e precisamente nelle vicinanze del

circo flaminio, & ricordato da Plinio e da Cornelio
Nepote, ma non sappiamo nulla di pitt preciso.

In quanto all’indicazione del templum Minerve
Calcidie & esattissima, poi che fino al secolo XVI
rimasero grandiosi avanzi del tempio, che Pompeo
aveva innalzato in onore di Minerva. Templum
Apollinis post sanctum Marcum: anche questa in-
dicazione ‘& esatta poi che il primo tempio che fu
dedicato in Roma ad Apollo nel 428 a C. sorse
nel prati Flaminei e se ne conservano i basa-
mentl nei sotterranei del convento di S. Maria m
= Campltelh.

-




B nella regione detta Camﬂliano, de]la quale gia & :
; --stato detto, e che corrispondeva all’odierna plazza
~ del Collegio romano: la chiesa di san OCiriaco con
annesso monastero era su la via Lata e fu umta“,_:
pitt tardi con quella di santa Maria in via Lata.
Templum Veneris in Calearari: la regione detta
«Calcaranum » dalle fosse per calcina cola esistenti i
e per le quali si traeva profitto dei marmi prove- -
nienti da ogni parte, ma piu speclalment& dal vi-
~ ¢ino circo flaminio, si estendeva dalla chxesa delle
Stimmate (chiamata nel medio evo dei 8. Qua-
fanta alle Oalcare) fino alla chiesa oggi demolita
di san Nicola dei Cesarini chiamata «de calcara-
ria », e piu oltre sino al Collegio romano. Il nostro
autore da ad altri edifici cold esistenti, forse al e
~ tempio rotondo di Ercole custode, ritornato oggi
: in luce, il nome di templum Veneris ed & proba-
bile che il nome gli fosse suggerito dal ricordo
del tempio di Venere Vincitrice, che era nel non
lontano teatro di Pompeo.
| Castellum awreum fu nel medio evo, chiamato il
Circo flaminio: il monastero «domine Rosae» &
~ quello di santa Caterina dei funari, costruito ap-
 punto su le rovine del famoso circo, intorno al‘
quale sorgevano otto templi o sacelli: nelle ro-

A et o baiid



confermava, con una bolla, la proprietd di tutto 11

- colle capitolino all’abate della chiesa di s. Maria

~ in Capitolio «in integrum, cum casis, cryptis, cel-
lis, curtibus, hortis, harboribus ... cum parietibus,
: petrls et columnis». Da queste parole balza wva"
Iimagine del completo abbandono, che Poggio
- Braceiolini conferma quando-nel suo libro « Histo-
riae de varietate fortunae», ricordando il verso di
Virgilio «aurea nune, olim silvestribus horrida
- dumis » _scrive « Ut quidam is versus merito
\possﬂ: converti » «aurea quondam, nunc squalida '_
spinetis vepribusque referta.» Coperto di piante e
- di rovine, che avevano per lo piu denominazione fan-
tasticke, il colle sacro di Roma aveva perduto anche
il suo nome glorioso ed era chiamato « Monte Ca-
prino» cosl come il vicino Foro romano era chia-
mato «Campo vaceino» : nomi Volgarl che mdlca-
no I’ estremo abbandono. : |

Ma pur nella decadenza somma il ricordo del"

« Capitolium fulgens» sembra ancora vivo nella
mente del nostro autore, che ne parla con tanto
profondo orgoglio, che commuove: e forse questo
2 ancora una prova che la compilazione delle «Mi-

- rabilia», nella forma che noi studiamo, si deve por-

re nel periodo del risvegliato spirito comunale, che




0 gm detto. .

11 prlmo tempio nominato sul colle ca,pltolmo é"
il templum Jovis et Monete super porticum Crino-
~ rum, e la fonte delle notizie & il martirologio, nien-

te di meno! che di Ovidio, i cui « Fasti» diventa-
~ no nella fantasiosa ignoranza, libro sacro! I « porti-
~ cus Minucia e Frumentaria», dei quali si vedono

avanzi sotto ad alcune casupole di via della Bu-
fala, presso piazza Montanara, e che servivano
probabilmente alla distribuzione del frumento, fu-
rono chiamati nel medioevo « porticus Crinorum ».
Il tempio qui ricordato & certamente quello di

~ @iove Oftimo Massimo, che aveva tre celle dedi-

- cate a Giove, Giunone, Minerva e che sorgeva nel-

I’ area occupata poi dal palazzo Caffarelli, oggi de-
molito. I indicazione del nostro autore & esatta
solo in parte poi che il tempio di Giunone Mone-
ta era ben distinto da quello di Giove Ottimo
Massimo, del quale sul Monte Caprino al tempo di
Giovanni XXIII (1410 - 1415) si vedevano ancora le
rovine « et introitus vocatur Salvator in maximis »

(An. Mag.). Questa chiesa, che rimase in piedi sino
~al 1587 era su la pendice del Campidoglio oggi det-
ta Salita delle Tre Pile. Il tempio di Giunone Mone-
ta  invece, dedicato nel 343 a. C. da Camillo, era il
principale monumento dell’ Arce capitolina e sorge-
va dove oggi © la chiesa di santa Maria in Aracoeli.




y T autore unifica, s
'qmndl su le due sommita del colle capltolino :Ele
parate da un piccolo avvallamento detto « mter,-

~ duos lucos » ciod tra i due boschi sacri del Capi-

tolium e dell’ Arx. ‘

Templum Veste et Caesaris in partem fori: per
foro, opiazza, & da intendere la moderna ' piazza
d’ Ara Coeli, dove si svolgeva il mercato, che oc-
cupava tutta la piazza sino alla chiesetta di san
 Venanzio (oggi demolita) prima chiamata san Gio-
vanni in Mercatello: il mercato rimase in questa}
piazza sino al 1447, anno in cui fu trasferito a
piazza Navona. Non sappiamo a quali templi qui
si voglia alludere poi che non & ricordo né di un

tempio di Vesta, né di un tempio di Cesare sul
Campidoglio. Con la scorta di_Ovidio, possiamo perd
spiegare quanto il nostro autore dice. Il 6 marzo
era notato nell’antico calendario cosi « Hoc die

Caesar p_ontlfex maximus factus est » ed Ovidio
nei Fasti (L. III v. 420) ricorda quest’avveni-
mento insieme con la festa di Febo -e di Vesta.

- Forse da questa notizia il nostro autore ha creato

un tempm di Vesta e di Cesare.

Si passa ora a descrivere quella parte del Cam-
pidoglio, che guarda il foro romano verso il qua-
le, per tutto il medio evo, ebbe la fronte: sola-
~ mente nel 1536, dopo che Micheléngelo ebbe co-

“struito il nuovo ingresso, il Campidoglio volse_"il'_-,__" :




- ram non ¢ facilmente identificabile: tra i portlcl.?
~ dell’abbandonata basilica Giulia era una piccola
~ chiesa «Santa Maria in Cannapara » , ma nessun
~ tempio di Giunone era 1i presso e certamente il
nome fu suggerito dal celebre lte'mpio- di Giunone
Moneta, e dato a rovine che non si sapevano iden-
B ificare. - ' L
. A quale edificio si voglia accennare con il fem-
~ plum Herculis iuxta forum publicum non & facile
dire: se per « forum publicum» e da intendere

la piazza del mercato, il tempio puo essere identi-
ficato con quello rotondo di Ercole custode venu-
to in luce nei recenti scavi a Torre Argentina. o
Jordan pensa al tempio rotondo nel foro boario

e volgarmente detto « tempio di Vesta ».

In Tarpeio templum Asyli:la posizione della ru-

: pe Tarpea era ancora ben chiara nel secolo XII ed
ai p1ed1 di essa era la piccola chiesa di «S. Ca-
terina in Tarpeio» della quale il Martinelli scrive .
« 8. Catherina sub Tarpeio ubi olim erat templumR..
Carmentae dirutum». I1 nome di templum Asyli dato
a qualche edificio esistente in quella parte del col-
le, & forse un ricorda dell’« Asylum» nome dato
alla parte del Campidoglio detta anche « inter duos
lucos » e che ricordava 1’ ospitalita che,' in quel luo-
go, Romolo avrebbe dato alle genti venute dai pae-



dai congmra.tl nella 0111‘1& di Pompeo. |
~ La chiesa di Sancta Maria & quella di Aracoeli,

Punica fondata sul colle sacro: il suo neme pitt
~ antico, che & quello di « Monasterium Sanctae Ma-
- riae virginis in Capitolio » rimonta all’882. Rd

~ecco tra il ricordo dei fastosi templi rovinati, un

“breve accenno alla leggenda della visione di Au-
gusto, legata all’antichissima chiesa cos) cara ai
Romani. I’autore ricorda un « palatium », unito
ai due templi di Febo e di Carmente: esso & cer-
tamente I’antico - « Tabularium », I’ archivio di Sta-
to, che ancora si innalzava imponente con le sue
- gigantesche muraglie in peperino, i magnifici por-
tici, le camere a volta. E fu appunto il « Tabu-
larium » che nel 1143, dwenuto « palatium sena-
torum » accolse le riunioni del Senato quando ri-
visse I’ ombra della  republica romana. Dei due tem-
pli di-Febo e di Carmente non sappiamo che esi-
- stessero sul colle capitolino: la po’rta,‘ Carmentale
del recinto serviano e che si apriva nel punto in
cui le mura raggiungevano il colle, suggerl proba-
bilmente il nome. Anche il Martinelli nelle parole,
su rlferlte a proposﬂ:o della chiesetta di S. Oa,terma'

da identificare con la porta Carmentale, e la sua de-
terminazione ¢ topograficamente piu esatta.




<5 -_duq piani. Un breve di Innocenzo III (1199) dice
~ che della Camellaria, che era su le pendici del
p-’f Campidoglio, erano comproprietari il convento di
‘_, 's. Maria in Capitolio e quello di san Sergio. Secon-
do il Gregorovius invece la « Camellaria » o da
" identificare con la basilica Emilia, chiamata « basi-
lica argentaria » fin dal VII secolo di Roma, per-
che agenti di eambio, banchieri ed usurai si riuni- |
vano sotto ai suoi portici e nelle « tabernae argen-
tariae » facendo loro abituale dimora il tempio
di Giano, che si trovava la dove la via dell’ Ar-
~ gileto sboccava mnel foro romano. Era questo il
tempio, che, secondo la tradizione, Numa Pompilio
aveva fondato e le cui porte si chiudevano solo
in tempo di pace. A me pare pin giusto seguire
il Gregorovius ed identificare la « Camellaria »
con la basilica Emilia. Con il ricordo del tempio
di ‘Giano chiamato « custos Capitolii » con remi-
niscenza ovidiana (Fasti I, 2569-272), termina la de-
serizione del Campidoglio, dell’ aureo Campidoglio
« quia prae omnibus regnis totius mundi pollebat
sapientia et decore.» :
8 Una breve digressione & fatta per ricordare il pa-
| latium Traiani et Adriani nel quale & da ricono-
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e che fu compmto da Adna.no e questo puo sple»
gare I’ associazione dei due nomi. Per il templum divi
Traiani & da intendere la basilica Ulpia su la qua-
| le, ancora nel medio evo, si leggeva il nome di
Traiano, per il templum Adriani & da intendere il
tempio di Traiano, che era nella parte nord del
foro e sul quale si poteva ancora leggere 1’iscrizio-
ne dedicatoria di Adriano. '

 Templum Concordie et Saturni in clivo argenta-
rio: il templum Concordiae fu fondato da Camillo
in memoria della pace stretta fra patrizi e plebei
‘e si innalzava sotto la torre angolare del Campi-
doglio a contatto con la sostruzione del Tabula-
rium; dinanzi al tempio era la chiesetta dei ss. Ser-
gio e Bacco, addossata all’arco trionfale di Settimio
Severo ed abbattuta tra il 1539 ed il 1551. 1l tem-
plum Saturni non -era nel « vicus argentarius », ma
nel clivus « capitolinus », che saliva al Campido-
glio partendo dall’area centrale del foro dinanzi
al tempio di Satarno fondato, secondo la tradi- -
zione, da Tullo Ostilio o da Tarquinio il superbo
14 dove Ercole aveva innalzato un’ara: il tempio
divenne poi assai celebre perche fu destinato ad
essere 1’ erario pubblico. Nell’ insula argentaria, cioe
nel quartiere argentario, & posto un fantastico
templum Bacchi suggerito dal nome del santo as-
sociato a san Sergio nella chiesa di cuisi & detto.




tissima & ':’_:"mdlcai ne del templum V
wsiani di cui rimangono il basamento, parte del-
cella e tre colonne ai piedi del Tabularium.

~ nis, cosi chiamato, secondo il Gregorovius, dal pa-
- lazzo di un patrizio romano del tempo di Albe-
~ rico. In questa regione era la chiesa di s. Maria
~ in Campo Carleo, oggi sparita, chiamata anche
~ «spolia Christi», nelle cui fondamenta si ritrovaro-
- no avanzi dell’arco di ingresso al Foro traiano. Il
templum Titi & probabilmente il tempio della Pace,
che era nel foro di Vespasiano, che partendo dal
foro di Nerva si estendeva sino all’area occupata
poi dalla basilica di Costantino; in quel tempio
famoso, le cui rovine erano ancora visibili nel se-
colo XVI, furono custodite le spoglie portate in
~ Roma da Tito dopo la distruzione di Gerusalemme
e cio® il famoso candelabro a sette braccia d’oro
massiceio, le tavole della legge mosaica e le trom- :
be d’oro e d’argento, cimelii che furono poi raffi-
| gurati nei bassorilievi dell’ Arco di Tito. Non e
~ difficile comprendere come, per il ricordo di quan-
to & stato detto, il «templum Pacis» fosse chia-
mato nel medio evo «templum Titi».
- La chiesa di San Basilio, di antichissima origine,
- fu costruita su le rovine del tempio di Marte Ul-
- tore, che il nostro autore chiama templum Carmentis



1le si accenna @ _ :
: tava il foro di Augusto verso le pendlcl del Qui-
‘rinale. La tradizione della tavola infissa nella gran-
de muraglia si pud spiegare con il libro I dei
«Maccabei» (C. VII, 22) «E fecero (i Romani) in-
cidere il rescritto su tavole di bronzo e le man-
darono a Gerusalemme, affinche ivi fosse monu-
mento della conclusa pace». Gli esemplari romani
del '‘documento saranno stati custoditi a Roma nel-
I’ Archivio di Stato e secondo il Jordan la tradi-
zione che la tavola fosse infissa nel muro di san
Basilio, sorse da una qualche iscrizione esistente
presso la chiesa stessa. '

Palatium cum duobus foris Nerve: sappiamo che,
nella zond presso il foro di Augusto, era quello
di Nerva detto anche «foro transitorio» perche era
di passaggio tra quello -di Augusto e quello di
Vespasiano: ad esso si riferiscono due gruppi di
edifici: il tempio di Minerva detto anche «foro
Palladio» rimasto, in parte, in piedi sino al 1606
ed il « foro» propriamente detto nel quale 1’au-
tore pone arbitrariamente un «templum Nerve».
Il foro di Nerva era, come abbiamo detto, una con-
tinuazione di quello di Augusto, che pero aveva,
nel medio evo, perduto il suo nome cosl che Ve,
niva considerato come una continuazione di que]lo '
di Traiano: quindi quella che qui & detta porta
del foro traiano (I’ arco di ingresso di detto foro




la chiesina d1 ¢85 Miris in campo Caloleo-
is») & arco dei Pantani chiamato, nel medio evo,
'a:rcus auri» ed «arca Noe» perche troneggiava su
~le acque di quel perenne pantano come 1’arca di

- Nod. A quale monumento si volesse dare il nome di
templum Sospite. dee non si pud dire: un tempio
~ di Giunone Sospita era nel foro olitorio, ma & chia-
ro che non si pudo qui accennare ad esso.

Al di 13 dell’arco dei Pantani & la chiesa di san
Quirico dove ¢ messo un templum Jovis del qua-
le abbiamo gia detto nel capitolo «De Locis pas-
sionum martyrum », =7
: Il nostro autore va ora verso il foro romano e
| ricorda la privata custodia Mamertini della quale
. gid si ¢ detto e nomina un fantastico templum Mar-
tis suggerito sicuramente dalla statua di Marforio
cosl chiamata da « Martis forum» nome dato al
foro di Augusto per il tempio di Marte Ultore.

Templum fatale in sancta Martina: cosl era chia-
- mato, nel medio evo, il tempio di Giano «che si in-

" nalzava nel foro dinanzi al palazzo del Senato po-
~_ chi passi oltre i. «Tria Fata», nome che i Roma-
| ni sogliono dare alle Parche» cosl scrive Proco-
- pio. La chiesa di santa Martina era il «Secreta-
~ rium Senatus» e « Tria fata» & il nome dato nel
~ medio evo al Comitium, per un gruppo 1a esmtente
delle Tre Parche.




 la vittoria di Q. Fabio Massimo su gh Allobroglj. .
~ ed ornato con le statue dei Fabi e dei loro antena- f:
ti, il quale sorgeva tra la Regia ed il tempio di
‘Antonino e Faustina e che formava l’ingresso del
foro dalla parte della Sacra Via, la dove incomin-
_cia la salita della Velia. La via Sacra ha perduto,
per il mnostro autore, il suo nome glorioso: nel
medio - evo era chiamata semphcemente «via in sili-
ce», cio¢ selciata. 4

Dopo aver nominato I’arco di Settimio Severo,
che e da identificare con quello qui detto «ante
templum Concordiae », Pautore ne nomina un altro
«ex alia parte» nel quale & da riconoscere !’ arco
di Tiberio, che era al di 13 della Sacra via e che
fu innalzato nel 15 e 16 d. C. per celebrare la vit-
toria di Germanico, che aveva recuperato le aqui- -
le delle legioni romane perdute da Varo. Tacito,
che ricorda questo monumento dice che fu eretto
sotto al tempio di Saturno. Se ne rinvennero avan-
zi nel 1848 ancora visibili presso il portico degli
dei Consenti, e le fondamenta nel 1900. I bassori-
lievi qui ricordati e che ornavano 1’arco, diedero
~alla piccola chiesa di san Salvatore in aerario
(oggi scomparsa) il nome di s. Salvatore in sta-

‘tera. La chiesa che il Fulvio chiama « parvum et :

ruinosum sacellum » sorgeva dove fu poi la cl:ue-




'e.‘fIl templum Cereris et - Telluris nella Oa,nnapara.-’
@ da identificare con la basilica Giulia, come si pud
fdedurre oltre che dall’indicazione della reglone___'_:'
~ anche dai portici nominati, che circondavano ap-°
~ punto la basilica, le cui rovine erano in un giar-
~ dino appartenente all’ ospedale della Consolazione.
- Nel Palatium Catiline & da vedere forse quel-
Dedificio chiamato dai piltt tempio di Augusto, da
altri Atrium Gai, e le cui grandiose rovine sor-
gono quasi dietro alla chiesa di S. Maria antiqua
ai piedi del Palatino; il nome di palatium Ca-
t ~ tilina & probabilmente un confuso ricordo della
~ casa, che Catilina aveva sul Palatino. In quel luo-
go Pautore dice che esisteva una chiesa di S. An-
tonio gia rovinata al suo tempo e forse sostituita
dall’ altra «s. Maria de inferno», nominata nel
catalogo di Torino e che fu poi chiamata s.Maria
Liberatrice costruita sopra santa Maria Antiqua e
demolita nel 1900 - 01. Ed ecco che il nome «in-
fernus », di cui non & facile dare la spiegazione,
richiama alla mente due leggende: prima quella
pagana di Curzio, dimenticata nei nomi ma con-
~ Servata nelle sue linee 'fonda,mentali,‘ anche se il
~ luogo indicato non & esatto, poi che il lacus Curtius
~ era nel centro del foro; seconda la leggenda cri-
. stiana di s. Silvestro.




; est Oapltolmm colloca,tum ». Per andare nella caver- ,_ :
na dove se ne stava nascosto, blsogna.va scendere

365 scalini: e maghi e vergini sacrileghe ogni me-

8e vi scendevano per portare il ¢ibo al mostro, che,
~ di tanto in tanto, usciva dalla sua tana, saliva al-
- la luce senza farsi vedere da alcuno, e spandeva
~nell’ aria esalazioni pestilenziali. San Silvestro, aiu-
tato da san Pietro, rinchiuse il mostro nella sua
- caverna, cosi che non poté pin uscirne. La leg-
- genda, ripetuta in tante opere, si & per il nostro
autore, un poco spostata ed il drago & sotto al
templum Veste, la cui indicazione & topograﬁcamen—
te esatta e del quale rimanevano nel secolo XII
considerevoli avanzi, come sostiene il Lanciani. Que-
sta leggenda del drago, che ha tanti riscontri nel-
Pagiografia cristiana, altro non fu in origine, co-
me afferma il Graf, che 'un’allegoria nella qnale
il - drago rappresentava il paganesimo e forse anche
il demonio vinto e reso impotente dal sommo pon-
tefice.. Nel 1375 I’ Anonimo continuatore delle «Mira-
bilia» fonde le due tradizioni in una sola e seri-
ve «8S. Silvester ligavit draconem in fine palatii
majoris, qui infinitos Romanos interfecerat, ubi nunc
est ecclesia sanctae Mariae de inferno».

Errato & quanto segue poiche il templum Palladis
‘non era qui, ma era nel foro di Nerva, una par-




». Anche il forum Owesarw era vieino al foro tran-
gitorio e ne rimanevano ancora notevoli avanzi al
‘tempo del Palladio, come si pud vedere dai disegni
~ che ne ha lasciato: nel centro del quadriportico
sorgeva il tempio di Venere Genitrice, protettrice
della «Gens Julia» e che occupava 1’ area tra il
foro di Augusto e la via Marforio.
_ Templum Jani, templum Minerve. La chiesa di
 gan Lorenzo in Miranda corrisponde al tempio di
Antonino e Faustina e non ad un templum Miner-
vae, e dinanzi ad essa era Parco dei Fabi che lo

univa alla Regia, chiamata erroneamente templum

Jani. Se poi su le rovine della Regia sorgesse
una torre di Cencio Frangipane non possiamo
dire con sicurezza, pur essendo assai probabi-
le, poi che nel secolo VII ed VIII la parte della
Regia, che & di fronte al tempio di Antonino e Fau-
stina era stata trasformata in nobile casa privata
ed i Frangipani, che avevano la non lontana tur-
ris Cartularia, fin dal X secolo avevano fortificato
il Palatino con il Septizonium, il Celio ed il Colos-
seo. Questo Cencio Frangipani e probabilmente
quello del quale & scritto che Callisto II nel 1221
«turris Cencii dirui praecepit». Il Jordan pensa
che la torre cui qui si accenna fosse costruita su
1’ arco fabiano. | A

1) ecclesia sancti Cosmatis fu consacrata nel 526




7 data cert& consacrata nel foro- essa occupb il luog
~del cosi detto «templum Sacrae Urbis» il quaie S
forse era la biblioteca del Forum Pacis costruito da
- Vespasiano; il tempietto rotondo dedicato al divo
Romolo figlio di Massenzio, divenne il vestibolo
della nuova chiesa. Fu il nome di Romolo a sug-
gerire forse il nome di «templum Asyli»?
~ Esatta & Vindicazione del templum Pacis del
quale ® stato gia detto a proposito del templum
Titi, e del quale rimasero in piedi notevoli rovine
sino al secolo XVI. Invece del tutto fantastica &
la denominazione del templum Latone, nel quale e
da vedere il fratto di una fantastica interpreta-
zione di una- denominazione popolare di un arco
antico. Quando fu ampliata da Costantino la basi-
lica costruita da Massenzio e che aveva occupato
~ parte del foro e del tempio della Pace, venne note-
volmente ristretta una pubblica via che, partendo
dalla Via Sacra e fiancheggiando il templum Sa-
crae Urbis, faceva capo alle Carinae. Fu allora,
dagli architetti, gettata una lunga volta per man-
tenere questa via, volta su cui fu appoggiato I’ ar-
- co nord - ovest della basilica. La galleria, che fu
chinsa nel 1565, ma che per tutto il medio evo
~ gervl come via di comunicazione, fu chiamata «ar-
cus latronis» probabilmente per i delitti ivi avve-

nuti. I1 nome fu dal nostro autore mutato in La-




: ostantmo

Post sanctam Mariam novam duo templa O'onoor :
die et Pwtatzs dietro alla chiesa di S. Maria Nova,
oggi santa Francesca romana, sono le rovine del

grandioso tempio di Venere Felice ¢ Roma Eter-

na, costruito da Adriano nel 135 e che aveva

due celle separate e contrapposte: da questa dop-

- pia cella venne l'idea di due templi distinti, ai
quali si diedero nomi fantastici. Il Jordan pensa
che il nome di templum Pietatis possa essere deri-
vato da un secondo «arcus pietatis» poi che il Mit-
tarelli nella 3° regione, che comprendeva anche le
Carine, pone un «locus qui vocatur S. Pastore

sive arcum Pietatis»; i cataloghi regionari regi-

strano infatti un «lacus pastorum» e negli «Acta

S. Eusebii» si legge: «ducti sunt ad petram sce-
lebratam iuxta amphiteatrum ad lacum partoris. 1bi
decollati sunt beatus Eusebius presbiter et Mar-
cellus diaconus»: la pietra scellerata era dinanzi
al Colosseo.

Il templum Hsculapii era ' nell’ 1sola. tiberina e

non presso I’arco di Tito detto «septem lucerna- :

ram». In quel luogo sorgeva invece il tempio di
Giove Statore, fondato, secondo la tradizione, da

. Romolo presso la porta Mugonia; I’ ubicazione non |
- _é dubbia poi che il templo & rappresentato in un

e




“avanzi furono visibili sino al 1829. 11 nome di Car-
‘tularia suggeri la notizia fantastica di pubblica
biblioteca e del tutto fantastico ¢ il numero delle
pubbliche biblioteche della Roma antica, qui enun-
ciato. : -
~ Superius templum Palladis: il «superius» mi pare
- si possa bene intendere come corrispondente a quel-
la parte del Palatino, che sovrasta all’arco di Tito:
ed allora non sard difficile ritrovare nel «templum
Palladis » il «templum dei Heliogabali» costruito
sul Palatino dall’imperatore Eliogabalo, che vi
“aveva trasportato 1’idolo di Cibele, il fuoco di Ve-
sta, il Palladio, gli Ancili, e tutte le cose piu sa-
cre ai Romani, come afferma Elio Lampridio, bio-
grafo dell’imperatore. Monsignore Francesco Bian-
chini sostiene invece che tutte queste cose sacre
siano state poste nel larario del palazzo di Do-
miziano. Non & facile definire la cosa, ma questo
¢ certo che il Palladio fu portato sul palatino co-
me si pud dedurre dall’inscrizione privernate del-
I’ eta constantiniana nella quale & nominato un
~un «praepositus Palladii Palatinis. Dove era il tem-
~ pio di Eliogabalo fui poi costruita la chiesa, di
«santa Maria in Pallara», «corrupto vocabulo

conservato 1’ archivio dellar Ghlesa romana, ed icui
7



]]dem » scrive Andrea Fulvm all’ an
ominazione successe poi qiella di s. Sebastian
in Palladio quando la chiesa fu dedicata a que
o santo. Nel medio evo, la localitd era chiamata «de
2 ~ Pallaria» «in Pallara» ed anche «Palladii» e «Pal-
ladia», come si vede da una bolla di Onorio III
(1216-1227) clie nomina il «monasterium sancti
. Sebastlanl, quod dicitur Palladia». Da tutto quan-
to & detto si pud quindi supporre che 1’autore
delle « Mirabilia» abbia dato al tempio di Elio-
gabalo il nome di tempio di Pallade. Di un tem-
pio di Giunone e di un tempio di Giuliano non si
ha aleun ricordo in questo luogo.

In fronte palatii templum Solis: si deve qui ri-
conoscere il celebre tempio di Apollo fatto costrui-
re da Augusto sul Palatino e ehe con i portici, i
‘propilei e la famosa biblioteca pahtina occupava
il centro del colle. I recentissimi scavi hanno mes-
so in luce dietro a-quella parte della villa Mills
che guarda la via di san Bonventura, la p latea
del famoso tempio, che, a chi si trovava nella vi-*
gna Barberini, come il nostro autore nel nomina-.
re il templum Palladis, si mostrava «in fronte pa-
latii ».

Per avere un’idea del meraviglioso tempio del
quale oggi resta pochissimo si pud leggere la de-
serizione di Properzio «Il portico d’ oro di Febo ‘
& stato oggi aperto dal grande Cesare Augusto.




0 © apparso in tutta la sua bellezza,, €
con colonne numidiche (di giallo antico):... nal.
mezzo sorge il tempio di bianco marmo. D’oro &
il carro del Sole sopra il frontone del tempio» (11,
31). E il ricordo dell’aurea quadriga, Sopravvis-
suto alla devastazione ed alla decadenza medievale,
~ fece chiamare templum Solis il celebre tempio di
~ Apollo. ' |
- Templum Jovis. Per tutto il medio evo il Pala-
tino non soffri molto le devastazioni cosl che i suoi
edifici furonv abbastanza conservati e la loro rovi-
- na avvenne specialmente nel 1500. Cosi al tempo
~ dell’ autore delle «Mirabilia» doveva essere ancora
abbastanza ben conservato il tempio di Giove
- propugnatore, che il Lanciani pone tra la casa di
. Germanico e quella di Domiziano. Pirro Ligorio af-
- ferma che nella vigna di Cristoforo Stati, che ver-
o il 1550 - occupava, parte del terreno adiacente al
' pa,lazzo di Domiziano, fu rltmvato un frammento
‘di un grande colosso di G}{)yg g_ghe egli - stesso
- ne vide «il petto con la- gola et parte. della b'arba
et della bocca». La vicinanza del tempio alle gran-
diose rovine del palazzo dei Flavi lo fece identifi-
~care con la «casa maior» o «palatium maius»
nome dato, come si & visto, alle rovine dei palaz-
zi imperiali sul Palatino. Auguratorium Caesaris
~ dove & san Cesario: a questa chiesa detta «in Pa-
- latio» si devono, seconde il Lanciani, le rovine




_‘ -‘tra, Tarco di Tito e quello di Costantmo I chi
- 8a & nominata per la prima volta nel 1603 e sor-

~ ge dove erano, pare, i bagni di Eliogabalo. Non si

sa con precisione dove sorgesse 1’Auguratorium che
la Notitia pone nella 10* regione (Palatium): al-
cuni lo vogliono identificare con il piccolo tempio,
forse dell’ epoca adrianea, che ¢ presso il tempio di
Cibele. I/ «auguratorium» era il luogo donde i sacer-
doti incaricati di prendere gli auspici, o osservavano
il volo degli uccelli stando rivolti verso sud- ovest.
Aute Coliseum templum Solis: 1la dove Adriano
fece innalzare il tempio di Venere e Roma era ik
vestibolo della « domus aurea» neroniana della qua-
le sotto il lato settentrionale del tempio, furono
ritrovati gli avanzi ed interrati. B nel vestibolo sul
punto piu alto della Velia, si innalzava la statua
colossale di Nerone, alta trenta metri, e che rap- '
presentava I’imperatore sotto le spoglie del - Sole,
con sette raggi lunghi sette metri attorno alla testa
e che occupava, presso a poco, il posto dove ora
il campanile di santa Francesca romana. Per ordine
di Adriano il colosso fu portato nella valle dell’ anfi-
teatro (per il difficile trasporto furono impiegati
‘ventiquattro elefanti) e fu poi collocato su la base,
che ancora oggi si vede di fronte all’anfiteatro:
il ricordo, & trasformato dalla fantasia, che era un
« templum Solis ante amphiteatrum». |




téinplo del' Sole e della Luna con uno di qu-el_fféé ,
quentissimi accoppiamenti cari al nostro autore:

popolare denominazione «septem solia». Non sisa
nulla di un templum Fortune in questa localita. b
11 mutatorium Caesaris & posto dove & la chiesa
~di S. Balbina. La chiesa fu probabilmente eletta-
- a titolo al tempo di san Gregorio, poi che il sinodo
del 594 & sottoscritto dai titolari della chiesa. Nel
«mutatorium Caesaris», che non si sa che cosa
fosse, & da vedere la «domus Cilonis», che 13 esiste-
va come fu riconosciuto nel 1859 in seguito alla
scoperta di una fistula acquaria di piombo, recante
impresso il nome di:Lucio Fabio Cilone, che fu
prefetto della citta ed educatore e benefattore
“dell’ imperatore Caracalla. In quanto alle therme
Severiane et Commodiane registrate anche nei cata-
loghi regionari, sono da identificare con quelle
di Settimio Severo, delle quali abbiamo gid detto
a proposito del «palatium Severi prope sanctum
Sistum». I topografi non sono concordi riguardo
la loro ubicazione ed i1 Lugli le pone dietro 1’ese-
dra dell’ippodromo ¢ le dice fondate, per la 'mag- _
_gior parte, su un piano artificiale, formato prolun-
gando tutto 1l’angolo sud del colle Palatino con
colossali sostruzioni a piu piani, che si spin-

il tempio del Sole fu certamente suggerito dalla 5



~ Ara Apollinis et Splenis ubi est s. Saba. Tra 1
~piazze della prima regione «porta Capena» i ca-
- taloghi pongono I’«Aream Apollinis et Splenis»
' d un frammento della pla.nta capitolina, ora per-
duto, rappresenta il centro di una piazza ornata
- da un monumentino quadrato, fontana o puteale
~ che sia, e la piazza & chiamata «area Apollinis»
~ (Lanciani). 17 accoppiamento con Splenis e che sa
. @’idroterapia si spiega eon le virtd medicinali at-
: ~ tribuite sin dai tempi antlchl, e ricordate da
.~ Frontino, alla vicina fonte delle Camene. Facilissi-
- mo & poi spiegare il mutamento di «area» in
B «aray.

Segue la descrizione del Owc'u,s Priséi Tarquinii,

0 circo Massimo, fondato, secondo la tradizione dai
- Tarquinii, nella valle Murcia fra il Palatino e I’ A-
~ ventino. Ce ne da una bellissima descrizione Dio-
nigi di Alicarnasso e nelle parole del nostro au-

tore & eco di quello splendore, che fece di que-

sto circo il massimo di Roma imperiale. Nei restauri
fatti eseguire da Augusto nel 31 a. C. fu co-
. struito il paleco imperiale alle falde del Palatino
ed anche a questa loggia qui 'accenna I’ autore. In
quanto agli obelischi I’indicazione & esatta: il mi-
- nore fu fatto collocare da Augusto nel mezzo del-
} la sliina, nel 10 a. C. dopo la battaglia di Azio,




.niesso da Sisto V. L’ altro ¢ quello che 1o stesso ’

Sisto V fece innalzare nel 1588 nella piazza di =

san Giovanni in Laterano, ed ¢ I’ obelisco di Me- 7
nefta, che Costantino aveva trasportato da Tebe
ad Alessandria per la via del Nilo e che Costan-
z0 fece poi venire da Alessandria a Roma. In
quanto agli archi di trionfo, che erano alle estremita
~ del Circo Massimo, sappiamo che nel mezzo del lato
_semicircolare era un grande arco a tre fornici che fu
eretto da Vespasiano e da Tito nell’ 81 di Cristo
in luogo di quello che Stertinio aveva innalzato
- nel 196 a. C. con i trofei della guerra ispanica:
quest’ arco nel decimo secolo apparteneva al mona-
stero di san ‘Gregorio e nel 1145 era passato ai
Frangipani. Nel medio evo era ancora in piedi, poi
che P anonimo di Einsielden ne ricopid I’ inserizio-
ne dedicatoria. Il ricordo di Costantino, che portd
via da Roma statue preziose per ornare la nuova
capitale dell’impero & confuso con quello di Costan-
te 1I, che spoglid nel 663 il Pantheon delle sue
tegole di bronzo dorato. -

In COelio Monte templum Scipionis : nessuna me-
 moria di un tempio di Scipione & sul Celio, ma
~ poi che assai spesso sono travisati, con ricordi eru-
diti o con denominazioni popolari, alcuni monumen-
~ ti, si pud spiegare anche questo «templum Scipio-




esistente rappresentante I’ Africa e messa ad orna-
‘mento dell’edificio destinato alla scuola dei giovani
- paggi, che dovevano poi entrare nella corte impe-
riale. In quell’area compresa tra il vicus Capitis
__'Afrlca.e, le arcuazioni severiane ed il ludus matu-
| tinus, si ritrovarono parecchie epigrafi relative a
«paedagogi» dei «pueri Caputafricences». I1 nostro
autore vide un «templum Secipionis» nelle rovine
‘di quegli edifici, per un’associazione di idee che
non ¢ difficile comprendere data la grande popola-
ritd di Scipione Africano anche nel medio-evo.

Dinanzi al Celio & il colle Oppio su cui si in-
nalzavano le grandiose terme di Tito e di Traiano
‘ad occidente del templum Jsidis et Serapidis che ave-
va dato il nome alla III regione augustea e che
fu costruito al tempo di Caracalla. L indicazione
di terme esistenti in quel luogo & esatta, ma &
errato il nome di therme maximiane. -

In quanto al templum Apollinis in orphanotrophio
non & facile identificare I edificio: esisteva un «O-
ratorium sancti Stephani in schola cantorum alias
orphanotrophio» (Zaccagni): il catologo di To-
. rino ha «ecclesia. s. Stephani de schola cantorum
- est destructa» e I’ Armellini la da come edificata da




' Laterano.

Eccoci al palat@um Latemm, nella parte piit el& -

vata della regione cellmontana, dove, nel campus

coelimontanus, ‘che si stendeva dinanzi alla porta -

coelimontana del recinto serviano (presso la chie-

sa dei ss. Quattro Coronati), sorgeva la casa dei
Laterani la dove poi fu innalzata la basilica di
san GHovanni « caput urbis et orbis», fondata, se-

condo la tradizione, dall’imperatore Costantino
otto giorni dopo aver ricevuto da 8. Silvestro il
battesimo, che 1’aveva guarito dalla lebbra. Il pa-

latium Sessorianum, che fu probabilmente un tri-
bunale o corte di giustizia e la cui anla principale
fu poi trasformata da sant’ Elena nella basilica di
S. Croce in Gerusalemme, ¢ dal nostro autore fan-

tasticamente identificato con un templum Herculis. ”
Su ’Esquilino & per primo indicato un templum Ma-

rit o Cimbrum nel quale sono da riconoscere i cosl det-
ti Trofei di Mario nel giariino di piazza Vittorio

)
F)

Emanuele; secondo il Lanciani furono cosl chia-

mate, nel medio - evo, le rovine del Lacus Orphei,

fonte o ninfeo pubblico alimentato dall’acqua Giu-

lia. I due trofei di marmo, che ornavano il ninfeo

e che rappresentano i fasci delle armi conquistate

ai Germani al tempo di Domiziano, furono poi tra-
sportati da Sisto V in cima alla cordonata del

Campidoglio. 11 palatium Licinii & da 1dent1ﬁcaret




parono quasi tutto il vasto triangolo tra le vie

bicana e Prenestina, e nei quali amd "dimora‘,re' :

imperatore Licinio Gallieno, che li orno di vari
monumenti: forse il palatium qui nominato & il
famoso ninfeo, chiamato nel- medio - evo, le Galluz-

e comunemente, detto tempio di Minerva Medica,

-
R
.

_-'-"--n(jn lontano dall’arco di santa Bibiana. In questa
‘zona non sorgeva alcun tempio dell’ Onore e di

Diana; si pud spiegare la fantastica indicazione,
pensando che Mario come sappiamo da Cicerone
(De officiis., III. 66), con il bottino ricavato dal-
la vittoria su i Cimbri ed i Teutoni, aveva innal-
zato un santuario all’Onore ed alla Virtu su ’arce '
capitolina vicino all’ «auguraculum» dove si laseia-
vano crescere le verbene per i sacrifici. 17 avere

. poco prima nominato Mario fece forse identificare

il tempio dell’Onore con rovine degli orti Sici-
niani. |

Nessun templum Cibeles era mnella parte dell’ Es-
quilino occupata poi dalla basilica di santa Ma-
ria Maggiore detta sempre «iuxta Macellum Li-
viae», grande piazza del mercato delle grasce edi-

~ ficato da Augusto e circondato da portici sotto i
~ quali stavano i venditori: la tradizione vuole che

le bellissime quarantaquattro colonne ioniche di

. marmo pario, che sono nella basilica, ornassero

11 portico del Macellum Liviae.

+




_ ';S’anctus Petrus ad vincula fuit templum- ’
¢ da pensare che I’autore chiami templo di V
il vasto serbatoio d’acqua della «domus aurea
volgarmente detto «Sette sale» presso S. Pietro
~in vincoli e che il nome possa essere stato sugge-
rito dal non lontano « Vicus cyprius », che dal co-
losso di Nerone conduceva all’alto delle Carinae,
17 autore viene ora ad accennare alla leggenda
di Giuliano, ricordata in parecchie opere medievali
in forme un poco diverse tra loro: ma quella f:he‘
pilt sembra poter spiegare la redazione, che & nelle
«Mirabilia», & quella della «Kaiser Kronik» li-
bro tedesco di ignoto autore e di incerta etd, ma
composto probabilmente verso la metd del secolo |
- XII. In essa & raccontato che una matrona roma-
na, rimasta vedova, aveva consegnato a Giuliano,
che essa aveva allevato come figlio, tutto il suo
avere perch® poi glielo rendesse a tempo oppor-
tuno. Ma quando lo richiese Giuliano nego di aver-
lo ricevuto cosi che, ridotta in miseria, la donna
dovette vivere facendo la lavandaia. Recatasi una
‘sera a lavare panni nel Tevere, trovo un idolo che |
i Romani veneravano e che avevano portato 13 per-
ché i Cristiani non lo distruggessero. La donna
comincio a battere i panni su la testa dell’idolo,
e questo allora si mise a parlare e disse che era
il dio Mercurio e che avrebbe potuto farle recuj
~ perare 11 suo tesoro, obligando Giuliano a giuraré

& ,-’4




samente, mostrd a tutti che egli era colpevole.
1’idolo trattenne cosi Giuliano fino a sera e lo
lascid solamente quando tutti se ne furono andati:

“allora gli promise che sarebbe diventato imperato-

~re, se avesse rinnegata la fede cristiana. Eletto in-
- fatti imperatore Giuliano tolse dal Tevere 1 idolo

- di Mercurio ed ordind che tutti I’adorassero. Men-

tre la chiesa di santa Maria in fontana ci richia-

~ ma alla mente quella di santa Maria in Fonticana
. ricordata nel « Liber pontificalis» e che I’ Armellini
| identifica con quella di s. Maria in Trivio ai Oro-
- ciferi chiamata anche «in fornicata» o  «in ar-
"j_.-"cora, » dai fornici dell’acqua Vergine, il templum
Fauni ci riporta all’isola tiberina nella cui parte
_settentrionale era appunto il tempio ‘di Fauno.
- Quindi le indicazioni qui date sono molto oscure.
i In palatio Domitiani quattuwor templa: sappiamo
- che Vimperatore Domiziano nacque nella casa dei
- Flavi «ad malum punicum» nella via Alta Se-
;'_i_' mita, corrispondente alla moderna via Venti Set-
tembre. Parte della casa fu da Domiziano trasfor-
mata in eroo o mausoleo, chiamato, nei cataloghi
. regionari, «Gentem Flaviam», nel quale furono
- -s_é'polti Vespasiano, Tito, Giulia e Domiziano. Pro-
~ babilmente alcune sale di forma rotonda, nelle qua-




‘?fnrono | dal popolo chismabi «modn.».

In capite Trivii templum Veneris: questo tempm -
& da ricercare nella moderna regione di Trevi, in

“una bolla attribuita a Giovanni IIT (561 -574)
& ricordato un hortus Veneris relativamente ai
~ limiti della parrocchia dei ss. Apostoli. Che co-
~ ga poi siintenda per il templum deorum in palatio
Tiberit non so, per quanto si debba porre sul Qui-
rinale, ricordando le parole dell’An. Magl. a pro-
posito del palatium tyberianum Traiani. Mensa im-
peratoris: nel giardino oggi Colonna sul Quirinale,
si innalzavano grandiose rovine di un tempio da
molti creduto del Sole e che I Hiilsen identifica
con quello di Serapide. I Colonna avevano fortifi-

cato queste rovine e le avevano munite di merli’

a guisa di torre. Il popolo, che favoleggiava fosse
la torre di Mecenate dall’alto della quale Nerone, suo-
nando la cetra, aveva goduto lo spettacolo dell’in-
cendio della cittd, le chiamava «la mesa» «il
frontispizio di Nerone»: ed anche «Tor di mesa
via» ; Nicolo Signorili scrive «Mons Quirinalis,
qui dicitur hodie Lamesa». Il Fulvio spiega 1?
parola La Mesa per «dimidiata»: il nostro autore
“]a muta in «mensa». E non & da dubitare che
qui si accenni a quel monumento perchd ne indica
chiaramente 1’ ubicazione dicendo che & «super
palatium Constantini», cioé sopra le terme di Oo-

.7.} L
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, rge 11 palazzo ROSplgllOSl. Tra i ruderr delle :
~me si ritrovarono parecchie statue, tra le qualis
-t.quelle due di divinita fluviali, che Michelangelo
fece poi collocare su la facciata ‘del palazzo sena-
~ torio in Campidoglio, e che il popolo aveva bat-
tezzato Bacco e Saturno, come si pudo Len vedere
- dal Varrano («De urbe Roma») il quale scrive
~ che nella « via Corneliorum o in Caballo» erano
due statue «una Bacchi, altera Saturni». TFacile
quindi & spiegare la denommazmne di templum
Bacchi et Saturnt dato a parte delle rovine “delle
terme di Costantino, dal nostro autore. Dinanzi
‘alle terme si innalzavano ancora, benche gua-
{ sti e sorretti da murature, i due cavalli che
{  diedero poi il nome di Monte Cavallo a quella par-
te del colle Quirinale. =

E veniamo ora all’ Aventino: subito troviamo esat-
te le prime indicazioni poi che veramente vi era
un templum Minervae presso il celeberrimo tem-
pio di Diana: ed anche una fonte chiamata di Mer-
curio era nella parte del colle, che guarda la via
Appia, come si puo provare con i versi di Ovidio

Est aqua Mercurii portae vicina Capenae:
Huc venit incinctus tunica mercator et urnd

- Purus suffita, quam ferat haurit aqua

(Fasti V. v. 673)



—mente, suggenrono al nostro autore la storla de,l

Un templum Mercuri fu eretto nel 496 a. C. pres-

- 80 il eirco Massimo ed alcuni topografi lo posero
~su la pendice dell’ Aventino sovmstante al Circo.
- Aurelia Aurestilla fu la moglie di Catilina ma non
sappiamo che avesse una casa presso D arco del
~ eirco massimo. =

- Quali edifici 8si possano poi identificare con il tem-

- plum Mecenatis e con il templum Jovis e difficile
dire: non abbiamo ricordo. alcuno di un tempio
di Mecenate fra i namerosi santuari, che erano
presso il Circo massimo: sappiamo invece di un’a-
ra di Juppiter Inventor, presso il foro Boarlo, vi-
c¢ino al tempio di Ercole Invitto.

Palatium Lentuli iuwta scholam graecam : ia scho-
la graeca era vicino alla chiesa di santa Maria in
Cosmedin, che si trovava, probabilmente, al cen-

tro di un quartiere bizantino. Il «palatium Len-
tuli», chiamato nella « Graphia» «Lentis» era I’ ar-
co di Publio Lentulo Scipione, fra il Tevere e
I’ Aventino, del quale Poggio Bracciolini scrisse
di aver visto 1’inscrizione e che rimase in piedi
sino al principio del secolo XVI presso la “chie-

~sa di santa Maria in Cosmedin: a questo arco,
serive Flavio Biondo, era collegata una serie di
arcuazioni (dell’acquedotto della Marcia), che egli




"eato a Cerere, Bacco e Proserpma era in que 2
T .glone e ne rimangono avanzi nell’interno della
- chiesa di santa Maria in Cosmedin: quindi 1 indi-
cazione del «templum Bacchi» non & err&ta_;: ma ne
¢ errata ’ubicazione poi che, dato che la chiesa di

~ santa Maria in Cosmedin gia esisteva quando 1’ au-

~ tore scrisse, il nome del tempio fu dato a qualche

& altro edificio cola esistente.

In quanto a Cencius de Origo o de Arigo non &
-personaggio noto. I1 Jordan identifica la turres
Cencii de Orrigo con I’ Arco di Giano quadrifronte.
Ad gradellas fuit templum Solis : sanctus Stephanus
rotundus fuit templum Fauni: nel Nerini e detto
«In porticu Gallatorum ante ecclesiam sanctae
Mariae de Gradellis», che il Jordan identifica con
quella di S. Maria Egiziaca; esisteva anche una
chiesa di san Gregorio de Gradellis.

Il porticus Gallatorum, che il Cecchelli pone in
relazione con i sacerdoti di Cibele, che si chia-
mavano Galli, Gallates, era tra il tempio detto
della Fortuna virile e gli altri templi del foro O-
litorio. I1 nome «gradellas» fu forse suggento
dalle colonne scannellate.

Sanctus Stephanus rotundus fuit templum Fauni.

| Questa chiesa non ¢ da identificare con la ben
~ nota chiesa sul Celio, ma con il tempio detto vol-

garmente di Vesta di fronte a santa Maria in Co-




Matuta, dall’Hiilsen del dio Portunno, e che
Cecchelli identifica con il tempio del Sole si-
ato ai piedi dell’ Aventino, e che da prima fu de-

licato solamente al Sole, come scrive Tacito, e poi
nel I11 secolo d. C., anche alla Luna, come si ve-
de nel Catalogo delle regioni. Nel medio evo 1’an-
ico edificio era stato ridotto dai Savelli a chiesa
_consacrata prima a santo Stefano delle carrorze

‘e poi alla Madonna del Sole per la graziosa leg-
~ genda, la quale narra come, verso il 1560, una
~ matrona romana, Girolama Lentini, avesse trovato
nel Tevere una pittura, su carta, della Madonna,
che essa rinchiuse in una cassetta. Ma quando
ando ad aprirla ne uscl un raggio di sole.

Fantastica la denommazwne di templum Fauni
. ma, come si vede, un ricordo rimane come un filo
di luce, a traverso I’ ignoranza medievale, delle an-
tiche denominazioni dei monumenti.

In elephanto templum Sibillae. Siamo ora nel
famosd forum holitorium ¢ mercato delle erbe la
cui ubicazione corrisponde a quella della piazza
- Montanara: 1’elephantus herbarius era nel lato
~ del Campidoglio, che guarda verso il Tevere quin-
‘di nella prossimitd del foro Olitorio e prese certa-
- mente quel nome dal vicino mercato delle erbe:
anche U itinerario di Einsielden nomina 1’ elephan-
" tus herbarius, ponendolo tra il teatro di Marcello




ti i templi, ma non esisteva un templum Sibill
che il Gregorovius erroneamente identifica con
chiesa di santa Maria in Cosmedin. '
La chiesa di san Nicola in carcere si innalza al
limite del foro olitorio ed occupa I area di tre tem-
f ol cosl strettamente uniti tra loro da potersi quaé :
| si considerare un unico tempio diviso in tre: il
| Lugli riconosce ‘nel centrale il tempio di Giunone
Sospita, negli altri quello di Giano e di Dis Pater.
T Nel templum ‘Ciceronis & da vedere il ricordo
tempio della Pieta, che scomparve quando Cesare
~ pose le fondamenta del teatro di- Marcello; come
scrive Livio il tempm fu dedicato da Acilio Gla-
: brione duumviro «statuamque auratam, quae pri-
ma ominum in Ttalia statua aurata est, patri Gla-
b 3 brioni posuity» (L. XL. 34). Il ricordo di quel
3 templo rimase assai vivo per tutto il medio evo,
| per la leggenda della Pietd romana, una delle piu
commoventi che I’ antichitd ¢i abbia tramandato. 3

{1 Nell’ oscuro carcere profondo, che il decemviro Ap-
|  pio Claudio avrebbe costruito 12 dove poi sorse il
---..-' teatro di Marcello, fu rinchiuso un vecchio condan-
‘ nato a morire di fame: la giovane figlia chiese di
~ poter ogni giorno scendere a visitare il padre suo
ed ogni giorno essa scendeva, dopo aver passata
una visita rigorosissima perche nulla essa potesse
portare al padre suo condannato: e nulla infatti




«tullianus » per una spiegabile confusione con I al-
_tro carcere presso il foro romano e da qui non fu
difficile dare il nome di tempio di Cicerone tempio
“del foro olitorio. Il nostro autore colloca il tempio
‘della Pietd dove ora & la chiesa di san Nicola in

carcere e quest’opinione & seguita anche da alcuni-

- moderni. _

1l templum Ciceronis & posto dove est domus
filiorum Petri Leonis: nella vita di Pasquale 11 ¢
~ detto che la casa di Pierleone padre del papa Ana-

~ cleto 1I (che morl nel 1128) era sotto al Campi-

~ doglio «qua Capitolii rupes aedibus Petri Leonis

imminet». Le case dei Pierleoni, famiglia di ori-
gine ebraica, divenuta poi cristiana e potentissima,
erano presso il teatro di Marcello e giungevano
‘sino alla chiesa di san Nicola in carcere.
=7 bi iuxta templum Jovis. I/ indicazione & esatta
_p01 che nell’area del portico di Ottavia (che si
_estendeva sino a tutta la piazza Campitelli) sor-
‘geva il temp10 di Giove Statore, il primo tempio




| mnalzato nel 148 a. O: la denommazmne di «
gola d’oro» & certamente popolare.

- La chiesa di sant’Angelo in Pescheria fu costr

- ta _nei propilei del portico di Ottavia, chiamato

qui templum Severianum dall’inscrizione, che e sul

frontone, posta dall’ imperatore Settimio Sever
quando nel 205 ricostrul completamente il portico,

che era stato distrutto per I’ incendio avvenuto

nell’80 d.  C. al tempo dell’imperatore  Tito.

Ad velum aurewm templum Minerve: erronea &
I’ indicazione poi che nella regione del Velabru
erano i templi di Ercole vincitore, di Ercole in-
vitto e I’ara massima sacra ad Ercole. =4

In ponte Iudacorum templum Fauni. Esatta
questa indicazione poi che il tempio di Fauno,
cui festa si celebrava il 13 gennaio, era nella par-
te settentrionale dell’isola tiberina come e stato
gia detto. | ' ‘

Idibus agrestis fumant altaria Fauni,
Hw ubi discretas insula rumpit aquas.
(Ovidio. Fast. ii, 192).

Ad caccavarios templum Oraticule. Nel medio - ev )
la Crypta Balbi, portico coperto che si congiunge-
va al teatro di Balbo, e del quale rimasero Vis
bili gli avanzi sino al secolo X VI, era chiamato
«Cacabario» dai «cacabus» caldaia, p01 che




hiesa d1 santa Maria in ﬂacaberls o dei Caldera,_,__ ;.
ri prese appunto il nome della localita. Nel centro

forma circolare, che nel medio evo, furono chia-
“mate «templum Craticulae», «denominazione evi-
5 dentemente derivata dalla voce Crypta, da cui si fe-
~ ce anche Crypticula» (Borsari op. cit. p. 275). Dai
disegni del Peruzzi si rileva che il portico occupa-
va Darea compresa tra piazza Giudea, via Are-
nula, via dei Vaccinari e via del Pianto.

Ad pontem Antowinum arcus Antowini: 1’ arcus
~Antonini puo essere identificato con la « posterula
~del pulvino», nome dato dal popolo per essere il lnogo

sabbioso ; questa posterula, che era I’ ultima delle sei
che si aprivano nel tratto delle mura aureliane
‘che costeggiava il Tevere da ponte Flaminio a |
- ponte Sisto, & dal Corvisieri ravvisata «in quell’ar-
co di porta ora chiusa che si scorge in un piccolo
edificio a guisa di torretta, di fronte al vicolo del
Polverone ». Da questa posterula, qui chiamata Ar-
cus Antonini, prese il nome il vicolo dell’ Arcac-
~ ¢io presso ponte Sisto (ponte Antoninino).
~ Sancta Maria in Cataneo : P indicazione & esatta
~ poi che la chiesa di s. Maria de Catenariis (oggi
8. Caterina della Rota) con il suo ospedale era vici-
no a detto arco. Tutta quella contrada era chiamata
'«m ‘QCataneo» dall’ ospizio che Vl sorgeva « per 1




bareschi di Tripoli e di Tunisi i quali pressc

1 altare della Vergine, come ricordo della liberaz o

ne, solevano appendere le loro catene» (Armel-
lini). : =
Palatium O’hromam praefecti ad sanctum Stepha-
num in piscina: la localitd qui indicata chlata"
e 8. Stefono un piscina & da identificare con la
,_chlesa, di santo Stefano in Piscinula, demolita
poco prima del 1870, e che sorgeva di fronte a
santa Lucia del Gonfalone nella via dei Banchi
vecehi, nel rione di Parione. Il nome in piscina

accenna ad un antico bagno ed infatti 1a presso

esisteva un gruppe di edifici, forse termali, che,
dal secolo decimo, furono chiamati « palatium Chro-
matii prefectl » o «templum olovitreum (tutto di
smalto) e dei quali furono trovati avanzi quando
fu abbattuta la chiesa. :

Il palazzo del pretetto Cromazio o Olovitreum
era il. luogo nel quale si riunivano gli Israeliti
e che Sebastiano e Tiburzio distrussero. Probabil-
mente la descrizione dell’ Olovitreum fu tratta da-
oli « Acta sancti Tiburtii martyris ac Cromatii»,
nei quali cosl dice Cromazio; «habeo cubiculum
holov1treum, in quo omnis disciplina stellarum
ac mathesis est mechanica arte constructa in
cuius fabrica pater meus Tarqulmus amplius, quam
ducenta pondo auri digno scitur expendisse ».




L’ immenso Anfiteatro iaeio nl quale si svol-
sero tante lotte cruente e che fu bagnato dal san-
_}_gue di tanti martiri, appare nella prosa delle « Mi-

‘rabilia » completamente transformato. Anche il suo
nome & cambiato in quello, che il popolo gli ha da-
to e che ormai gli sard conservato per sempre:
~ derivi esso dal vicino Colosso di Nerone, come

gid scrisse il Platina « Colosseus vocant a Neronis
Colosso», o dalle smisurate sue dimensioni come

per il primo propose Scipione Maffei segmto da .

molti e, fra questi, dal Gregorovius e dal Graf :
«amphiteatrum colosseum » lo avrebbe chiamato
dapprima il popolo per le sue dimensioni (I’ag-
gettivo colosseus si trova anche in Plinio) e poi
per brevita semplicemente Colosseum. Circolavano
fra il popolo anche etimologie strane ed ingenue
e eco di alcuna di esse ci giunge a traverso gli
scrittori medievali: cosi Armannino Giudice nella sua

«Fiorita» narra che nel Coliseo, divenuto perlui «ca-

~ po di tutti li templi che per lo mondo erano »
- stavano rinchiusi molti spiriti maligni, che faceva-
no molti miracoli e che i sacerdoti solevano do-

mandare agli spettatori stupiti: «olis eum?» (o8- g

sia il maggiore di quegli idoli): e quelli risponde-

vano «Colo» «e per questo cotale domandare fu
poi quello tempio Colliseo chiamato». Ed ancora =

B




: i‘_, il ricordo fin’anche della sua destma,zmne, pur es-
- sendo divenuto cava per materiali da costruzione,

fortezza contesa tra i Frangipani e gli Annibaldi,

~ I'antico monumento appare indistruttibile ed intorno
~ alui aleggia ’antica profezia medievale, che Beda
ricorda : « Quamdiun stat Colysaeus stat et Roma: et

quando cadet Colysaeus cadet et Roma: quando cadet
- Roma cadet et mundus». La fantasia si sbizzarrisce
in fantastica descrizione, non potendosi, nel medio

-

evo, imaginare un anfiteatro scoperto, cosl che Fa-

- zio degli Uberti scrive:

*Vedi come un castel ch’¢é quasi tondo :
Ooperto fu di rame ed alti seggi
Dentro a guardar chi combattea mel fondo.

In quanto poi a quello che «si narra del cielo
artifiziato del Colosseo e delle sue meraviglie fu

tolto, senza dubbio, da una storia molto diffusa

nel medio evo nella quale si racconta che il re

Cosroe di Persia, I’ usurpatore della Croce, volendo

essere adorato per dio, fece costruire una torre d’ar-
gento in cui erano figure del sole, della luna e delle
stelle, e certi sottili ed occulti meati per i quak
- faceva piovere acqua ed altri artifici, che simula-
~ vano lampi e tuoni» (A. Graf. op.. cit. p. 100). Ma




ecco che la leggenda cristiana vuol “cancel a-
- re ogni ricordo pagano, per avvolgere Roma tutta

nella luce della preghiera e della fede, che fac- 2

~ciano dimenticare ai pellegrini, che giungono da
lontano, tutto quello che non & inspirato alla religio-
ne di Cristo. Ed il Colosso del Sole & spezzato, se-
condo il nostro autore, da san Silvestro, secondo
Ranulfo Higden da Gregorio Magno, secondo Gio-
vanni d’Outremeuse (1338-1399) da Bonifacio I
Solo la testa e le mani rimasero e furono colloca-
te dinanzi al Laterano, come afferma anche la «Gra-
phia» e I’ Anonimo Magliabecchiano; «supra duas
columnas marmoreas» scrive Ranulfo Higden. An-
che Beniamino da Tuleda, ebreo spagnolo, che
visitdb Roma prima del 1173 scrive «innanzi al
tempio Lateranense & rapprésenﬁa,to‘ Sansone, il

quale tiene in mano il globo di marmo». Tutto

quanto & detto qui del Colosseo & confermato dal-

le fantastiche piante medievali: cosi una publicata

dal De Rossi ci rappresenta il Colosseo sormontato
da una cupola, in armonia con la leggenda, che ha
influito sul topografo fantasioso: altre piante, fedeli
rappresentazioni della realtd, raffigurano accanto al
Laterano, gli avanzi del Colosso di Nerone, del qua-
le la mano & oggi nel cortile del palazzo dei Con-
servatori in Campideglio, dove fu portata alle fine
“del secolo XV e dove gia la vide Bernardo Ori-
cellario. - '




-""-”chla,ma,to « paradiso » dal nome greco di « gla,rdmo'»
- e che anch’esso ha un cielo di rame come il Colosseo.
- La descrizione che del cantaro & nelle « Mirabilia»

' - coincide con quella che Anastasio ne fa nella vi-
- ta di papa Simmaco nel «Liber pontificalis» e
- trova riscontro anche in quella di Giovanni d’Ou-

tremeuse il quale pero a Simmaco sostltulsce «Cor-
nelin, pape premier de cel nom ». :

In naumachia sepulerum Romuli. Tutto il tratto
compreso tra Castel Sant’ Angelo ed il Vaticano

- era chiamato «naumachia» molto probabilmente

dalla naumachia di Domiziano; 1’anonimo Maglia-
becchiano chiama la cittd leonina « cw1tas quae
dicitur in Almachia». _ 5

Su la via, Cornelia, che seguiva "andamento della
moderna via di Borgo novo, erano alcuni monumen-
ti sepolerali dei quali i pit noti erano il Mauso-
leo di Adriano e due altri sontuosi sepoleri noti,
nel medio evo, con il nome di Meta o sepolero di
Romolo e Terebinto di Nerone. La Meta di Borgo
era un sepolero di forma piramidale e sorgeva di fian-
co alla chiesa di santa Maria in Traspontina: se-
condo Acrone, scoliaste di Orazio, fu creduta la
tomba di Scipione Africano. Cosl la descrive Pie-
~ tro Mallio «era tutta rivestita di marmi magnifi-
~ ci, con i quali fu costruitala scalea di san Pietro,




utto intorno, per una misura di venti piedi,
va un pavimento di pietra travertina con una ¢l
¢a e con il suo giardino». Fu demolita alla ﬁne
del 1400, quando il papa Alessandro VI aprl la
. nuova via, che conduceva al Vaticano e che fu chia-
mata Via Recta o Via Alessandrina (oggi via di
‘Borgo novo) sostituita all’antica via irregolare. *
‘Anche la piramide di Caio Cestio, presso porta
san Paolo, era chiamata Meta e si diceva fosse la
tomba di Remo. E qui si pud ricordare quanto
- serisse Nicola Muffel, che fu a Roma nel 1452, e A
che compose una descrizione della cittd di Roma,
che pud rientrare nella categoria delle «Mirabilia », o
Egli dice che Romolo ¢ Remo sono tutti e due
sepolti nella piramide di Caio. Cestio e che fecero
costruire il loro sepolero in quel modo per-
ch® non potessero andarvi sopra i cani! Viei-
no al sepolero di Romolo era un altro monu-
mento sepolcerale anch’esso di forma plra,mlda.le"
 chiamato Terebinto di Nerone da un albero di te-
rebinto, che Vi cresceva su la sommita; in questo se—
polcro e da riconoscere I’ obelisco di Nerone rlcordato
negli «Acta Petri et Pauli »; «supervenit autem
popolus infinitus ad locum qui appellatur Nauma-
chia iuxta obeliscum Neronis. Illic enim crux po-
sita est». Il nostro autore accoglie quindi la tra'_‘ :
dizione secondo la quale 1 apostolo fu crocifisso
poco lungi dal luogo nel quale sorse poi la gran-




DE CASTELLO CRESCENTII

" 11 mausoleo di Adriano, che Procopio nel « Def_

* bello gotico» (I, 22) descrive ancora adorno di

statue, fu chiamato Castel Sant’ Angelo per la

leggenda, secondo la quale mnel 509, al tempo

{ da papa Gregorio 1, infierendo in Roma una for-

[ tissima pestilenza, mentre il pontefice con una
~ processione tentava di implorare I’aiuto del cielo,
apparve su la Mole di Adriano un angelo, che
- riponeva la spada nel fodero per significare che

la grazia era stata concessa. Il mausoleo fu poi chia-
mato «Castello di Crescenzio» per la disperata di-

E fesa di Crescenzio contro Ottone III nel 998. Nel

1083 Eccardo Uraugiense scrisse « Castellum Cre-
scentii quod vulgi domus Theodorici appellatur»,

" e questa denominazione v1ene ‘ripetuta da altri,
. ma non se ne sa la ragione. La descrizione
- fatta dal nostro autore segue quella di PI‘OGOPIO’_ |
e corrisponde al vero poi che i lavori, eseguiti al
- ponte Elio hanno messo in luce il primitivo ingres-

. 80 del Mausoleo e, secondo il Borsari, non Vv’ha

S
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dubbio che esso doveva aprirsi nel recinto ester-
no costituito da cancellate di bronzo, quelle stesse
che il Mallio ricorda e che erano ornate con pavoni
di bronzo (Notizie degli scavi. 1892 p. 412 e seg).
Due di quei pavoni sono ora nel giardino della
Pigna. Papa Innocenzo II, morto il 24 settembre
1143, fu sepolto nel Laterano «in concha porphire-
tica quae fuit Adriani imperatoris sepultura»
(Iohan. Diae. Mabillon Mus. 1I, 568): essendo
poi crollata parte della basilica, 11 monumento ro-
vino e le ceneri di Innocenzo II furono trasporta-
te a Santa Maria in Trastevere.

I1 sepulerum prefecti ¢ quello di Cinzio al quale
Gregorio VII aveva affidato il governo di Roma
durante la sua assenza e che fu ucciso verso la
fine dell’ estate del 1077, e che come scrisse Ber-
toldo «in medio ipsius paradysi devotissime est
tumbae marmoreae impositus» Anastasio IV, mor-
to il 4 dicembre 1154, tfu sepolto nel sarcofago di
porfido di sant’ Elena, ritrovato fra le rovine del
Mausoleo di sant’ Elena, detto volgarmente «Tor
Pignattara», e che era stato portato al Laterano:
fu poi trasportata nel Museo vaticano da Pio VL

DE AUGURSTO

1I maunsoleo, che I’imperatore Augusto fece co-
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.;‘11 ,nome di Augusta, Agosta, Austa: anche og-
- gi la vicina chiesa ed ospedale di san Giacomo si
~chiamano «in Augusta ». La descrizione che qui
ne da Iautore ci riporta certamente a ricordi clas-

sml, poi che il mausoleo doveva apparire assai

" rovinato e trasformato, essendo stata costruita, su
la sua sommita una cappella in onore dell’arcan-
gelo Michele, come si sa dai diplomi di Agapi-
to II e Giovanni XXII (anni 912, 955) confer-

 manti la proprieta del mausoleo al convento di
¢ san Sllvestro, «montem in mtegro qui appella-

tur Augusto cum ecclesia sancti Angeli in cacu-
mine ipsius montis». Nel secolo X il Mauso-.
leo era ricoperto di terriccio e Vi crescevano gli
alberi, cost da essere chiamato «mons augu-
stus»: e forse da questo deriva la bella leggenda

narrata del nostro autore, secondo la quale sotto

alla terra di tutto il mondo volle riposare 1’ impe-
ratore Augusto. Giovanni d’ Outremeuse, certamen-
te riferendosi a quella leggenda, chiama il Mausoleo
i -di Augusto «li temple de tout terre». In alcu-
 ne recensioni delle «Mirabiliu » egni suddito porta
‘ - al Mausoleo uno scatolino di mirra. I’ Anonimo Ma

- gliabecchiano dice che Augusto volle essere sepolto

nel Mausoleo con una tavola di bronzo sula qua-




‘_.-—

i Sese porre le sue ceneri nella palla. dell’ obdi‘f
- sco vaticano, ed ordind che 1A fosse fatto posto j'f-
"-'_Enche per Ini. Secondo il Libro imperiale poi, Au-
~ gusto fu sepolto nel tempio di Minerva. La conti-
*-i;nuazione di questo capitolo & evidentemente una
- interpolazione e non ha nessuna ragione di stare
~ in questo punto delle «Mirabilia». Essa & assai

- chiara e non ha bisogno di spiegazioni.

DE VISIONE OCTAVIANI IMPERATORIS
"ET RESPONSIONE SIBILLE

Scrisse Alessandro Neckam (1157 - 1217) a pro-
posito di Augusto

Salvator voluit sub tanto principe nasci:
nam pax sub pacis principe nata fuit.

\

In questi versi ¢ spiegata la,-ragione della gran-
dissima popolaritd che, nel medio evo, ebbe Au-
- gusto intorno al quale fiorl una delle piu belle leg-
- gende cristiane romane. Su D’ altare della cappella
~ Santa o di sant’Elena nella chiesa di s. Maria in
~ Aracoeli, costruita sul luogo dove si dice che
apparve ad Augusto la visione, una rozza scultura
rappresenta 'avvenimento straordinario e vi & que-
. sta epigrafe:




vis hanc almam matris qui scaw
Cunctarum prima quae Suit orbe sita;
Noscas quod Caesar tunc stmmt Octavianus
Hane. Ara Coeli sacra proles cum patet ei.

La leggenda, che si trova per la prima volta in
Matalas («Chronographia») morto nel 556 e ch

~ & riferita da moltissimi autori medlevall, ebbe due

 forme I’ orientale e 1'occidentale, tutte e due deri-

~ vate da una fonte comune. In Suidas («Lexicon» )
abbiamo la forma orientale: egli scrive che la Pizia

interrogata da Ottaviano per sapere chi avrebbe

- regnato dopo di lui, rispose ' e

Puer hebraeus iubet me, diis beatis imperans,
Hanc aedem relinquere et in orcum redire.
TIam abito tacitus ab aris nostris.

Allora subito Ottaviano avrebbe edificato, sul
Campidoglio, un altare su cui scrisse; « Haec ara
est Primogeniti Dei».. Nelle «Mirabilia» invece &

 conservata la versione occidentale e la Sibilla ri-
sponde con tre versi, che sono i primi dei. trenta-

~ quattro dati da sant’ Agostino come la transcrizio- :

~ mne di un-poemetto greco attribuito alla Sibilla eri-
trea («De civitate deil. XVIII, c. 23) e le cui ini-
giali formano le parole Jesus Christus Dei filius

- servator crux. Vi sono quindi due leggende: quella

della Slbllla e quella della visione di Ottawano.r‘-i




 11 », etlmologla non accettata da tutti p01 che]‘t
4 Armannino Giudice scriveva, «Sancta Maria

in ara coeli cosl decta per la Vergine qual quivi
nell’aere aparve». Su Dorigine del nome «ara
coeli» si pud ricordare quanto scrive il Borsa-
‘ri' ( Tepografia di Roma antica, p. 203) il quale

lo fa derivare non da «arx», come generalmente

si crede, ma dall’ antichissima «ara deae celestis»

esistente sul Tarpeio, che poi fu mutata nel Tem-

'_pm di Giunone Moneta, che sorgeva appunto do-
ve fu poi la chiesa di Santa Maria in ara coeli.
Nel 1892 facendo i lavori di sterro per il monumen-
to al re Vittorio Emanuele 2° fu ritrovato un pie-
distallo di marmo in onore di Flavia Epicharide,
- sacerdotessa «deae Virginis caelestis», divinita
che D epigrafe dice « praesentissimum numen
loci montis Tarpei». Si puo allora pensare che
la leggenda della visione abbia avuto origine
~ dalla denominazione «ara Virginis caelestis »

conservatasi anche quando gia il ricordo del-

P antichissima ara era del tutto scomparso.
I’ ultima parte della leggenda, nella quale & detto
che Augustlo, nella cui descrizione e il ricordo di
Svetonio, non volle essere chiamato neppure «Si-

.gnore», si trova anche nella « Graphia» e risale

. "1_.1-"




to, chiaramente espresse il concetto che, ‘dop
nascita di Cristo, non era lecito ad alcuno chis
~ marsi «Signore». In questo concetto & da i
care il primo germe, secondo il Graf, della le;
genda, che si diffuse assai ampiamente: a noi b:
sta ricordare, tra i moltissimi scrittori medievali
¢he ne fanno menzione, Francesco Petrarca, che
ne fa parola nell’epistola a Giovanni Colonna ed
in quella a Clemente VI: ne attesta la popolarita
]’ essere stata anche soggetto di una «Sacra rap-.
presentazione della festa di OttaVIano imperatore ». =
Oltre alla rappresentazione ‘artistica della leggenda
~ nella chiesa d’ Ara coeli, risalente probabilmente al
tempo di Anacleto I (1130-1138), & da ricordare
che anche Pietro Cavallini 1’aveva rappresentata
negli affreschi della tribuna oggi scomparsi. In li-
vres d’heures, in vetri, in arazzi, in pitture dei
sec. XV e XVI ritorna la cara leggenda, che a-
nima cristiana creo sul grande imperatore, per vo-
lerlo far suo nella fede in Cristo.

DE CABALLIS MARMOREIS IN ROMA

I due magnifici gruppi marmorei di monte 09“, :
vallo, rappresentanti Castore e Polluce, proba-'
bilmente copie di bronzi della scuola di LlSlppo,-
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si trovavano nelle terme di Costantino, che occu-
pavano quella parte del colle Quirinale, che va

dalla Consulta a Via Nazionale. Miracolosamente

salvati furono attribuiti nel medio evo a Fidia e Pras-
sitele, che divennero 1 protagonisti della curiosa
storiella narrata dal nostro autore e che doveva
essere largamente diffusa, poi che se ne ha una
risonanza ancine nel «Dittamondo» di Fazio degli
Uberti il quale scrive:

Vedr 1 cavar del marmo e vedi t due
Nudi che ’ndivinar come tu legqi.

Strana sorte quella delle statue delle terme di
Costantino! Vedemmo ridotte a statue di Bacco e
di Saturno quelle delle due divinita fluviali oggi
in Campidoglio ed 1 Dioscurl divengono due filo-
sofi con nomi di artisti famosi! I due gruppi mar-
morel diedero il nome a parte del Quirinale ed
in una bolla di Celestino II (a. 1192) si leg-
ge «ortum c¢um casalino in regione Caballi mar-
morei»: anche le chiese sul colle erano chiamate
sanctus Andreas de Caballo, sanctus Saturninus
de Caballo ed il popolo ancora oggi chiama Monte
Cavallo quella parte del Quirinale. In quanto alla
statua femminile, che il nostro autore dice essere po-
sta in quel luogo dinanzi ai cavalli con una vasca
innanzi a se, non se ne sa nulla, I1 Nichols crede
che possa essere identificata con la colossale sta-
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- E allar storlella del ﬁlosoﬁ essa é frutto de]la. fa

~ dei pellegrini o delle loro guide, ma certo &
~ delle piu graziose leggende con cui la fantasia po C

lare abbia animato le grandiose rovine della R
ma imperiale. |

QUARE FACTUS EST EQUUS QUI
DICITUR CONSTANTINI

Nell’ 1t1nerar10 di Einsielden & detto che 11 pel-
legrino il quale veniva “dal Campidoglio, passato
P areo di Settimio Severo, aveva a destra il caval-
lo di Costantino, del quale I’ Anonimo ricopid I’i in-
serizione «Domino nostro Constantino maximo
pio felici et triumphatori ete ». Esisteva dunque
una statua di Costantino, che fu eretta nel foro a
cura di Anicio Paolino nel 334, ma non era quella
che ando poi sotto questo nome. Secondo il Gre- :
gorovius la statua rovind dopo il secolo ottavo
ed allora la statua di Marco Aurelio passo sotto
il nome di quella di Costantino dando origine &
famoso Caballus Constantini, tanto celebre nell
cronache di Roma del secolo XIIL. Secondo il D
Rossi la statua equestre di Marco Aurelio fu dal
Senato dedlcata a Gostantmo p01 che le arti, nel;.f




1 poter creare opera originale. (Si pensi alPar-
co di Costantino). Secondo il Graf, la statua
‘che in origine era dinanzi all’arco di Settimio Se-
vero e che fu trasportata nel campus lateranensis
da Sergio III (905-11) quando restaurd la basili-
ca, prese il nome di Caballus Constantini dalla
~prossimita della basilica costruita da quell’ impera-
tore. Queste le principali ipotesi: certo & che nel-
P equus Constantini & da vedere la statua equestre
di Marco Aurelio, che nel 1538 Michelangelo po-
se su la nuova base da lui disegnata, ad ornamen-
to della piazza del Campidoglio, e che & questa
la sola statua equestre giunta intatta o quasi si-
no a noi, delle molte, che ornavano la Roma im-
periale. L’essere stata attribuita a Costantino, I’im-
peratore cosl caro ai Cristiani, fu causa della sua
conservazione a traverso tanti secoli di rovine e
di decadenza. La leggenda riportata dalle « Mira-
bilia» parla di una civetta, tra i crini del cavallo
ed anche oggi il popolo conserva viva questia tra-
dizione e vede nel ciuffo, che ¢ su la testa del
cavallo, rappresentato 1’ uccello, che avrebbe dato
il salutare avvertimento. In quanto alla figura del
re nano, che oggi pil non esiste, essa rappresen-
~tava certamente un popolo soggiogato: nel medio
~ evo, non comprendendosene piu il significato, dette
- origine a questa leggenda ed anche a quella ri-*
portata dall’Enenkel nel suo «Weltbuch» e da




altri, secondo la quale L iﬁxﬁéra%té ‘Costan
B "avrebbe calpestato con il suo cavallo. un
- che era I’amante di sua moglie.

QUARE FACTUM SIT PANTHEON

L’ autore ha qui fuso due leggende: una ass
nota in scritture medievali, I’altra non rlferlta.,;
ch’io sappia, in opere precedenti. !

La prima & quella della «Salvatio urbis» : la
potenza di Roma il cui ricordo rimase vivo anche
nei secoli di maggiore miseria, e che non eb
I’ uguale nel mondo, apparve alle menti medieva-
li spiegabile solo per arti sevrumane. E sorse
cos) la leggenda della «Salvatio», magico artificio
singolarissimo posto dai pitt nel Campidoglio, il pit
celebre e magnifico edificio di Roma, «di tutto
il mondo D’altezza e 1’orgoglio», come scrive Fazio
degli Uberti. |

In una versione tedesca delle «Mirabilia»: la
«Salvatio» e posta nel Pantheon ed il Graf ne

' = ~spiega il trapasso con il capitolo 157 della «Leg-

genda aurea» divulgatissima nel medio evo, in cui
la «Salvatio» & descritta senza, veramente, dire
“dove si trovi, ma poi che il capitolo tratta della
consacrazione del Pantheon (come qui nel nostro
autore) e dell’ istituzione della festa d’Ognissanti,




_vigliééa, non meglio indicati, ed &, per molti, ope-
ra maglea di Virgilio. Questa leggenda ebbe ori- :

gine, per il Massmann, da quegli orologi adorni

di statue mobili che, secondo alcuni scrittori, era-
no in Roma: secondo il Comparetti la leggenda
sarebbe di origine bizantina e potrebbe ritrovar-
sene D inizio nella famosa storia delle oche capi-
toline : secondo il Graf la leggenda pud considerar- :

si una reazione pagana contro il trionfante cristia-
nesimo. Nata in Roma tra il quarto e il quinto %

secolo, & frutto della convinzione che quando Vi-
gilavano sul Campidoglio gli antichi numi, le pro-
_vince non si ribellavano impunemente ed i barba-
ri non osavano passare i confini dell’impero.. |

La leggenda trovd un punto di partenza nel
«porticus ad nationes », che Augusto aveva

fatto costruire nel Campo Marzio e nel quale era- ,'

~ no statue rappresentanti tutti i popoli soggettl al--
Pimpero di Roma.

Nella fantasia popolare, nel medio evo, le sta-
tue divennero artificio magico per assicurare la sot-
tomissione delle province, migrarono sul Campido-
~ glio e la leggenda si formo. «Crescendo poi la bar-
barie e I’ignoranza, la rappresentazione di questa'




ne vien fuori I artlﬁcm, tra il magico ed il meec-
,ca.mco, con le statue girevoli e con 1 campanelli
denunz_la,t,orl», (Graf, op. cit., pag. 160). A quella
della «Salvatio» il nostro autore intreccia la leg-

o genda cristiana di Agrippa, che ha evidente ras-

‘somiglianza con la visione di Ottaviano, anzi po-
trebbe dirsi quasi una versione pagana di quella.
In questa leggenda di Agrippa 8ono nominati i
Sassoni, che c¢i riportano al tempo degli Ottoni
(936 - 1002) e gli Svevi che ci riportano al tempo
‘degli Hohenstaufen (1138 - 1254 ).

Il nostro autore viene poi a parlare della consa-
crazione del Pantheon alla Madonna ed a tutti 1 :
santi martiri fatta da Bonifacio IV la quale secondo
‘il martirologio romano, avvenne il 13 maggio nel
609 o nel 610, giorno divenuto per Rcma sacro -
a tutti i santi martiri. Sotto Gregorio IV che
(827 - 844) tale commemorazione fu trasferita al
primo novembre e la ragione ce la dice Gio
vanni Beleth (1 1190) nella sua opera «Rationale
divinorum officiorum » ed & questa; poi che annual-
mente accorrevano a Roma molti pellegrini per la fe-
~ sta di Ognissanti e pei che erano In primavera
- scarsi i mezzi di sussistenza, il pontefice avreb-
be trasferita la festa al primo novembre. Il nostro
~ autore ricorda 1’uso, durato sino al XII secolo, di




: -3ﬁefm& che, nel giorno della solenne commé}i
morazione, di tutti i santi il pontefice stesso ce-
lebrava la messa nella chiesa di santa Maria ro-

tonda o ad martyres. La chiesa che Bonifacio -

IV aveva consacrata e che era stata arric-
chita delle reliquie di moltissimi martiri tolte
dalle catacombe (il Baronio afferma che ne fu-
rono ecaricati 32 catri), e che erano state depo-
ste sotto alla confessione, aveva per i Romani
un valore speciale, come si pud dedurre da pa-
~ recchie testimonianze e per citarne una, dall’ «Ordo
romanus» di Cencio Camerario, il quale, a pro-
- posito del giuramento dei senatori, scrive che
ancora nel secolo XIII. ogni senatore giurava di
~ difendere e conservare al Papa «nominatim autem
sanctum Petrum, urbem Romanam, civitatem Leo-
ninam, Transtybeﬁm, insulam, castellum Cresce-
Mariam rotundam ».

~In quanto poi alla commemorazione dei morti

il nostre autore la pone al 1° novembre e fa una

inesattezza poi che tale commemorazione ebbe ori-
- gine dal famoso convento di Cluny, dove 1’abate
Odilone nel 998 emand lo statutum S. Odilonis pro
defunctis, nel quale si stabiliva che in tutti i mo-
nasteri cluniacensi, il primo novembre-_, dopo vespro,

fdefuntl ed il giorno seguente fosse letta la messa
«Ppro requie omnium ﬁdehum ».




: Ingenua come altre e 1’ etimologia del nome A
- gusto « ab augendo rempublicam », ma in essa pia-
ce sorprendere, ancora una volta, quel senso di co-
sciente orgoglio per la lontana potente repubblica,
~ che tanto spesso affiora nel nostro libro e che da ad'
esso un carattere tutto particolare. E per splegare'-
I’ etimologia 1’autore narra la sconfitta finale di
Antonio e la sua morte m una maniera che ci fa
~ pensare egli avesse sott’ occhio una qualche ope-'
ra storica, poi che lo stile & un poco migliore del-
Pusuale. Il primo agosto era veramente, nel calenda-
“rio romano, giorno di festa «ob necem Antonii»
ed in onore del trionfatore i Romani avevano chia- -
mato Agosto il mese di Sestile, cosl come, in onore
di Cesare, avevano chiamato Lugho quello di Qum—*‘
tile. '
11 primo agosto richiama pero alla mente dello
serittore ecristiano la festa di San Pietro in Vinco-
‘1i ed egli passa ad esporre distesamente come e
da chi fu eretta la Dbasilica. Lo scrittore anco-
ra non conosce la bella leggenda della fusione mi-
racolosa delle catene e fa anche confusione nella
persona della fondatrice della chiesa, poi che fu
Eudocia, moglie di Teodosm I1, che ritrovo in Geru—_
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«Titulus Apostolorum », su I’ Esqullmo, si venerava

 catena che san Pletro avéva portato durante il
periodo della sua prigionia in Roma. Sotto il pon-
tificato di Sisto ITI (432 - 440) la chiesa era sta-
ta in gran parte ricostruita a spese di Eudossia,
che aveva donato la catena ricevuta dalla madre
- sua: da allora la chiesa si chiamd «Titulus Eu-
~doxiae ad vincula». Il De Rossi ( Inser. Christ. II.
1. 134 n. 1) ci conserva- I’inscrizione che era nel-
P abside e

Inlaesas olim servant haec tecta cathenas

 Vincla sacrata Petri, ferrum pretiosius auro;
questa inscrizione prova che le catene di san
‘Pietro erano state 1a deposte gia nella prima meta

del secolo V. Perd nessun accenno della leggenda

‘secondo la quale, quando papa Leone mise le due
catene una vicina all’altra, queste si sarebbero
miracolosamente fuse in una sola di 38 anelli. Si
~ deve quindi supporre che o essa sia nata o che
~ s8i sia diffusa pit tardi. Secondo il Kellner con-
~ tribul molto a diffondere la leggenda il fatto

che nel 969 un cortigiano di Ottone I, toceando
le catene, guari: siamo gid nel secolo X, tardi




“dio, secondo il Dnrand («Ratlonale divine
-ioﬁciorum ) a Teodosia moglie di Teodosio II :
--~=,A'condo altri a Silvestro I (314-335), secondo unrf

= racconto francese a papa Alessandro.

QUOT SINT TEMPLA TRANSTYBERIM

«Prophetaverat enim Sibylla, quod quamdin
erumperet fons olei nasceretur Salvator », serive
Giacomo da Voragine nella «Legenda aurea». Ed
il miracolo avvenne: una foute d’olio sgorgo nel
Trastevere, 13 dove era la «Taberna meritoria» e =
tutto il giorno corse, giungendo sino al fiume. Nel-
la Palestina lontana Gestt era nato. Fu sacro il
luogo del prodigio, e papa Giulio (337 - 352) 'vi
costrul la piceola chiesa «Titulus Julii et Cal-
lixti»; che Innocenzo II, nato in Trastevere d-a.ll’-an-
tica famiglia dei Papareschi, trasformo nella basi-
lica di santa Maria in Trastevere, una delle _pin
suggestive e magmﬁche basiliche romane. Splendo-
'no nell’abside i mosaici della vita della Vergine
trionfante in trono- al lato del Redentore sul fon-
do d’oro: a destra, in basso una grata di marmo
su cui ¢ inciso «Fons olei» ricorda il mlracolo e
vi & ripetuta I’ antica inscrizione:




Hic et natur venia @ quocumque WP o=
Vascitur hic oleum Deus wt de Virgine utroque
: Terrarum est oleo Roma sacrata; caput.

(Versus qul olim legebantur ad fontem olel) =

- La leggenda della fonte d’olio che le « Mirabilia»_
_raccolgono e che fu assai diffusa nel medio evo e,
rive il Graf, «un altro caso di usurpazione

- fatta da Cristiani in pro della loro fede. Una veec-

~ chia leggenda pagana raccontava che il giorno in
cui, dopo aver vinto Lepido, Ottaviano entro in

‘Roma, scaturl dalla « Taberna meritoria» una

fonte d’olio» (op. cit. p. 256-257). Orosio che
‘anch’ esso ripete I’antica leggenda é il primo
che diede ad essa il valore di un pfesaglo della
venuta del Redentore. Negli «Acta martyrum » ;
il lnogo del Trastevere dove avvenne il prbdigio' & .C
chiamato «Urbs Ravennatium» ed il nostro au-
tore, come I’ Anonimo Magliabechiano, lo chiama
 «templum Ravennatium» probabilmente dai Ca-
stra Ravennatium, che erano in quella parte del

8 Trastevere.




alla moderna « Ripagrande», era chiamata nel m
dio evo, «ripa romea» ed era di fronte al trat
chiamato «ripa greca» della quale e gia stato detto
Tutto il tratto del Trastevere retrostante alla
«ripa romea» era occupata dal nemus Caesarum
nel quale Augusto fece poi scavare la glgantesca :
paumachia, che occupava I’ area oggi compresa
‘. tra san Cosimato e san Francesco a Ripa. B pres-
- go la «ripa greca» che sorgeva I’ara maxima
~ Herculis Victoris dietro alla chiesa di santa Ma-
" ria in Cosmedin, che fu abbattuta nel secolo VIII da :
‘ ~ papa Adriano I; ed & presso I’ ara maxima, che esi-
E - steva un templo rotondo di Ercole, tempio che
. esisteva ancora quasi intatto al tempo in Sisto IV
(1471 - 1484), e nel quale era la statua in bronzo
dorato del dio, che ora trovasi nel palazzo dei Con-
servatori. Spiegabile & la confusione fatta dallo
scrittore, che pone su la «ripa romea» edifici esi-
stenti su la «ripa graeca». s
In piscina templum F ortune et Diame: pel Tra- :
stevere, non lontano da Ripagrande, era una con-
trada chiamata «in piseina» o «in plscmula» (m- =
cordo dell’ antica naumachia?), ccme lo prcva la
chiesetta di san Benedetto in Piscinula rell’ omo-
nima piazzetta di fronte alla casa Mattei. Vittore

R




to templo @ da porre tra 11 ponte Rotto ed il
onte Cestio. . =
- In insula Licaonia templum Jovis et te’mplum‘;:"f ;
- Esculapii et corpus sancti Bartholomm apostolt : nel-
Disola tiberina, chiamata nel medio evo, Licaonia
sorgevano veramente i templi qui nominati. Il
--'-'_« templum Esculapii» fu eretto nel 426 di Roma
- dopo che i libri sibilini, consultati in seguito ad
~ una grave pestilenza, avevano prescritto di portare
a Roma dall’Epidauria uno dei serpenti sacri ad E-
sculapio: il tempio, che, a ricordo dell’ arrivo del sa-
~cro serpente epidaurio fu costruito a forma di na.
ve e del quale rimane un notevole avanzo, sor-
geva dove oggi ¢ la chiesa di san Bartolomeo. In
quantc alla translazione del corpo di s. Bartolomeo
da Benevento a Roma, non se ne ha nessuna si-
curezza ed il Gregorovius afferma di non aver
trovato traccia di simile fatto in due codiei di leg-
gende della fine del secolo XI da lui esaminati
a Monte Cassino. E ¢id confermerebbe il racconto
secondo il quale, avendo voluto Ottone III dare
alla chiesa da lui fondata nell’isola tiberina in
- onore di sant’ Adalberto, il corpo di s. Bartolo-
- meo, ed avendolo richiesto a Benevento, i Bene-
‘ventani non volendo cedere il corpo del Santo
che essi avevano, con tanto onore sepolto nella

¥
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_fﬂau n ponteﬁce Benedetto XIII (1724 -
pose fine alla controversia sorta tra Roma e
~ nevento circa il possesso del corpo del santo,
conoscendo a Benevento il possesso definitivo
dell’ incerto cadavere. Su la porta d’ingresso della
~ chiesa di san Bartolomeo si legge questa insecrizio-
- ne del tempo di Pasquale IT (1113)

Quae domus ista gerit si pignora noscere quaeris
Corpora Paulini sint, credas, Bartholomaei.

Esatta & 1 indicazione del templum Jovis che esi-
" steva nella parte settentrionale dell isola non lon-
" tano dal tempio di Fauno: lo ricorda anche 0v1d10s |

Insula, dividua quam premit amnis unda
Juppiter in parte est. (Fasti I 293)

.4*4.1—:‘;

Il libretto delle «Mirabilia» ev1dentemente fi-
nisce qui e ad esso limito il"mio commento, purf
avendo compreso cosl nel testo latino, come nella
traduzione italiana, quell’ appendice, che il Parthey
accetta nella sua edizione e che fu tratta da un
codice del secolo XIV. '
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